















என்னிதமாக எழு இளு 


தாம்‌ கள்பமாக எழுது தகு! 


து என்பது சித்தி டத்‌ 
வாய்த்த ப்பம்ண்ட்பிமாா ரி ஆட்டோ க 
ப்போ ப்பற விண்‌ மூக ய பகரயா கரு 


களின்‌ ஒன்று. இத்திய எிரித ஷை 
இிளைக்காகபிவ செவ்வா யியாட்௨ 


[1 ரி அதண்‌ பாகங்குவா இணை நண்டு திசூ 
ப்‌ மில்கிண்றுன. இத்துடண்‌ ட்எாம்‌ 


னர்‌ ்‌ பின்னில்‌, னீவரி பின்னிய, ஸ்டட 
கஅல்பயாபிக்‌ யிள்னிவ்‌ ஆ விதா வம த தணானு ்‌ 
| உ ஆண்மி இரிடியம்‌ ோவல்கம்‌ சீ 

ன்‌ ்‌ சி யாட்ட நு ர்வ கணு டண்‌ ழு வ ரரி 

பய்‌ படப்பு 0 காசட்‌ தங்க திப்புயண்‌ கூர 


தூ. ! பரு பட ரி. கவ இத வா 
பெணுவித்‌ தீர் சாத எரி ட 
செறு என்ன பேவவாடும்‌ ரீ 


வரில 
ரூ. 15/- 


பாண்ட்‌ மார 


ர்க அடே - ப்பீனாச 


கூடக ௭ கடக தங்வளா நன (செரியயபயட்(ட நு 


வித்தக விசாரி ௬க்ஷல் (கு சட ளின்‌ செயறிது முரு வஊசியளிரோவோ குலா தரிகணா 
_ மில்லர்‌ ஐ பிப்ஸ்‌ (கிடத்யப விய்சடட்‌.. |. தங்குராம செடடித்‌ நேரு, மயன்‌ 


ண்ற்பணை க்குப்‌ பிறகும்‌ எங்கள்‌ சேவ 
ம்டள்சள்‌ செெண்ட்வோர்‌ *ஆடேோப்ேோரா பொன்னின்‌ எவ்ளிது பெடுதள்‌ எறியட்டாதூம்‌. கூங்.௪ு 
க்கு அரு துள்ள எனின்‌ ூயயபோனில்‌ _சியளியர்‌ ப்சய்து செசொன்னனாம்‌. என்னா பூ.யார்யாள்‌ 
க்னிலூல்‌ ண்பொள்‌ சாயபாண்கன்‌ பொதிய ன்டாக்‌ கூளளண, உங்கிருக்கு “ருவாணமாகரி 
துள்ள எண்டு ப, மிெவளடைராயது மெட்டி க எண்ண, பிபர்தர்‌ பெதரு, மாதாான 








ஜெனரல்‌ அஷ்யூரன்ஸ்‌ சொசைட்டி டை. 
தமை ஆபீண்ர ண்தாபிதம்‌ ர 
ஆடஸ்மீர்‌ - இந்தியா ்‌ 1 யப 
மதசாஸ்‌ டிவிஷனல்‌ ஆபிஸ்‌! ப 
ப்ச்‌, தம்பு மெட்டி தேரு, மதராஸ்‌ ௩, 
நு. ற்றினுூம்‌ நேரிய ஸண்தாயனாம்‌ 
அரரலில்‌ உள்ள வியாபாரம்‌ சுமார்‌ ர. 20,0000, 0010 
து ந்தி உரு. அரியம்‌ யய 
மொத்த ஆள்தீகள்‌ உ ௫. 240 0ல00 
கொடுக்கப்பட்ட கிளேயிம்‌ தொகை உட ரு. 1,00)மம,000 
சர்மன்‌ : ஸ்ரீ 13, 19, ஜாலண்‌, (சுராஜுமன்‌ தகர்மன்‌ கம்பெணீர்‌, கல்கத்தா 
தெள்னிக்தியாவில்‌ களைகள்‌: மதராண்‌, மதுரை, தஇருச்சிறுப்பள்னி, 
ரோகோயருத்தார்‌, கொழும்பு, பெங்களுர்‌, பெல்லாரி, பெதஜுவாடச 
என்னா முல்ய தகரங்களினும்‌ இண்ணபெல்டச்‌ ஆபிகுகண்‌  உண்ணணட 





ரை அணை யா டாட பனா என அணாரனானா. என ஈறு கானா கனை 


உல்‌ கணைகளை ப எத்‌ ப 


பாதுகாப்புடைய மீசுமிப்பு வேணா௫ருமாணால்‌ மீதுயிலை 
மீதாட்ட பங்குகளை வயயே வற்புறுத்தி வாங்குங்கள்‌ 


பூரா விவரங்களுக்கு எழுதவும்‌ 2 
டட ௬௪ அ அன்னது ப ரு சு ன்‌ அரி 
நார்தர்ன்‌ இண்டியா டீ எஸ்டேட்ஸ்‌ லிட்‌, 
தலைமை ஆபீஸ்‌: 12, செளர்ங்க்‌ ஸ்ரயர்‌, கல்கத்தா 
சோோட்டம்‌! பராஜலீங்கா டீ என்டேட்ள்‌, அள்ளாம்‌ (இந்தியன்‌ யூனியன்‌ ] 


_ மேற்படி கோட்டம்‌ முரர்வதும்‌ நளின இயந்தீர அமைப்புக 
ஞூடனி பே சேயயும்‌ நிளைமையிலேப்ய மொங்கப்பட்டறு. 
அதிகாரம்‌ பெற்ற மாதைனம்‌ ரூ. 7/0 லக்ஷங்கள்‌ 
வழங்கப்பட்ட காலதைனம்‌ ரூ. 4 லக்ஷங்கள்‌ 
பங்குகள்‌ விவரம்‌ :-யங்கு ஒன்று சூ.” 10/. விதம்‌ 80,000 சாதாராண பங்குகளும்‌, 
8 சத விதம்‌ வட்டி யில்லாத, (அகளிலைக்கே) இரும்பிப்‌ பெபெறிக்கூடிய 
சூம்ிளேடின்‌ பரியாண்ண பங்கு ஒண்றூு சூ. 100]. விதம்‌ 20ம்‌ பங்கு 
கம்‌ யினாவருமாறு வழங்கப்படும்‌, 
சாதாரண பங்குகள்‌ :/--வ்வேோோ௮ரு பங்க்‌ நகும்‌ ப வுடண்‌ சூ. ரம்‌, பாக்கத்‌ தோஸக 
பங்ருகள்‌ ஒதுக்கப்பட்ட ஒரு வாரத்இிற்குண்ரரூம்‌ ககொடுபயட வவவவேளணைடும்‌. 
ப்சிபரண்ண்‌ பங்குகள்‌ (ஓவ்வொரு பங்கிறிரும்‌. பணுவுடண்‌ சூ. மரி/ஃ-ம்‌ யாக்கித்‌ 
தொகை பங்குகள்‌ ஒதுக்கப்பட்ட ஒரு வாரத்நிற்குன்ணும்‌ கொடுபட 
வேண்டும்‌. பங்ருகளணுக்காக செய்யப்படும்‌ ஒன்வோரு மனுவுடணனும்‌ 
பிரேவேசக்‌ கட்டணம்‌ ரூ. 1]- சகேகாடுக்கப்பட வெண்டும்‌. 
பீமற்படி. பராஜனிங்கா -டீ எண்டேட்டை, பேதயிலைப்‌ பயிர்‌, முதிய்பு 
வாய்ந்த வனங்கள்‌, ஆயுதங்கள்‌, செடிகள்‌, மொணின்கள்‌, கட்‌ 
டிடங்கள்‌ மற்றும்‌ இதர ஸ்தாவர ஜங்கம சொத்துக்களுடன்‌ வழங்‌ 
கப்பட்டிருக்கும்‌ மிப (இவற்றின்‌ 2,220 72 எகர்கள்‌ இலவைன 
மாக அளிக்கப்பட்டவை] எகர்களையும்‌ 12 லக்ஷ ரூபாய்க்குக்‌ கராய 
சாளனம்‌ செய்து பெற்றுக்‌ கொள்வதற்காக மெொணர்ஸ்‌. ஜேம்ஸ்‌ 
பின்மின "ம கம்செபணியாரிடம்‌ தடத்திய பேச்சு வார்த்தை நண்‌ 
முடிந்து எற்கேனவே நுண்‌ பணமும்‌ செலுத்தியாகி விட்டது. 
இதுவரை அதிகமாக அறுவடை செய்யப்பட்ட நேயிலை 4,704 மணங்குகள்‌ 
அடுத்த வருஷ அறுவடையில்‌ எதீர்பார்க்கப்படும்‌ தேயிலை 4, மணங்குகள்‌ 
எதீர்பார்க்கப்படும்‌ வருஷ வருமானம்‌; தோட்டத்திலுள்ள 
ேேயிலையிலிருந்து மட்டும்‌ க, 8 
எதீர்பார்க்கப்படும்‌ வருஞாந்தீர சேலவுகள்‌ ஈ. க 
எகிர்பார்க்கப்படும்‌ எதஞாந்தீா நீரா லாபம்‌ க. 1 





இந்த 'எஸ்டேட்டுக்கு 000 ஏகருக்கு அதிகமான மெல்‌ 

ஸிருக்கின்‌ றன, தொழிலாளிகளுக்காக ம,பிபிமி எகர்ககை்‌ கிறு கீர 

கொண்டு 2.பப0ி ஏகர்களை மட்டும்‌ விற்பனை செய்தால்‌ கம்பெனிக்கு 

ரூ. 4/- லக்ஷத்திற்கு அதிகமான வருமானம்‌ கிடைக்கும்‌, 

தேவையான பங்குகளுக்கு பணத்துடன்‌ ஆங்லேத்நல்‌ மனுச்‌ செய்து கொள்ளலும்‌. 
. [றதா 





நிரடி 
ப நண்வய எ 
பச இ] 
டு 





அச்சு மேலை துரிதமாக ஈடக்க--பாரதி 
அச்சு இயந்நிரத்தைவிட அதிக இருப்தி 
யளிக்கக்கூடிய இயர்திரம்‌ கிடைப்பது 
துர்லபம்‌. இண்றுஙவனார கண்டு பிடூக்குப 
பட்ட இயக்திர நுட்பங்களையும்‌, சுவீன 
நஇயக்திர சாதனங்களையும்‌ கொண்டது. 
இஇந்த அரிய மெஷின்‌ ஒரு மணிக்கு கி, விவிபி! 
பிரதிகள்‌ வீதம்‌ அச்சிருகிறது. பிரிண்டிங்‌ 
வெகு துல்யமாக இருக்கும்‌. குறைக்கு 
செலவில்‌ நிர்வகிக்கலாம்‌. இயற்கை 
கறுஇியிதுூம்‌ எளிய அமைப்பிலும்‌ அச்சு 
இயக்திரங்கரள்‌ முதண்மை பெற்றது 
யாசி தாண்‌, அனா செமி, புல்ஸ்காப்‌, 
க்சினன்‌ - போனீயோ -- ஆகிய சைஸ்‌ 
கனில கடைகளும்‌. 


11) 


இந்தியா மசெபணினாரி 





ஒவ்வொரு மணி நேரத்துக்கும்‌ 
-அதிகழாத அச்சிடுகிறது 





11, 
ந 
அதி நேர்த்தியான 
அச்சு அப்பருக்குறிறு 
மைமப்பூசு௬ 


பிரஸ்‌ 


கட்டி அது 


சர௫ 
ம்ன்சார சகநியினாலூம்‌ 
காலால்‌ மிதுித் நும்‌ 
இயக்கலாம்‌ 
ப்ரின்டிந 
மெஷின்‌ 


29, ஸ்ட்ீராண்ட்‌ மபேோரரடு, கல்கத்தா 


மானேலவிங்‌ எஜுண்டுகள்‌ ; 
போன்‌? கன் சுத்தா 40 


க. கமி. 


தாஸ்‌ பிரதர்ன்‌ 
தந்திர 1* நித] ட்ரக்‌ 
பவனை ணன. 








இதழ்‌ (1 

என்ன பிசி7 ல்‌ ௬௪௪ ச 
திகழ்சிசிச்‌ சித்திரம்‌ சாஸ்இரி தல்ல ம்‌ 
மாறுபடியும்‌ புனி வருகிறது! ம்‌ ச்‌ ல்பி 
வரவேற்பு ட்படங்கள்‌ ] என்‌ கச்ச பி 
அனை ஓசை கல்வி ரி 27 
வட்ட மேஜை கக்க ச்‌ ல்‌ 
பரிட்சை என்னும்‌ ப்ச்த்கம்‌ டக. ஆர்‌. ஆர்‌. சாஸ்இரி மிமி 
மாத்தருக்குன்‌ ஒரு தெய்வம்‌ சாட கி, இறு பியி 
மறக்க முடியுமா 7 துஷ்யந்தன்‌ க்‌ ப்பி 
அம்யுறாவின்‌ ஆசை அம்ருற ட ட்‌] 
காலக்ஷேபம்‌ ஸ்கல்‌ க்‌ 2] 
யதில்‌ என்னார்‌ வி, எஸ்‌, ஸ்ரீனிவாஸன்‌ ல வீழ்‌ 
சித்தமும்‌ செல்வறும்‌ வி. ரா. கோபாலன்‌ ச்ச ப்வீ 
ஆலாச வெடி ன னன்‌ ப்ட்‌ 
காதின்‌ விழுமா அத்த வில்லொளனி 1 டூ. கே. 8, ட ட டங்‌ 
வளாரும்‌ நாமிழு்‌ ட ற நடு பீ 


"கள்வ "சின்‌ செவெளியாகும்‌. கதைகளின்‌ உண்ண பெெயர்ககும்‌, சம்பவங்களும்‌ கறியை, 


அத்யிசம்‌ ஆண்டுகளுக்கு நுண்ணன்‌ இத்தியானவை இத்தியர்‌ ஆண்டு வத்தாச்கள்‌. 
டூன்னிமா நகரின்‌ சிம்மாசனத்இன்‌ புகழ்பெற்று பிரிதிவிராாஜுன்‌ வீற்றிருந்து அரசு க ப்ற்ன்னல்‌ 
பிசிஇனிராதுணு ரப்‌ பிதுரு ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ மன்னி அண்ணியள்‌ | 
காசப்பட்டிகு நீஐ.து. டூன்னியினிரு நீது யா அண்ணிய வச்சது 
இணர்‌ இத்தியானணிண்‌ செய்ரும்‌ பரு நதியை ஆண்டார்கள்‌. 
நேப்புத்ைைந்து. வருஷமாக பின்னி இழ்தியாணின பிரிட்டிஷ்‌ 
ஆட்சியின்‌ தனை நகரமாக விணங்கிற்று. நாநூ பேகோடி சூபான்‌ 
செல்வ செய்து பிரிட்டிஷ்‌ ஆளும்‌ வர்ககத்தார்‌ புதுடிள்னி நகர 
திசிபாா ணித்தார்கள்‌ *கள்யபிகாடி காலம்‌ * இருக்கப்‌ ங்யாவ 
தாகு எண்ணிக்‌ கட்டிய அத்தகைய புதுடிளனி ஸவயைனாராய்‌ 
மாளிகையிலிருந்து பசன்று ம ப்ற்று ய்ர்தும்‌ சத தேதி காரனை 
இ த்தியாவின்‌ கடைசி இவ்‌ கினிஷ்‌ கஙவசினாச்‌ செஜெணான்‌ வாசில்‌ 
யமாவண்ட்‌ பேட்டன்‌. தாது பத்தினியுடன்‌ பிரயாண மார்‌, 
யிரயாணமாகி இய்கிளாந்து செல்லை ஆகாய விமாணம்‌ கா றிஹர்‌, 
அவர்கள்‌ புறப்பட்டுச்‌ சில பாணி பிழாத்தும்‌ செகெள்னாம்‌ புதிய 
இந்திய கவர்வர்‌ -டுஜுணாரன்‌ ஸ்ரீ சக்கரவரித்இி இராஜுர்காயா 
கா சசிசாரியாாசி இத்தியாவின்‌ ஆட்ரி பிடத்தநின்‌ அமசிந்தாசி. 


இத்தகைய சசித்திரப்‌. பிராரித்தி வாய்ந்து சம்பவம்‌ கர வாதா ம்‌ ன்‌ 

திகழ்த்த தன்ம 3/௨ யன்று மவுண்ட்பேட்டன்‌. தம்பதிகள்‌ லய 7௧ ௪,54௪ இன்னு 
யுதுடின்னி மாணிவகளவிலவிரு த்து துயாபம்‌ ததும்யுபர்‌ நூகவ்களுடண்‌ 
யுதப்பட்டயோது ராஜாஜி மேத்படி தம்பதுிககள வழி அனுப்பும்‌ காட்டி இந்த நகம்‌ 
தமது அட்டைப் யடமாக அணமைத் இருக்கிறது. பொட்டோ ப எல்லின்‌ ஆரம்‌. டங்கண்‌ 








ப்‌ 


சடப்‌ ப வ ணன கனா வனைைன்‌ அணையை ை!. வட வைட 2 ௨௮ 


ணவ! 





ப ௪. கணக வணக, வண ணப வகைகளை ப 








பிரபல விவாகம்‌ 


மி 





ராஜ ன்‌ | 4 கம்லா 
சாவ்சாஹிப்‌ தர்‌. நீலகண்டன்‌ ((] நேராக 1பேஜிரசசா] பு சல்வி செளபாக்யவதி 
கமலாலக்கும்‌, ஸ்ரீ சட்சாற அய்யர்‌, நர. 3. 11 இட ரம்‌. 0. (சி மார்ரர்ரரு] 11 கரக 
பரிச்சர, ந மாம்கி்ககாபி அலர்களின்‌ புதல்வர்‌ எஞ்சி ரான்‌ ந.டகளும்‌ 
சென்ற ஜூன்‌ மாதம்‌ 10-ம்்‌ேே.இியன்து மாயவரம்‌ வல்‌ ஸ்ரீ டி.எஸ்‌. சுப்புஸ்வாமி 
அய்யர்‌ இருஹச்தில்‌ இருமணம்‌ விமரிசையாக சடைபெற்றுது. எரானமான பர்.து 
மிச்நொர்கன்‌ விஜயம்‌ செய்து தம்பதிகனை ஆூர்வதித்‌.து பரிசுகள்‌ வழ கினர்‌. 
அன்னு மா ஸ்ரீ (0. 11. பாலசுப்ரமணியம்‌ அவர்களின்‌ கச்சேரியும்‌ சடைபெழ்‌த.து. 





செட்டிநாடு ராஜா ஸர்‌ அண்ணாமலை செட்டியா। அவர்கள்‌ 
ஞாபகச்‌ சின்ன ஆலோசனைக்‌ கூட்டம்‌ 
௫ 


காலஞ்சென்ற செட்டிநாடு ராஜா ஸா 
அண்ணாமலை செட்டியார்‌ அவர்களின பிரிவு 
குறித்து ஞாபகச்‌ சின்னம்‌ நிறுவுவதுபற்றி 
ஆலோசிக்க காரைக்குடி ஸ்ரீ மீனைஷ்சுந்தரேள்வராள்‌ 
ஹைள்கூலில்‌ நாளது ஆனி மாதம்‌ 81௨ (4-/-48) 
ஞாயிற்றுக்கிழமை மாலை 60 மணிக்கு ஒரு கூட்டம்‌ 
நடைபெறும்‌, அன்பர்கள்‌ அனைவரும்‌ 

வரும்படி. கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
அன்புள்ள, 
௮. மு. முருகப்ப செட்டியார்‌ | 


கன்வீனாகளன்‌ சார்பாசு. 








யன்‌ 7 | | 


தமிழ்த்‌ திருதாடு தன்னைப்‌ பெத்து 
தாவென்து கும்பிடடி பாயப்யா 









ஊயிரிரிதியார்‌. 
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புத்தகப்‌ பிரியர்‌ பிரிந்தார்‌? 


சென்ன மாகாணத்தில்‌ கல்வியிற்‌ 
சிறுக்தோர்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இவர்‌ 
சளில்‌ புதிசகப்‌ பிரியம்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
சிலேயாவர்‌. புதித்கப்‌ பிரியம்‌ இருக்கா 
தும்‌ புதிதகங்களை வாங்கிச்‌ சேகரிததுச்‌ 
சொம்‌்தமாகப்‌ புதிதகசாலை வைத இருப்ப 
வர்கள்‌ மிகச்‌ சிலர்‌, இத ககைய ஒரு சில 
புதி ககப்‌ பிரியா களில்‌ தலைசிறக்து 
விசாங்கெவர்‌ காலஞ்‌ செண்று கனம்‌ மது 
விலக்கு மர்இரி ஸ்ரீ பேடனியல்‌ சாம்ஸ்‌ 
அவர்கள்‌. இயர்‌ தம்முடைய இல்லத்தில்‌ 
தனிப்படச்‌ சேர்த்து வைத்திருக்கும்‌ 
யுதித்க சாலையைப்‌ போல இரந்து மாகா 
ணத்தில்‌ வேது எந்தப்‌ பெரிய மனிதர்‌ 
அல்லது கல்விமாண்‌ வீட்டிலும்‌ இல்லை 
வென்று நிண்ணமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
இத்தகைய புத்தகப்‌ பிரியரும்‌ கல்வி 
மானுமான பூரீ மடனியல் தாமஸ்‌ சிறந்த 
சேசபக்தராகவும்‌ விளங்கின. சகாகது 
சொண்டு செய்வதில்‌ அனவம்று ஆாவங 
கொண்டிரு$்தார்‌. இனிய சுபாவம்‌ 
படைத்தவர்‌, முன்பின்‌ தெரியாதவர்‌ 
களையும்‌ இணிது வர 
வேற்று ஈரக்மண்‌ கூறும்‌ 
பண்பாடு பெற்றவர்‌, இப்‌ 
தச்‌ சிறந்த குணங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அவணரச்‌ சரி 
யான சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
காங்கிரஸ்‌ மகா சபையில்‌ 
கொண்டு சேர்த்துச்‌ 
சென்னா மாகாணத்தில்‌ 
மதுவிலக்கு மர்நிரியாக 
வும்‌ செய்குது. மதுவிலக்‌ 
சி சட்டதிதை நிறை 
வற்றி “வைப்பறழில்‌ 
ஸ்ரீ டேனியல்‌ தாமண்‌ 
ம்காண்‌ டிருக்த ஆர்‌ 
வத்த சாம்‌ கேரில்‌ கண்‌ 
டிருக்கும்‌; வியக்து 
யாசாட்டி யிருக்கும்‌. 





ரணில்‌ தாமண 





ஸ்ரீ தாமஸ்‌ அவர்களிடமிருக்து இண்னும்‌ 
ரீடித்தகாலத்‌ தொண்டை எதிர்பார்த்து 
மிருக்கி?0ும்‌. இத்‌ தனைய அருங்‌ 
குணங்கள்‌ படைத்த பிரமுகர்‌ சாக த 
செொொண்டர்‌,-- தமிழ்‌ சண்பர்‌, - இரு 
பொன்று கோய்‌ வூய்ப்பட்டுச்‌ சென்னப்‌ 
பெரிய ைதீதிய சாலையில்‌ பீசர்க்கப்‌ 
பட்ட செய்தி கமக்கு வியப்பையும்‌ 
சவலையையும்‌ அளித்தது. எண்றுதும்‌, 
நிவ்வாறு அகால மாரணம்‌ அடைவார்‌ 
என்று சிறிதும்‌ எதிர்பார்க்கவில்லை. 
வைத இயசாலையிவிருக் து வெளியே றிளுர்‌ 
என்று அறிந்ததும்‌, உடம்பு குணமாகி 
விட்டது என்றும்‌, மீண்டும்‌ தமது மக்‌ 
இரிப்‌ பொறுப்பை ஏற்றுக்‌ கொள்வார்‌ 
என்றும்‌ எதிர்பாச்திதோம்‌. இறைவ 
னுடைய சித்தம்‌ வேறுவிதமாயிருந்த து. 
இத்தகைய அருமையான கல்விமாளை த்‌ 
தமது பரமண்டலத்துக்கு உடனே தரு 
வித்துக்‌ கொள்ள. வேண்டு மென்று 
ஆண்டவன்‌. இருவுனளங்‌ பிெசொண்டாரச்‌ 
போலும்‌. ஸ்ரீ டேனியல்‌ தாமஸ்‌ அபர 
களின்‌ சண்பர்களும்‌ உறவினர்களும்‌ 
அவருடைய பெயரால்‌ ஒரு சிறந்த 
டக்‌ புதிதகாலயதினதை கிறுவி 
அவருடைய  கினைவை 
நில நாட்டுவாச்சகள்‌ 
என்று கம்பும்‌. 


ப்பரசசிரியர்‌ 
மறைந்தார்‌ / 


ச ரின்னிக்கூடங்களும்‌ 
கலாசாலைகளும்‌ செண்னை 
மாகாண த நில்‌ எத்‌ 
தனையோ இருக்கின்‌ றன, 
அவற்றில்‌ ஆயிரக்‌ கணக்‌ 
கான உபாத்தியாயர்க 
ஞம்‌ அஆரிரியர் களும்‌ 
பபேபேசசிரியர்களும்‌ கல்‌ 
வித்‌ கொண்டு இயற்றி 
வச்திருக்கிறுச்கள்‌. இக்த 


ச்‌ 






ள்‌ 


ஆயிரமாயிரம்‌ ஆரியர்‌ 
கருக்‌ குன்ளே பேராளிளி 
சாரகாதண்‌ அவர்‌ 
களைப்போல்‌ ஒரு கல்வி 
ஸ்சாபனதிதுக்காாகவேே 
தம்முடைய வாழ்காளை 
அர்ப்பணம்‌ செய்‌ தவர்‌ 
வேறு யாப னும்‌ 
உண்டா என்றால்‌, பதில்‌ 
சொல்லுவது எளிதல்ல, 
கதண்தா வருவ 
இரு இருசசி தசய 
கலாசாலையே ஸ்ரீசாசகாத 
துயங்காரின்‌ மனைவி, 
பாக்கள்‌, கற்றார்‌, உறவி! 
னர்‌, ஈண்பர்கனள்‌ எல்லா 
மாக இருந்து வந்தது, 
தம்முடைய கல்வித சாதார ண்முக்கு 
இடையூறுக எதுவும்‌ இருக்கக்‌ கூடாது 
எண்டுத பபே சாகிரியச்‌ சாரகாசண்‌ 
கவியாணம்‌ செய்து கொள்ள விச மம. 
தேசீய பாரத துடன்‌ சேச்த தத 
சீய கலாசாலை பாரத்தையும்‌ தாங்க 
/டியாது என்று அவர்‌ “கருஇணார்‌ 
பாதூம்‌. அது உண்மை யென்று நிரு 
பிக்கும்‌ சந்தர்ப்பங்கள்‌ எற்பட்டன. 
இருசசி பேரிய கலாசாலை பணராடை 
யில்‌ பெருக்‌ தொல்லைக்கு உள்ளாயிற்று, 
சர்க்கார்‌ கலாசாலைப்‌ பிரின்னிபாலகள்‌ 
வாங்கும்‌ சம்பள தில கான் றில்‌ ஒரு பங்கு 
தான்‌ பேராசிரியர்‌ சாரகாசன்‌ பபற்று 


வர்தார்‌, அதிலும்‌ ஒரு பகுதியைக்‌ 
கலாசாலைகருகி கஷ்டம்‌ வந்தபோது 
இருப்பிக்‌ கொடுத தார்‌, அவருடைய 


சதாரண தனைப்‌ பார்ததுமற்ற ஆன்ிரியா 
களும்‌ தங்களாடபைய சம்பனத்தில்‌ ஒரு 
பகு, நீ தியாகம்‌ செய்தார்கள்‌. ஒரு 
பன்‌ கத்‌ வளர்ப்பதில்‌ இதசுதகைய 
ரதிதை கொண்டவர்களைக்‌ காண்பது 
எனிய காரியமா "ஈம்நாடைய காட்‌ பூல்‌ 
மசிகட்பேறு இல்லாத தனவக்தகா்களன்‌ 
சிலர்‌ வழியில்‌ போகிற சனியனை விலைக்கு 
வாங்குவ துபோலச்‌ சுவீகாரம்‌ எழுத்துக்‌ 
கொள்வதைப்‌ பார்ககிபறும்‌. சுவிகாரப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ தங்களுக்கு எளிதில்‌ கிடைத்த 
சொத்னைசச்‌ குசையாடிவதையும்‌ பார்க்‌ 
கிறோம்‌. இதி. தகைய காட்டில்‌ பெரா சிரி 
யா சாரகாதய்யங்கார்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ 
முடைய சொத்து முழுவதையும்‌ இருச்சி 
பேகஷனல்‌ காலேஜுக்கு. உயில்‌ மூலம்‌ 
எழுதி வைத துவிட்டுக காலமானார்‌ எண்று 
செய்தியைப்‌ படித்தபோது கம்நுடைய 
சுண்ணில்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பியது, இதை 
எழுதும்போதும்‌ அப்படியெ கண்ணீர்‌ 
ததும்பிக்‌ கண்ணை மாறைப்பதால்‌ இதி 
துஉன்‌ கிறுத்றக்‌ கொள்ளி பரும்‌, வேறு 
என்ன சொல்வதற்கு இருக்கிற துரி 


வி 





பபேசாசிரியர்‌ சாரதாதன்‌ 


குலைவர்‌ 
மழுப்புகிருர்‌ 7 ப்‌ 


பி ஷ்மீர்‌ நிருப்பதாச 
அல்லது கொள்ளைக்காரச்‌ 
களின்‌ மிருகத தசனதி 
துக்கு நரை யாவதா 
என்று நிலைமை எற்பட்ட 
போது, இக்திய சர்க்கார்‌ 
ஐுக்ய  சாடுகன்‌ சபை 
யிடம்‌ அவசரம்‌ அவசர 
மாக முணழையிட்டுக 
கொண்டனர்‌. கிறிதும்‌ 
தாரமதமின்‌ நிரீதுடைக்‌ 
கும்‌ என்று ஈம்பிக்கை. 
யடனை தாண்‌ அவ்வாறு 
முறையிட்டார்கள்‌. அனால்‌ நீதி கெடைக்க 
வில்லை, மேற்படி சபை நீறி வழங்கா 
விட்‌ டாலும்‌ இந்தியாவுக்கு அரீஇிமேல்‌ 
அரீதி வழங்க முற்பட்டதுதாண்‌ அக்கிரம 
மாகும்‌. காவமீரப்‌ பிரசணையை அது 
காது மாத காலம்‌ வியாதத்து இழுக்‌ 
கழித்தது. பிறகு நஇக்தியா ஒப்புக்‌ 
கொன்ன நூடியாத ஒரு தீர்மானதினசு 
நிதைவேற்றியது. அதன்படி காஷ்மீச 
கிலைமையை கேரில்‌ பார்ப்பதற்காக ஒரு 
கமிஷனும்‌ இந்தியாவுக்கு வருகிறது. 
மேற்படி. கமிஷன்‌ தலைவருக்கும்‌ இகர்திய 
சர்க்கார்‌ பிரதம மா திரி பண்டித 
துவாஹாலால்‌ (3௩ ருவுககும்‌. கடக்துள்ள 
தர்தீப்‌ போக்குவரத்இிலிறருக்து அக்தக்‌ 
கமிவுன்‌ இந்தியா என்பார்‌ பான்து கேமை 
யாகவே பாரபட்சமின்‌ றி3 யா கடக்து 


கொள்ளும்‌ என்று எதிீர்பார்ப்பதற்‌ 
கில்மீம. 

குமிஷண்‌ தலைவர்‌ கோரியபடி அதற்கு. 
எல்லா வசறிகறாம்‌ அனிப்பாதாக 


குவாஹர்லால் ஐ] உறுதி " கூறியிருக்கிறார்‌. 
ஆனால்‌ எந்தெந்த விழயைங்கனள்‌ பற்றி 
கமிஷன்‌ இந்‌ திய சர்க்காருடண்‌ : ர்வ 
இக்கு விரும்‌ ப/கத.து என்று கேருது 
கேட்டிருப்பதற்கு கமிஷன்‌ தலைவர்‌ சரி 
யான பதில்‌ அளிக்காமல்‌ மமுப்பியிருக்‌ 
இரு... இர்றியா வுக்கு உண்மையாண 
சொண்டு புரிவ?ே திம்நுடைய ஆர்வம்‌ 
என்றும்‌ அனம்இிருககிறுர்‌ / இஃ்பிதா 
ேஷ்யசவுக்கு ஐ. கா. சயைக 
கமியன்‌ சென்று ஐக்து மாதங்களாகின்‌ 
றன. கூருப்பட்ட காரியம்‌  ஒண்‌்டறுகூட 
ஈடைபெறவிலலை, அதற்கு மாறுக 
இக்தோனேஷ்யா -- டச்சுத தகராறு 
யாற்கி மீண்டும்‌ இரதி கக்‌ கனரி ஏற்படும்‌ 
மீபால்‌ இருக்கிற தடி என்பவே நதிந்டுயயா 
வுக்கு வரும்‌ கமிஷன்‌ ந்திந்நிய சர்க்காரின்‌ 
ஈம்பிகிகையைப்‌ பெற்ருலனமி, அதனி 
வேலையும்‌ கருப்பட மஹே. துவிலலை. 


நீகழ்ச்சிச்‌ சித்திரம்‌ 






கலையா! சமய ம்தற்கு பிரப்தன்‌ 
சரமிஎா மம்‌ அள ன்ன கந்து! 
சழ்வ்டுஸ்‌ காண்டி கட சட அதட்டடனிட் பப்‌ 
அருகி! 








“மனனர 
திமி வாழ்‌ மீ! "* என்று கோஷம்‌ சொய்‌ 
ம்‌ வமுக்கம்‌ குறிப்பாக ன்‌ ர்சாப்பாணின்‌ 
இன்னும்‌ இருத்து வரு மது. 


ம்றறுந்தார்‌ 1? மாண்னார்‌ 


அதன்‌, அமதிமகைய பேமாஷும்‌ இரு 
காஎத்துக்குப்‌. பொருத்தமாக இருத்‌ 
இருக்களாம்‌, இத்தக்‌ கானத்துக்கு 


அது ம மிதும்‌ பொருத்துமில்டகல என்று 
தான்‌ சொள்ள வேண்டும்‌, 

"யுத்தம்‌ முடிந்தது? யுத்தம்‌ நீரழி 
வாழ்க” என்று கோஷம்‌ சொெய்வரித 


இ்ற்மக்‌ காலத்து க்கு மிகவும்‌ பொருத்த 


மாக இருக்கும்‌! 

எொணின்‌, 12 கன்னார்‌ சீம மி 
வாழ்க !'" என்று எவ்னன வா கால 
மாக எத்நரனை யா பேர்‌ ஆசிர்வாதம்‌ 
சசய்து வம்றிருக்கிநுர்கள்‌. ஆத ராஸ்‌ 
அதன பனண்‌ எண்ணி 


இன்று களின்‌ செபரும்பாலானா 
தாடுகளின்‌ மன்னர்கள்‌. மறைந்தது 
ஒருபு௪ பிருக்கு, மாறையாகு ம்ண்‌ 


லார்கறைம்‌ மாணி மருடங்களிள இழுந்து 
எரிட்டணர்‌, அசாவது, பன நாறடுகணின்‌ 
மீற்டிய ௬ மணறுந்‌ நு, படியா பிசாச, இடி 
யாமேசோ, ர்பால்ஷினில்‌ அரசா அன்னது 
வேர்றுமாவது கரும்பு ஆட்ரிநடுறையோ 
அமுலுக்கு வற்‌ நிருக்கி யது. 

(ஸ்‌ கறுர்ப்களுக்கு மண்‌ ருஷ்யா, 
செதுர்மணி ஆரிய இரு வல்ரைசகளும்‌, 
சமீபத்தில்‌ இித்தானளியும்‌ மம்டிய7௬க்கு 
மே்றுப்புள்ளி வைத்துவிட்டன., ன: 

மற்றொரு வள்ளரா சாண இுப்பாணிலூம்‌ 
இப்போது முடியு ஆட்டம்‌ சுண்‌ 


டிருக்கிறது. 

எனாேே, 1* மண்ணார்‌ தீரிழுி வாழ்க]77 
என்ப ஆரீர்ளாழமுமானது. இஇண்ணறுயா 
கடனகம்‌... சம்பு துதய்பட்ட வையின்‌ 
சியாய்த்து விட்டது எனலாம்‌ / 


ப்‌ ப்‌ எ. 

்‌ (/ரித்தம்‌ தீரிழி வாழ்க!'* என்று 
இது வரையின்‌ யாரும்‌ ஆரி கூறிய 
இல்லை, எணினும்‌ யுத்தத்துக்கு இருக்‌ 


கும்‌ சிரஞ்ரிணித்‌ தன்மையை இத்த 
லகில்‌ யாராவது மறுக்க முடியுமா 7 


ம்பி 


இதில்‌ பெரிய வித்தை , என்ன 
சிவன்றுல்‌, யுத்தத்தை விரும்பும்‌ 
வல்லா ௬ ஒன்றுகூட இல்கல. குறிப்‌ 


யாகு ஐன்சிவா ரு வன்ன சும்‌ கான்‌ 


யுத்தத்ைை வேறுப்பதா கவும்‌, சமா 
கானத்தையே நாடுவதாகவும்‌ கூறு 
க்றுது, ஆணால்‌ யுத்த த்துக்குத்‌ 


தண்டனைத்‌ தயார்‌ செய்து கொள்ளாத 
வல்லா ஒண்றூாகூட இல்கீம எண்பது 
பகிரங்க இரகசியம்‌ ! 


இரண்டு வருஷங்களுக்கு நூண்‌ 
நடித்த இரண்டாவது மகா யுத்தத்‌ 
துக்குப்‌ மக அமெரிக்கா, பிரீட்டண்‌ 
முசனிய வள்லரசகளன்‌ மீண்டும்‌ தங்கள்‌ 
நிங்கறருடைய ராணுவ பலத்தைப்‌ 
பெருக்கு பேண்டும்‌ என்பதின்‌ முதம்‌ நு 
மாக சடுபட ஸின்கையா 7 


ப்ச்ச்ச்‌ த ஒழித்துச்‌ சமாதானத்தை 
தில. நிறுத்துவதே. தங்கருடைய 
சோக்கமெண்று கூ த்‌ வள்ரை ௬௧ண்‌ 


ஒவ்‌ சிவ ன்றும்‌ பிறர்‌ மீது குழை 
கூரும்‌ தங்களுடைய ஆடிக்கு 
ஆனணாயை ஸவிம்று ஐழிக்குமாயின்‌, 


யுத்தம்‌ எற்படபவே இடமீராது என்றூ 
துணித்து கூறலாம்‌. 

இன்று வல்னரைசுகண்‌ ஆக்கம்‌ 
செலுத்தி வரும்‌ ஒவ்வொரு இடமும்‌ 
யுதிதத்னருத்‌ தாணமாயு விடுவதற்காண 
இரு அபாறியாக இருத்து வருது, 


ச ட்‌ சு 


சண்டாவது மாகா வத்நத்நில்‌ 
தோல்லிய 4 ற்ற ஐப்பாணினும்‌ ஜெஜர்மணி 
பரிலூம்‌ வள்ளா௬கன்‌ இன்றும்‌ ஆதிக்கம்‌ 
செலுத்தி வருவ்ண்றுன்‌. 
ஜஐப்பாணில்‌ அமசமமெரிக்கானின்‌.. எக 
போகமான ஆடுக்கம்‌ இருந்து வரு 
வதால்‌, அங்கு புத்தம்‌ எற்படக்‌. 
காசணாமின்ளை,.  எசனொணின்‌, பலம்‌ 
பொருத்திய இரண்டு வள்ரை௬கண்‌ 
மோதிக்‌ பசித்‌ பன்னாட னிவ ர்‌ 


ஆணுன்‌ சறுர்மணியின்‌ இலை 
மூதிதிலும்‌ ேருரும்‌, 





ப சம்‌ வாடி 1-1] றெ ன்‌ ன்‌ 
த ரவணிலைக்‌ வததேது: இலது 
, வேறெத்த தாடும்‌ ர்‌ “ழ்த்தா 
ய்்ச்ணா திக்யின்‌ இல்லை 


அத்தைகய தூச்சியர்க்கிய தலைமை 
யிலும்‌, வல்ல ௬களிண்‌ ஆதிக்கம்‌ 
சொர்மணியை விட்டபாடில்லை 


நூன்னர்‌ ஜெெர்மணியர்களை துக்கி 
செதெர்மணியின்‌ போர்க்கோளத்துக்கு 
ணீ எக்கானத்திலும்‌ இடமிசாமத்‌ 
சய்வதற்காக வள்ளரைசுகள்‌ பாடு 








- பட்டன. அத்த முயற்சியில்‌ வெத்தியும்‌. 
. அடைத்தன, 





ஆனால்‌ ௮3 ஜெர்மனியை மீண்டும்‌ 
கட த்தாரணம்‌ சய்வதற்காக இப்போது 
வல்லரசுகள்‌ பாடு படுகிண்றுன யாடு 
பயருவதாகக்‌ கூறுகின்றன! 


தோல்வியுற்ற ஜெர்மனியை கூத்தா 
சணம்‌ செய்வத ௯ ண்று 

சண்டன்ல, க்‌ டர கடக்‌ தின 

பாட்டி போடுவதான்‌, 11 தண்பர்களிட 
மிருத்து எங்களை க்‌ வல்வை ல்து தக்கா. ப்ப 
என்று ஜெர்மாணி யர்கள்‌ கடவனிடம்‌ 
















குதறும்படியான தி . ஏற்பட்‌ 
டருக்கி ஐ.து 1 ச்‌ | 
எஜுர்மாணியின்‌ பிதால்வி யா, 

அமெரிக்கா, பிரிட்டன்‌, சன்ஸ்‌ 


முதலிய தாது வல்லாசுகன்‌ கசசண 
மாதலால்‌, சிலுரியண்‌ காரான 
பெர்னீன்‌ நானு ரதேசங்களாகப்‌ பிரிக்‌ 
கப்பட்டு ஐவ்வொரு பக்ர்‌ அட்டாடு ம்‌ 
இங்சவாரு வல்லாசின்‌ ஆதிக்கம்‌ 
இருத்து வருகிறது. 


இசண்டு வள்ளைசுகளின்‌ ப 
நீர ்ச்டக்க கொரியா லயே 
த்தியத்‌ தகராருகு இருக்கும்போது, 
தாது வல்லாசுகளிண்‌ ஆதிக்கம்‌ எ. த்பட்‌ 
நின்ன ெெர்யணியில்‌ கேட்கவா வேண்‌ 
இம்‌ 7 ஆதிமுதல்‌ ஒரே ரகளை.தான்‌'! 
ெர்மணியை உத்தாரணம்‌ செய்ய 
வண்டு ண்பன்‌ ரி அல்லாசுகன்‌ 



















தாவ்கள்‌ ப்ருத்‌ ந 
சகாண்டே ௨ செய்ய ப்ச்‌, 
ஆணால்‌ வல்லாக-களின்‌ ௮. தாங்க 
தோக்கம்‌ வேறு. . 

மற்றது சில இசோப்பிய தாடுகளைப்‌ 
ன்‌ தெர்‌ ர்ம்ணில ம்‌ *௦ யாது 
கடைன எத்யடாமன்‌ 


_ எண்ணம்‌. 


. தீர்ப்பது ருஷியாவுக்குச்‌ 






க்கவேண்டும்‌ என்பது அமெரிக்கா, 
இ பபுதர்ப மீரான்ஸ்‌ இவைகளின்‌ 


இசோப்பிய யுத்தத்தில்‌ தன்னைக்‌ 
காட்டிலும்‌ , உயிரிலோ, உடைமை 


யினா அதிக தஷ்டமடைத்த தாடி 
வில்‌ வக்க அலம்‌ இல்லாததால்‌, ஜெர்மனி 

செலுத்த தனக்குன்ன 
தகிட பன்ர னி முடியாதது என்பது 
குஷ்யாவின்‌ கூற்று, 

ஈ பெெர்யணியில்‌ நாஜி 
த ரகத்து அமெரிக்காவும்‌ 
பிரிட்டனும்‌ அனுதாபம்‌ காட்ட ஆரம்‌ 
பித்திருக்கின்றன என்று ருஷ்யா சமீப 














_ காலமாகும்‌ புகாரி கூறி வருகிறது. 


இவ்வாது பரண்பசமுூன்ன அபிம்‌ 
பிராய பேதம்‌ நூற்றி, பெரினிளில்‌ இப்‌ 
போது மழற்சறுரு தர்‌ பண்டார பூர்‌ 
வாங்கய்ாாானணா பரும்‌ செதெருக்கடி 
உண்டாகி யிருக்கிறது. 

௬ ்‌ ட்கு 

பலினில்‌ கரன்ஸி நோட்டுகள்‌ 
வெணியிதும்‌ அடுகாரமும்‌ தங்க 
ணீடம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ எண்றூ 
ருஷ்ய அதிகாரிகள்‌ கூறினர்‌. அதித 
அதிகாரத்தின்‌ தங்களுக்கும்‌ பங்கு 
இருக்க பேவேண்டுமெணன அமெரிக்க 
பிரிட்டிஷ்‌, பிரஞ்சு அதிகாரிகள்‌ 
கோரினர்‌, இவ்கிஷயமாக சமாரசம்‌ 
எதுவும்‌ எற்படாததாள்‌, தங்களு-ட்ய 
பிசதேதசங்களில்‌ தவங்கள்‌ சொத்து 
கான்ஸி தோட்டுகளை ெனியிடுவது 
என்று மேற்படி மூண்று வல்லமை 
சுளும்‌ தீர்மானம்‌ செய்தன. 


இவ்விதம்‌ மூன்று வள்னா௬௬ஈ 
ருஷ்யாவுக்கும்‌ த௲ராறு ஏற்பட்டு 
விட்டதால்‌, ருஷ்ய அதிகாரிகள்‌ பெபர்னி 
ணின்‌ அத்த வல்லா௬களின்‌ ஆதிக்கத்தி 
விருக்கும மேற்குப்‌ பகுதிப்‌ பிரமேதரங்கு 
சூக்கு மின்சார அப்ையை தித்தி 
விட்டனர்‌. ரயில்‌ போக்கு வரத்தையும்‌ 
ரத்துச்‌ செய்து விட்டார்கள்‌. எனவே, 
அப்பகுதிகளில்‌ கைத்‌ தொழில்கள்‌ ஸ்தம்‌ 
அணி உ. அங்கு உணவுப்‌ 

த்வத்‌ . திரவமும்‌ மற்றும்‌ டர்ரள்ளா 

சாதன வசதிகளும்‌ ருஷ்யா ஆக்கம்‌ 
செலுத்‌ தும்‌ பகுதியிலே 'குப்பதான்‌, 
மற்ற வள்லாசுகள்மீது உடனே வஞ்சம்‌. 


௭ லபமாகி 









விட்டது. 








ஒருத எப்சம்‌ பண்ன 


அமெரிக்க வீமாணங்கள்‌ உணவுப்‌ 
யொருனள்களை எற்றிச்‌ சென்று வரு 
கிண்றுனா. எணினும்‌ விமானங்களிண்‌ 
மூலம்‌ அத்தனை லட்சம்‌ பேருக்கும்‌ 
எவ்வளவு காலம்‌ உணவுப்‌ பொருள்‌ 
களைக்‌ கொண்டு போய்க்‌ கொடுக்க 
முடியும்‌ 7 

எனேவ, மேற்படி தடையை நீக்கும்‌ 
பழி. ெெரிமணியிலுன்ன பிரிட்டிஷ்‌ 
சாணுவகவர்னர்‌ ர௬ுன்ய அதிகாரிகளை க 
கெஞ்சும்‌ பாஷையில்‌ இள்னாவிட்டா 
அம்‌ கெஞ்சும்‌ தொணியில்‌ மாண்றாடில்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 


(துஷ்யாவின்‌ தடனடிக்கை அமெ 
ரிக்கா, பிரிட்டன்‌, பிரான்ஸ்‌: இம்‌ 
ரூண்‌ வல்ளாசசுகளுக்கும்‌ மிகுத்த 
ஆத்திக உண்டுபண்ணீ யிருப்ப 
தான்‌, முணற பேயே வாஷிவ்டனிலும்‌ 
சண்டணிதாம்‌, பாரிஸீலும்‌ வெகு மும்‌ 
நு சமாக மத்திராரோசனைகள்‌ நடத்து 
வருகின்றனவாம்‌. 

பிரிட்டனில்‌ ஓய்வெடுத்துக்‌ கொள்‌ 
வத ற்காகவும்‌ உள்ளாச யாத்தியாக்காக 
வும்‌ சென்திருத்த இரண்டொரு மத்‌ 
திரிகள்‌ எண்டனுக்குத்‌ திரும்பி ஓடோ 
டியும்‌ வந்து கொண்டிருக்க நுர்கன்‌, 

அர நுஷியாவடண்‌ போர்‌ மெதொடங்கு 
நுண்‌, அதனுடன்‌ வர்த்தகத்‌ தொடர்‌ 
பைக்‌ கத்தரித்துக்‌ கொண்டு அிட 
பேண்டும்‌, 109309-ம்‌ வருஷம்‌ பவுத்தம்‌ 
ஆரம்பமாவகற்கு எத்தகைய பரி 

ளா காரணமாக இ! தன போ 
அதே விபரீதங்கள்‌ இப்போது தம்‌ கண்‌ 
முன்‌ மீண்டும்‌ தடத்து வருகின்றுன"" 
என்று ஐரு பிரபல பிரிட்டிஷ்‌ பத்திரிகை 
அவ்களாய்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 

தேச தேசங்களை மிர்ப்பத்தித்து அர 

சியன்‌ சலுகைகள்‌ பெறூவதற்காக நிர 
பசாதிகளான பெெர்மணியர்களளை ருஷ்ய 
அதிகாரிகள்‌ இப்படி பட்டினி யோட 
ஸலாமா என்று பிரிட்கிஷலை அதிக்கை 
பயொண்து வருத்துகிறது, 

ஷ்யசனின்‌ தடை ரமுூதைகளான்‌ 
அரியமரிக்க, பிரிட்டிஷ்‌, பிரஞ்சுப்‌ பகுதி 
க்ரில்‌ யுத்தகால சிக்கன முறைகள்‌ 
கைக்கொண்காப்‌ பட்டிருக்கின்றன. 

] ர்்டன்ை செபெர்னின்‌ பகுஇுகளின்‌ 
திலைமை அல்லோல கன்லோளமாகி 
இருக்கிறது. 

சிதிதும்‌ தாமதமின்றி ர௬ுஷ்யாவுக்கும்‌ 
மதிற வள்லாச௬ுகளுக்கும்‌ சமரசம்‌ எற்‌ 
பட்டாலொழுிய, மேதிபடி வள்ள ௬௬ 


ர 


நக்கு மான்டுற வழிகள்‌ தான்‌ இருக்‌ 


கின்றன, 
1. ருஷ்யாவின்‌ கோரிக்கைக்கு 
இணவங்கத்‌ தங்களுடைய ச்களொ 


வத்தை விட்டுக்‌ கொறிக்க பேவேண்டும்‌. 
அதாவது ௬யானின்‌ நாணயச்‌ மசலா 
வணி தோட்டுகளள தங்களுடைய பிர 
€தசங்களிலும்‌ அங்கேரிக்க வேண்டும்‌. 


4. இல்லாவிடில்‌ இருபது லட்சம்‌ 
தஜொர்மாணியர்களின்‌ க்ஷேபத்தை உத்‌ 
சதசித்து அவர்கள்‌ மேற்கொண்டு 
கஷ்டங்கராக்கு இலக்காகாமன்‌ இருப்‌ 
பதத்காக கான்று வல்ளாசுப்‌ பீரதிதிதி 
களும்‌ பெபெர்ளிணிலிருத்து வெளியேறி 


4. அப்படியும்‌ செய்யானிட்டான்‌ யூத்‌ 
தம்‌ தொடர்த்து தவ்களரைடைய உரிமை 
யை ஸ்தாபித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 


முதல்‌ இரண்டு வழிகளையும்‌ தாவ்கண்‌ 
பின்பற்தப்‌ போவதில்லை என்று பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ கெளிதாட்டு பத்திரி ஸ்ரீ பெனின்‌ 
ச றுதியாகக்‌ கூறிவிட்டார்‌. 

ருஷ்யா விஷயத்நின்‌ இணி மிகவும்‌ 
கண்டிப்பாக தடத்து கொள்ள வேண்டு 
பெபெண்று பிரிட்டி ஷ்‌ பிரமுகர்களும்‌ 
ஆர்ப்பாட்டம்‌ செய்கிருர்கள்‌. ப 


ருஷ்யாவுடன்‌ கண்டிப்பாக இருத்‌ 
தால்தான்‌. நுன்ருவது உலகை மகா 
யுத்தத்தைத்‌ தடுக்க மூடியும்‌ என்று 
சர்ச்சில்‌ கூறுகிறுர்‌, எணரினும்‌, அதே 
சிரில்‌ அட்படி கண்டிப்பாக இருத்‌ 
தாலும்‌ அமைதியை திலைநிறுத்துவது 
சாத்தியமன்று திசிசயமாகச்‌ சொன்ன 
சேடியாது என்கிளுர்‌ / 


அதாவது இணி மூன்றாவது மகா 
யுத்தம்‌ எற்பட்ட தீரும்‌ என்பதுதாண்‌ 
அதண்‌ அர்த்தமாகும்‌ / 

ருஷ்யாவுடண்‌ பரீகவும்‌ கண்டிப்பாக 
இருத்து அதன்‌ விக வாக யுத்தம்‌ தேரு 
மாயின்‌, அத்தகைய யுத்தத்தைப்‌ பிறகு 
“கள கிபி யுத்தத்தை ஒழுக்கும்‌ 
யுத்தம்‌!" என்று வழக்கம்‌ யோன்‌ 
வர்ணிக்களாம்‌ அல்ள வா 7 

எனினும்‌ ஆயுதப்போரிலும்‌, ஆயுதப்‌ 
யோச்‌ தடைபெருத சமயத்தின்‌ வாய்ப்‌ 
சீபாரிலும்‌ பூரண தபபிக்கை கொண்ட 
சர்ச்ரிலுக்கு சமாதானத்தின்‌ என்றுமே 
தம்பிக்கை இருத்ததிள்‌ 

அப்படியானால்‌ மோளே குறிப்பிட்ட 
மூன்றாவது வழியப்‌ பின்பத்தி 
பயங்காமாண அ௬கைப்‌ பிரனயத்து 
உண்டுபண்ண அமெரிக்காவோ அன்‌, 
லது பிரிட்டன்‌ துணியுமா 7 


கரி 


பவல்‌ 

க. ட ன்‌ ட 

தண்ட அட்‌ 1! 1 வ ரட்ட 
படட! று: 0 நன்‌ | 











னா. 


இரத்திய சர்க்கார்‌ 


ர்‌ 


வற்பு 
த்தில்‌ புது டில்லிக்கு 
ய்கு ராஜாஜியை இராணுவ 
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ஒருபுத்ததை ட்டம்‌ அஞினியாமமி 
நீச்சயதார்த்தம்‌ 


திட்டா வய்யரின்‌ அதட்டலுக்குச்‌ 
எறிது பயன்‌ எற்பட்டது. வீட்டுக்‌ 


தன்னே கூச்சல்‌ கொஞ்சம்‌ அடங்‌ 
யது. பிறகு விஷயம்‌ இன்னது 
என்பதும்‌ வெனியாயிற.று. 


சீநாச்சு வய்யரின்‌ மாணைவி அன்னம்‌ 
மானின்‌ சாதல்‌ மதராஸிலிருந்து வர 
இருக்கவர்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்தது 
அரை குணறையாக ணிந்த தீது. அதி 
விருந்து மாப்பின்ளைப்‌ பையன்‌ லலிதா 
வைக கனியாணம்‌ செய்து கொள்ள 
இஷ்டப்படவிலலை செயன்றும்‌, சீதா 
வைக்‌ கவியாணம்‌ செய்து கொள்ன 
விரும்புகிருன்‌ என்றும்‌ தெரிக்தன. 
பையனுடைய தாயாரும்‌ தகப்பனாரும்‌ 
தலில்‌ அவனுடைய மனதை மாறு 
தப்‌ பார்த்தார்கள்‌. யையன்‌ பிடி 
வாதமா யிருந்த படியால்‌ அடைகியில்‌ 
அவர்களும்‌ சுரி வென்று ச்சால்லிவிட்‌ 
டார்கள்‌. ஆணுல்‌ இகத. விஷயத்தைக்‌ 
கட்டா வய்யரிடம்‌ எப்படிப்‌ பிரஸ்‌ 
தாபம்‌ செய்வது என்று அவர்களுக்‌ 
குக்‌ கொளஞுசம்‌ தயக்கம்‌, இன்ஷகி 
ரன்ன சுப்பய்யரிடம்‌ அனதப்‌ றக 
அ ர்ப்பிராயம்‌ கேட்டுக்கொண்ட டிருக்‌ 
கிறுர்‌. கள. இப்போதே சொல்வி, 
உணமு, இலலை எனறு நிசசயப்படு த 
திக்ச்ொணடு போகிறதா அல்லது 
களருக்குப்‌ போபோய்க | நி. "கம்‌ ஊா்து 
கிரோம்‌ என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ போய 
விவாலாகக கடி குதறி எழுதங்தா 
என்பதைப்‌ பற்றி அவர்களாக குள்‌ 
விவாதம்‌ ஈ௩டஈது கொண்டிருக்கிறது. 

இசை யெல்லாம்‌. கேட்ட 
வுடன்‌ சாதுவான கிட்டா 


வய்யருக்குக்கூட திரம்‌ இர ்‌ ம்‌ ஷி 
ன பொக்கச்‌. கொண்டு வக்கு. ௦693 


ர செமி 





ஆணால்‌ ஆத்‌. சிர த்தை யாரிடம்‌ காடம்‌ 
வது என்று சதரியாமல்‌ சீமாச்க 
வய்யரைப்‌ பார்தது, என்ன ஓய்‌ 
நான்‌ அப்போதே சொன்னேனே, 
பார்த்தீரா! மதராஸ்காரன்களுடைய 
யோக்யதை தெெரிந்ததாரி”' என்றுர்‌. 


"தெரியாமல்‌ என்ன, ஓய்‌? நானுர்‌ 
தான்‌ அப்போதே சொன்னேனே 
னாலும்‌ இர்சப்‌ பிரம்மஹத்தி சொல்‌ 
இ.றதை வைத்துக்‌ கொண்டு தன்றும்‌ 
காம்‌ இர்மானித்து விடக்கூடாது. 
இந்தச்‌ சோழன்‌ பிரம்மஹத்திக்கு 
எதாவது கலகம்‌ பண்ணி வைப்பதே 
தொழில்‌, அவர்கள்‌ ஒன்று சொல்லி 
யிருப்பார்கள்‌ ? இவருடைய செவிட்‌ 
டுகீ காதில்‌ வேறு ஐன்று விழமுக்திருக 
நம்‌ 7 எலலாவறு அச கும்‌ நான்‌ போய்‌ 
விஷயம்‌ இன்னதென்று ஸ்புஷ்ட 
மாகத்‌ மெதரிர்து கொண்டு வந்து 
வருகின்‌. 0 சோழன்‌ பிரம்ம 
ஹத்த [ அப்படி வரது காவை] இருக்‌ 
கிற பிராரப்தங்கள்‌ போதாது என்று 
நீ இருத்தி வந்து சேர்ந்தாயேரீ எ, 
வழை காட்டுச்‌ சனியனே / வரு 
கிருயா £ இல்லையா?!" என்று இம்‌ 
மாரி சீமாச்சுவய்யர்‌ தமது தர்ம 
பத, துணியை அருமையாக அணைக்‌, க, 
அரிது ம்மாளும்‌ *ளன்னை எதற்காக 
இப்படிப்‌ பிடிங்கி எடு க்விறீர்கள்‌ [த்தி 
என்று வாய்க்குள்‌ முணு மூணுத்துக்‌ 
சகாண்டே புறப்பட்டாள்‌. இருவரும்‌ 
விதியில்‌ போகும்‌ போதுகூட, ீமாச்க 
வய்ய? தம்நுூடைய தர்ம பத, இணியை 
வாழ்த்திய ரல்‌ கெட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தது, 
சீமாச்சு அய்யர்‌ மேற்‌ 
கண்டவாறு தாது மனைவி 


யத திட்டியதானது அங்கே யிருந்த 
அற்றவர்கள்‌ எல்லாருக்கும்‌ ஓரளவு 
மனத்‌ தெளிவை உண்டாக்கியது. 

*இர்சப்‌ பிராமணர்‌ எதற்காக 
அன்னம்மாளை இப்படி 2றார் ர 
அவள்‌ என்ன செய்வான்‌ 7” என்றான்‌ 
ஈரசுவதுி அம்மான்‌. ன்‌ 

॥ பின்னே, யார்தான்‌ என்ன செய்‌ 
வார்கள்‌ 7 எந்தக்‌ காரியமும்‌ பிராப்‌ 
ச்ம்‌ போலத்தானே கடக்கும்‌ 7” என்‌ 
ச்‌ கிட்டா வய்யர்‌. 


1 இவாகள்‌ வேண்டாம்‌ என்றால்‌ 
லலிகாவுக்குக்‌ கலியாணம்‌ ஆகாமல்‌ 
சீபாயவிடுமோரீ எனக்கு மட்டும்‌ 
உத்தரவு கொடுங்கள்‌. நாளைக்கே 


ஆயிரம்‌ வரன்‌ கொண்டு வருகிேன்‌/” 
என்றார்‌ அப்பாத்துரை சாஸ்திரிகள்‌. 
1 போபோதும்‌/ போதும்‌/ இணிபமல்‌ 
இரத வருஷம்‌ என்‌ பெபண்‌ றுக்குக்‌ 
சலியாணம்‌ என்கிற பேச்சே வேண்‌ 
டாம்‌, முதலிலே, வந்தவர்கள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ சருக்குப்‌ போகட்டும்‌ /17 
என்றுள்‌ சாஸ்வடுி அம்மான்‌. 


இர்தச்‌ சமயத்தில்‌ ராஜும்மான்‌, 
* அண்ணா / குற்றம்‌ என்பேரில்‌, கான்‌ 


துர திர்ஷ்டககாரி. எங்கே போனாலும்‌ 
என்னுடைய துரதாஷடம்‌ என்னைத்‌ 
சிதாடாஈது வருகிறது!” என்றுன்‌. 

1 எதாவது உனருதகே/! உன்னை 
யார. இப்போது என்ன பெசொன்‌ 
ஞர்கள்‌ ரீ" என்றார்‌ கட்டா வய்யர்‌. 

1 இர்தப்‌ பெண்‌ உள்ளே விரித்து 
விசித்து அழுது கொண்டிருக்கிறது! 
சிீசா என்ன செய்வாள்‌ 7 வந்திருக்‌ 
சவாகளின்‌ முன்னால்‌ வரமாட்டேன்‌ 
என்று ஈன்‌ சொன்‌ .. வ்விதா 
சான்‌ ம்‌ வராவிட்டால்‌ கானும்‌ ஷ்ஸ் 
மாட்டேன " என்று பிடிவாதம்‌ பிடித்‌ 
மான்‌. மன்னியாவது தழு த்தானா ர்‌ 
அதுவும்‌ இலலை!” என்றான்‌ பெரி 
யபாமரனள்‌ அபயயாம்பாளன்‌. 

"கரண்‌ ஒரு அடு, என்‌ பெண்‌ 
சபரிய அசடு -- என்பதுதான்‌ தெரிந்த 
விஷயமாச்சே/ கீங்கள்‌, எல்ல ஈம்‌ 
சிதரிர்க பிபரியவாகள்‌, இருக்தீர்களே? 
சொல்கிறது தானே ்‌!" என்று சரஸ்‌ 
வகி அம்மான்‌ சீறினாள்‌. 

"போதும்‌ வாக்கு வாதம்‌ / நிறுத்‌ 
துங்கன்‌ ர அோழகிற குழர்மசையைப்‌ 


(கி 


போய்‌ யாராவது சமாதானம்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌ /”” என்றுச்‌ கிட்டா வய்யர்‌. 
[ர] ்‌ 
அருதகை என்ண அழுகை 1 எத்தி 
காக அழ வேண்டும்‌7 செய்கிறதையும்‌ 
செய்து ஸிட்டு ஜாலம்‌ வேறே!” 
என்றாள்‌ சரசுவ௫ுி அம்மான்‌. 


அடன்ளே, தாவைச்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்த முயன்‌ நு கொண்டிருக்க லி 
தாவின்‌ காதில்‌ இதெல்லாம்‌ விரத து. 
அம்மா சொன்ன அசடைச்‌ி வார த்தை 
யைக்‌ கேட்டதும்‌ லலிதா _ஆங்காரத்‌ 
விடன்‌ வெளியில்‌ வர்தான்‌. 

* அப்பா! நாண்‌ சொல்கிறதை த்‌ 
தயவு செய்து கேளூன்களன்‌. இல்‌ எக்கு 
வரத பின்னையை ராண்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ள மாட்டேன்‌. என்னை 
வெட்டிப்‌ போட்டாலும்‌ ககா ண 
முன்னயே பிடித்து எனக்கு தல்‌ 
லாம்‌ பிடிக்கவில்லை யென்‌ நு சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருக்கேன்‌. கங்கள்‌ ஒரு 
வரும்‌ கேட்கவில்லை, அம்மா அணு 
வியமாகச்‌ சீதாவைக்‌ சோபித 
செகொன்கிறுன்‌. இது ம ரைட்ட எதா 
பொறுக்காது, சீதா ன ட சை 
அலம்பர்க கொள்ளக்கூட | மாட்‌ 
என்றான்‌. என்னுடண்‌ வருவதற்கும்‌ 
அவள பஷ்டப்படவில்லை, பவல்‌ ்கம்‌ 
வலுக்கட்டாயப்படுத்தி அழை த்துக 
கொண்டு வர்பேதண்‌. அப்படி யிருக்க 
அவளைக்‌ கோபித்துக்‌ கொணடு என்ன 
பயன 7 இப்படியெல்லாம்‌ நீங்கன்‌ 
அகியாயமாய்ச்‌ சீதாவின்பேரில்‌ பழி. 
மிசால்வதா யிருந்தால்‌ கான்‌ இந்த 
விட்டை விட்டுப்‌ போய்‌ விடுறேன்‌ 2 
இல்லாவிட்டால்‌ கண ற்றுல்‌ வழுர்து 
செத்துப்‌ போலே!” என்று ஆத்‌ 
இர்ரும்‌ அழுகைவுமாய்ப்‌ பெசினாள்‌. 

இவணி தம்‌ வனிதா தண்‌ தோழிக்‌ 
காகப்‌ பரிந்து பேசியது எவலாருடைய 
மனகையும்‌ இனகச்‌ செய்த நு ஆனால்‌ 
சரகுவுயின்‌ கோபத்‌ மட்டும்‌ 
அதிகப்‌ பழுித்திவயது. போர இழு 
போதே போய.க _இணறிறுல்‌ விழு / 
எனக்குப்‌ சபணப்ண பா ரரக்க்வில்லலை 
என்று நினைத்துக்‌ கொளன்கிபேென்‌/7? 
என்று சொணன்ணுன்‌. 

உ தயமாடாடா ர அதெல்லாம்‌ என்ன 
பேச்சு? அப்போது ஒண்றும்‌ தாமான 
மாகு விட வில்வ யர சிம்ாச்சு 
தான்போயிருக்கிறுமணர்‌ விஷய தனத த 


தெரிக்துகொண்டு அவன்‌ வரட்டுமோ!! 
என்றார்‌ அப்பாத்துரை சாஸ்திரிகள்‌. 

"சீமா மாமா என்ன திதை வேண்டு 
மா தூம்‌ செதெரிர்து பொண்டு 
வரட்டும்‌ / அக்தப்‌ பிள்ளை என்னைப்‌ 
பிடித்திருக்கிறது என்று சொன்னாலும்‌ 
சான்‌ பண்ணிக கொள்ளப்‌ போவ 

ல்லை, சத்தியமாய்ப்‌ பண்ணிக்‌ 

காள்ளப்‌ போவதில்லை! என்று 
லலீசா சபதம்‌ செய்தாள்‌. 

லலிதா! இதென்ன ரீ கூட இப்‌ 
படி யெல்லாம்‌ பேசுகிறாய்‌ 7” என்றார்‌ 
வ்ட்டா வய்யர்‌. 

* அவன்‌ சுயமாகவா பேகங்றான்‌ ரீ 
சொல்லிக்‌ கொடுத்‌ தல்லவா பேசு 
கிரான்‌ ரீ" என்றாள்‌ சரசுவதி அம்மான்‌. 

* மன்னி! என்னைச்‌ சொலகிறுயாரீ 
கான்‌ ஒரு பாவமும்‌ அறியேனே / 
லலிசாவடன்‌ கான்‌ அரை நிமிஷம்‌ 
பேசக்கூட இல்லையே" என்றுள்‌ 
சாஜம்மான்‌. 

1 நான்‌ உங்களை யொன்றும் சொல்ல 
வில்லை. எண்‌ பிள்ளையைத்தான்‌ சொல்‌ 
கேன்‌. சூரியாவின்‌ துர்ப்போதனை 
தான்‌ இப்படி லலிதாவைப்‌ பைத்திய 


மாக அடித்து விட்டது. அவனுடைய 


பு.தீ.தில. ய்யும்‌ யாசோ கெடுத்துருக 
ராசள.......!!! 

இக்க போம்‌ கும்மாக்‌ கேட்டுக்‌ 
_ கொண்டு கின்ற சூரியா இட்போது 
சம்பாஷணையில்‌ தகூயிட்டான்‌. 


என்னுடைய புத்தி சரியாகத்த ஈன்‌ 
இருக்கது. இந்த முட்டான்‌தன 
மெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌ என்று ரான்‌ 
அ்ட்போகே சொன்னேன்‌. யாரும்‌ 
கேட்கவில்லை. அம்மா! உங்கள்‌ காலத்‌ 
இல்‌ நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ களியாணம்‌ 
பண்ணிக கொண்டு தணடாழமுகிறது 
போதும்‌. எங்களை எங்கள்‌ இஷ்டப்‌ 


பழ விட்டு விடுங்கள்‌, வலி சாவுக 
குப்‌ பிடி தீ திருந்கால்‌ க்னியாணம்‌ 
பண்ணிக்‌ கொள்வாள்‌ ; இல்லாவிட்‌ 


டால பிரம்மதேவன்‌ வந்து 0௪. ஈன்னு 
லும்‌ பண்ணிக்கொள்ள மாட்டான்‌. 

வலிதாவு ௬ சொன்னதுதான்‌ சீதா 
வுகரும்‌ ! மதராணிலிருந்து வந்திருக்‌ 
திருக்கும்‌ மகா பிரகள்பதியைச்‌ சீதா 
வுக்கும்‌ படிக்காவிட்டால்‌ பிடிக்க 
வில்லை என்று ைதைரியமாய்ச்‌ சொல்லி 
விடட்பம்‌. இதற்காக அவள்‌ விம்பம்‌ 


 டிருர்தது. 


அழ வேண்டிய அவசியம்‌ இல்கீ/77 
எனறு சொன்னான்‌ சூரியா. 

கரியாவின்‌ சன்னம்‌ அப்போது 
உண்மையில்‌ கொக்தளித்துகத்‌ி கொண்‌ 
 மதராஸிலிருந்து பெண்‌ 
பார்க்க வரத மகா பிரகஸ்பதியை 
அவனுக்கு ஏற்கெனவே பிடிக்க 
வில. அந்த பிரகஸ்பதி லலிதா 
வுக்குப்‌ பதிலாகச்‌ சீதாவை மணந்து 
கொள்ள விரும்புகிறுன்‌ என்ற செய்தி 
கேட்டதும்‌ அந்தக்‌ சொொரர்தளிப்‌ 
அக்னியில்‌ பெட்ரோலை விட்டதபோல்‌ 
ந வாலை விட்டுப்‌ பொங்கியது. 


ட] ப 
௬ ட்‌ 


க்ரிமரா கள்ளின்‌ தரையில்‌ குப்‌ 
புறப்‌. படு அக்கொண்டு ௪ீசா இன்ன 
மம்‌ ம்மிக கொண்டிருஈதான்‌. 
லலிதா அவளுக்கு ஆனுதல்‌ கூறிச்‌ 
சமாதானப்படுத்த முயன்றாள்‌. ஆனால்‌ 
கபடமற்ற லலிதாவுக்குச சீதாவின்‌ 
மனொ நிலை என்ன தெரியும்ரீ உள்‌ 
ள த்தில்‌ பொங்கிய அனர்தத்தை 
மறைத்துக்‌ கொள்ளூவத காகவே 
சீதா விம்மினாள்‌. அவளுடைய மனக்‌ 
கண்‌ முன்னால்‌ உலகமே ஒரு ஆனர்த 
கர்தவனமாக தீ தோன்றியது. அர்த 
கர்தவன த்தி லிருந்த மரங்களும்‌ செடி. 
களும்‌ பல வர்ணப்‌ புஷ்பங்களுடன்‌ 
குலுங்கின. அந்த கந்த வனத்தில்‌ 
குயில்கள்‌ பாடின / மயில்கள்‌ ஆடின 7 
மான்கள்‌ இன்னர்‌ தழு ன? கிளிகள்‌ 
மழலை பேசின? புறாக்கள்‌ கொ ஞூசி 
மூ.த்சமிட்டன ர்‌ சந்தண மர ங்களின்‌ 
சுகந்த த்துடன்‌ மக்தமாருதம்‌ விசியது. 
நித தகைய ஆனந்த ந தவன த்தில்‌ 
சீதாவன்‌. உள்ளம்‌ எஞ்சரித த்க்‌ 
கொண்டிருந்தபோது காபத்ில்‌ எவ்‌ 
கேயோ கடல்‌ பெபாங்கி பல்்போல்‌ 
அலைகள்‌ கனம்பி மோதி வீழும்‌ சத்த 
மும்‌. கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கு. 


ஙு ச ட 


சற்று நே த்துக்கெல்லாம்‌ மாச்சு 
வய்யர்‌ கிட்டா வய்யருக்கு ஆள்‌ விட்டு 
அனுப்பினார்‌. கிட்டா வய்யர்‌ போனார்‌, 
அயா டம்‌ சப்ஐுட்ஜ சாஸ்‌ இரியாரும்‌ 
அவருடைய ௪௧ திர்ம்ணியும்‌. வரி 
யதகை எ பஷ்டமாகச்‌ சொல்லி விட்‌ 
டாாகன்‌. “கங்ாள்‌ குமாரிக்கு ஒரு 
குணறவும்‌ இக, கிளி மாதிரி தான்‌ 
இருக்கிமுள்‌, ஆனால்‌ இந்தக்காலத்துப்‌ 
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பிள்சாகளின்‌ போக்கே தனியா யிருக்‌ 
கிறது. முதலிலே சீதாவைப்‌ பார்த 
தன்‌ பார்‌ த்தவுடனே அவளைப்‌ 
பிடித்து விட்டது. கலியாணம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டால்‌ அவளைத்தான்‌ பண்‌ 
ணிக கொள்வேன்‌ ” என்று பின்னை 
யாண்டான்‌ சொல்லுகிறான்‌. நாங்கள்‌ 
எவ்வளவோ சொல்லிப்‌ பார்த்தோம்‌ 7 
கேட்கவில்லை,  சருக்குப்‌ போய்‌ 


யோசித்துக்‌ கொண்டு எழுத லாம்‌ 
என்று எண்ணினோம்‌. ஆணால்‌ 
எப்படியோ விஷயம்‌ உங்களுக்கு 


எட்டி விட்டபடியால்‌ இப்போதே 
சொல்லி விட்டோம்‌. உங்களுக்கு 
இஷ்டமாயிருக்தால்‌ நாளைக்கே நிச்சய 
தார்த்தம்‌ செய்து வீடலாம்‌. பெண்‌ 
ணஹுக்கோ பெண்ணின்‌ தாயாருககோ 
பிடிக்காவிட்டால்‌ அதையும்‌ ரிசால்லி 
விடுங்கள்‌; இதில்‌ வலுக்‌ கட்டாயம்‌ 
ஒன்றுமில்லை என்றார்கள்‌. 

கிட்டா வய்யர்‌ திகைத்துப்‌ போனார்‌. 
ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லத்‌ தோன்று 
வில்லை. * அத ற்கென்ன 7 பெண்ணின்‌ 
தாயாரைக்‌ கேட்டுவிட்டுச. சொல்‌ 
கிறேன்‌ என்று புறப்பட்ட ஈர்‌. 
புறப்பட்டவர்‌ ரேரே வீட்டுக்கு வர 
வில்லை. சிமாச்சு வய்யரையும்‌ சுப்பய்ய 


பை யமி குள த்தி! ங்கரைப்‌ பங்களா 
வுக்கு அழைத்துப்‌ போய்‌ போசனை 
செய்தா. அவ ர்கள்‌ இருவரும்‌, 


“பழம்‌ ஈழுவிப்‌ பாலில்‌ விழுந்தது 
போலாயிற்று / உங்கள்‌ பெண்ணுக்கு 
என்னரீ நாறு வாரன்‌ காங்கள்‌ பாத 
துச்‌ சொல்கிறும்‌. அரத பம்பாய்ப்‌ 
பெண்ணுக்கு வரன்‌ கிடைப்பதுதான்‌ 
கஷ்டம்‌. பணம்‌, காசு இல்லாமல்‌ 
பண்ணிக்கொள்கிறேன்‌ என்கிருர்கள்‌. 
பவண்டாம்‌ என்று எதற்காகச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்ரீ அதனால்‌ யாருக்கு 
என்ன லாபம்ரீ காகககே பாக்கு 
வெற்றிலையைப்‌ பிடி!” என்று நிச்சய 
தார்த்தம்‌ செய்துவிடுவதுதான்‌ சரி] 

என்ருர்கள்‌. ரம்பத்தில்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்து ஆத்திரம்‌ தணிர்துவிட்ட படி 
யால்‌ கிட்டா வய்யருக்கும்‌ அதுதான்‌ 
கியாயம்‌ என்று தோன்‌ றியது. ஆனால்‌ 
நஇளத த. தம்நுடைய பாரியை யிடம்‌ 
எப்படிச்‌ சொல்லிச்‌ சரிககட்டுவது 
என்று யோசித்துக கொண்டு இரவு 
ஒரு மணிக்கு வீடு இரும்பின்‌, 
அதற்கு வழி அவருடைய புதல்வன்‌ 
சூரியா சொல்லிக்‌ கொடுத்‌ தான. 


ஆரிக்கம்‌ பிடியாமல்‌ சிர்தனையில்‌ 
ஆழ்ந்திருந்த சூரியாவுக்கு அதற்குள்‌ 
மனம்‌ செதெணிவடைர்‌ இருந்தது. யார 
சண்டதுரீ ஒரு வேளை கடவுறாடைய 
விருப்பம்‌ இவ்வி தமிருக்கலாம்‌? டில்லி 
யில்‌  எழு.நர றறைம்பது ரூபாய்‌ சாம்‌ 
பனம்‌ உள்ள உத்தியோகம்‌ பார்க்கும்‌ 
செனர்தர ராகவன்‌ தன்னைக காட்டி 

ம்‌ சீதாவுக க்க வரன்‌ என்‌ 
தத சந்தேகக்‌ ல்க யல்லவா ரீ 
அத்தங்காளின்‌ அறிர்ஷ்டம்‌ இரத 
விதமாக அவனைக்‌ கொண்டு விட்டிருக்‌ 
கிறதோ என்னமோ? சீதாவின்‌ 
வாழ்ககை இன்பத்திற்குக குறுக்கே 
போய்கிற்கத்‌ தனக்கு என்ன உரிஸமர 
அது என்ண நியாயம்ரீ அன்றிரவு 
தாமோதரம்‌ பின்னை வீட்டு 
பமல்‌ மாடியில்‌ உட்கார்ந்து 
பேசிக்‌ சொண்டிருக்கபோது அவ 
ன நண்பன்‌ பட்டாபிராமன்‌ 
சான்னது  சூரியாவுக்கு கிைவு 
வர்தது. செடியில்‌ உள்ள புஷபத்‌ 
தைக்‌ தாரத்தில்‌ இறக்கு பார்த்தே 
கான்‌ சந்தோஷப்‌ படுவேன்‌. அதைப்‌ 
பறித்துக்‌ கசக்கி நுகர வேண்டும்‌ 
எண்று ஆசை எனக்குக்‌ கிடையாது [17 
என்று சொன்னான்‌ அல்லவாரீ அட்டா! 
எவ்வளவு தாரானமாணன உனனம்‌ 
அவனுக்கு / அந்தக்‌ கொள்கையைத்‌ 
அபா என்‌ பின்பற்றக்‌ கூடாது? 

ய்‌ ப 


டட வய்யா்‌ இரவு ஒரு மணிக்கு 


வீட்டுக்குத்‌ திரும்பி வரததும்‌ சூரியா 
11 அப்பா ] அவர்கள்‌ என்ன சொண்‌ 
ஞர்கள்‌ 7 என்ன முடிவு ஆயிற்று? 
என்று கேட்டான்‌. அன்ணும்‌ நீ 
தரங்க வில்லையா, ண உன்னிடம்‌ 
தான்‌ யோசனை கேட்க பவேணமிும்‌ 
என்று எண்ணிக்கொண்டு வர்தன்‌. 
அன்னம்மாள்‌ சொன்னது உணமை 
தான்‌. ! சீதாவைக்‌ கலியாணம்‌ பண்‌ 
ணி கொள்கிறேன்‌ என்று அர்தப்‌ 
பையன்‌ சொல்கிறான்‌. அவனுடைய 
அப்பா அம்மாவும்‌ அதற்குச்‌ சம்ம 
இத்து விட்டார்கள்‌. பணவக்‌ காச சீர 
வகையரா ஐன்றும்‌ எதிர்‌ பார்க்க 
வில்ல என்று சொல்லிருர்கள்‌. நதிக்கு 
நிலமையில்‌ நாம எண்ண செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று உன்‌ அபிப்பிராயத 
தைச்‌ சொல்‌, இரத மாதிரி விஷயங்‌ 
காணில்‌ உன்‌ தமையன்‌ கங்காதரணைக்‌ 





காட்டிலும்‌ உன்னுடைய யோசனை 
யைத்தான்‌. கான்‌ மதிக்கிேற. ன்‌, 
அவனுக்குப்‌ படி திதுப்‌ பரீட்சை பாஸ்‌ 
சசய்யத்‌ தெரியுமே தவிர உலக விவ 
காரம்‌ தெரியாது. நீ அப்படி யில்லை, 
காதும்‌ தெரிந்தவன்‌, உன்‌ அபிப்பிரா 
யத்சைச்‌ சொல்‌"! என்றார்‌. 


1 அப்பா / இவ்வளவு தூரத்துக்கு 
வந்து விட்டபடியால்‌ இப்போது ஒரு 
விஷயம்‌ சொல்கிறேன்‌. ஈம்நுடைய 
வக்கீல்‌ அத்மராசகு ஐயரின்‌ பின்னை 
பட்டாபிராமனுக்கு ல்விதாவைக கவி 
யாணம்‌ பண்ணிக்‌ சகாள்ள வேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ இருக்கிறது. போன 
வருஷம்‌ நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ தேவ 
பட்டண த்திற்கு வர்துவககல்‌ வீட்டில்‌ 


சில காள இருந்தீர்கள்‌ அல்லவா 
அப்போது பட்டாபி லலிதாவைப்‌ 
பார ததிருக்கிறுன்‌. லலிதாவை அவ 


னுக்குப்‌ பிடித்திருக்கிறது. வேறு 
வரன்‌ பார்ப்பது பற்றி அவனுக்ளுக 
ககாஞ்சம்‌ வருத்தம்‌, அவன்‌ மட்டும்‌ 
என்னர்‌ வக்கீல்‌ ஐயாவாளுக்குக்கூடக 
சகாஞ்சம்‌ வருத்தர்தான்‌. * நாங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ உங்க அப்பாவுக்கு இலட்‌ 
சியமாரீ பெரிய இடமாய்ப்‌ பார்ப்பார்‌/ 
துப்‌ பச்சை கண்ணுக்குக்‌ 
ன்ர்கடரர என்று ணன்‌ அஜன்‌ 
தடவை ஜாடைமாடையாககச சொண்‌ 
னார்‌ /** என்றுன்‌ சூரியா. ட்‌ 
*வாஸ்தவர்தான்‌ / வக்கீல்‌ ஆதிம 
உ தய்யரின்‌ பிள்ளை நல்ல வரன்‌ 7 
எனக்கு அது ஞாபகம்‌ இல்லாமற்‌ 
சபோசுவில்லை, னல்‌ உன்‌ அம்மா 
' இன்னும்‌ பெரிய இடமாகப்‌ பார்க்க 
சவண்டும்‌" என்று புலம்பிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. எனகசென்னமோ பட்‌ 
டாபி ராமனுக்கு லலிகாவைக்‌ கொடுப்‌ 
பதற்ருப்‌ பூரண சம்மதம்‌, அதைப்‌ 
பற்தி யோசித்து முடிவு செய்வோம்‌. 
சா விஷயம்‌ என்ன சொல்கிருய்‌ 7" 
என்று கிட்டா வய்யா்‌ கேட்டார்‌. 


"சீதா விஷயம்‌ காம்‌ என்ன சொல்‌ 
வதற்கு இருக்கிறது? அவளுக்கும்‌ 
த்ைதைக்கும்‌ சம்மதமா யிருந்தால்‌ 
சரிதான்‌... பணங்காசு அகம்‌ சேல 
விலலாமல்‌ இவ்வளவு ஈல்ல இடம்‌ 
கிடைத்‌, ஈல்‌ சக$தோஷப்பட வேண்டி 
யதுது ர்‌ அ.சுணால்‌ ஈமக்கும்‌ தல்ல 
சிபயா்‌ ஏற்படும்‌ /*" என்றான்‌ சூரியா. 


* அப்படியானால்‌, சூரியா, நீதானி 
உன்‌ அம்மாவிடம்‌ விஷயத்தை எடுத்‌ 
துச்‌ சொல்லி அவளைச்‌ சம்மதிக்கப்‌ 
பண்ணவேண்டும்‌. அவள்‌ ஒரோ பதர 
காணி அவதாரம்‌ எடுத்திருககிறுள்‌. 
கான்‌ சொன்னால்‌ தங்கை பெண்ணுக 
குப்‌ பறீந்து கொண்டு சொல்கிபேறன்‌ 
என்று நினைத்து இன்னும்‌ அறிக 
ஆதிப்‌ படுவான்‌ 7” 

ஸ்‌ அதற்கென்ன, அப்பா / கட்டா 
பாம்‌ நான்‌ அம்மாவைச்‌ சரிசகட்டிவிழு 
கிப்றன்‌ '' என்றுன்‌ சூரியா. 

சூரியா ஏற்றுக்கொண்ட காரியம்‌ 
அவவளவு சுலபமாக இல்லை. ஆயி 
ஹும்‌ கடைசியில்‌ வெற்றி பெற்றான்‌. 
முக்கியமாக, மதராஸ்‌ ! பையனுக்கு 
லலிசாவைக்‌ கொடுத்தால்‌ அவள 
டில்லி எங்கே, லாகூர்‌ என்கே என்று 
கார தேசங்களுக்குப்‌ போய்க்‌ கொண் 
டிருக்க கேரிடும்‌ என்றும்‌, வக்கீல்‌ 
பிள்ளைக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ பக்கத்தில்‌ 
இருப்பாள்‌ என்றும்‌, அடி.க்கடூ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்றும்‌ 
சூரியா கூறியது சாசுவறி அம்மாளின்‌ 
மனதை மாற்றி விட்டது. 

ட்‌ ட்‌ ங்‌ 

ர்ய்று நான்‌ சாயங்காலம்‌ எல்லா 
ருடைய சம்மதத்தின்‌ பேரில்‌ மதராஸ்‌ 
பத்மாபுரம்‌ மாஜி சப்‌ ஐட்ஜு பதம 
லோசன சாண்திரிகளின்‌ புதல்வன்‌ 
ிாரஞ்சீவி செனர்தர ராகவனுக்குப்‌ 
பம்பாய்‌ துரைசாமி ஐயர்‌ குமாரி 
சீதாவைப்‌ பாணிக்கரசணம்‌ செய்து 
கொடுப்பதாய்‌ யதோக்தமாக அக்கிர 
நமாரத்து மகா ஜனங்களின்‌ மான்‌ 
னிலையின்‌ நிசசயதார்த்தம்‌ ஆயிற்று, 
பம்பாய்‌ துமை சாமி யர்‌ இதர ற்கு 
ஆட்சேபம்‌ ஒன்றும்‌ சசால்ல மாட்‌ 
டார்‌ என்று ராஜம்மாள்‌ சம்பர்தி 
களுக்கு உறுதி கூறியதின்‌ பேரில்‌ 
நிச்சயதார்த்தம்‌ ஈடர்தது. இரந்த 
நிச்சயதார்த்த வைபவத்தில்‌ லலிதா 
தான்‌ எல்லாரிலும்‌ அதிகக்‌ கு.தாகல 
மாக இருந்தான்‌. ராகவனை (மாப்‌ 
பிள்ளை * என்றா கூப்பிட்டு அவனிடம்‌ 
பேசக்கூட அரம்பித்து விட்டாள்‌. 


சீதாவின்‌ மனோ நிலை எப்படி இருந 
சது என்பது பற்றி காம்‌ தற்போது 
ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ சேயர்களின்‌ 


கற்பனா சக்திக்கே விட்டு விடுகிறோம்‌. 
சர 


கலியாணம்‌ நிச்சயம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு செளர்தர ராகவன்‌ சென்‌ 
ஊைக்குத்‌ திரும்பிய போது மிக உற 
சாாகமா யிருந்தான்‌. _ தன்னுடைய 
வாழ்க்கையில்‌ ஒரு புதிய ஆனந்த 
அட்‌. இயாயம்‌ ஆரம்பமாகி யிருக்கிறது 
என்ற எண்ணம்‌ அவண்‌ மனதில்‌ குடி 
கொண்டி ருஈதது. தாரிணிககும்‌ தனக 
கும்‌ ஏற்பட்ட ிரேக சம்பந்த ததை 
ஒரு மாயக்‌ கனவு என்று திர்மானித்து 
அணத ம்றாக்கப்‌ பிரயத்தனப்‌ பட்ட 
துடன்‌ அகேகமாக மறக்தும்‌ விட 
டான்‌. ஆணால்‌ அந்தச்‌ சம்‌ ௩ த தீ த 
மறுபடியும்‌ ஞாபக ப்படு க்‌ தும்‌ 
இரண்டு கடிதங்கள்‌ ராகவன்‌ 
சென்கீன்‌ திரும்பிய மூன்றாவது கான்‌ 
வந்தன. நுரதறு கடி தத்தின்‌. மேல்‌ 
கணறயில்‌ எழுதி யிருந்து விலாசக 
கையெழுத்தைப்‌ பார்த்தவுடனேயே 





பர தஸ்‌ யமி 


்‌ பிீஹார்க்‌ கடிதம்‌ 


ராகவனுக்கு அதை எழுதியது யார்‌ 
என்று தெரிந்து விட்டது. முத்து 
மூதி தான அர்த வட்ட வடிவக 
லையெழு க்து தாரிணியின்‌ கையெழுத்‌ 
துத்‌ தான, ஒரு பக்கம்‌ அந்தக கடி 


தத்தைப்‌ பிரிக்க ஆர்வமும்‌ இன்றொரு 
பக்கம்‌ அல்‌ என்ன எழுதி யிருக்‌ 


குமோ என்று தயக்கநும்‌ அவன்‌ 
மனதைக்‌ கலக்கியது, குடையஎியில 
பிரித்துப்‌ பார்த்தான்‌. கடிதத்தில்‌ 


எழுதியிருந்தது பின்‌ வருமாறு:-- 


முஸபர்பூர்‌, ட பீதஹார்‌ ர 
திட்மெடவிகி 
அன்பே 7 
சயிலிலிருஈது தங்களுக்கு நான எழு 
இய கடிதம்‌ கிடைத்‌ 'தருக்கலாம்‌, 
அதுவே தங்களுக்கு நான்‌ எழுதும்‌ 
கடைசிக்‌ கடிதம்‌ என்று எண்ணியிருர 


தேன்‌, இங்கு வர்து நிலைமையைப்‌ 
பார்த்த பிறக எதறுலோ மறுபடியும்‌ 
தங்களுக்கு எழுதவேண்டும்‌ என்று 
கோன்றுகிறது. எவ்வளவுதான்‌ 
தங்களை நாண்‌ மறக்க முயன்றுதூம்‌ 
அது கைகூட வில்லை, நஇப்போது 
சான்‌ இயற்றிவரும்‌ தொண்டில்‌ தங்க 
காயும்‌ ஈடுபடுத்த வேண்டும்‌ என்ற 
ஆசை என்‌ மன தஇல்‌ பொங்கிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறது. இக்‌ காரணங்களி 
னலேயே தங்களுக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுக த 
துணிக்தேன்‌. இங்கே பூகம்ப நிவா 
ரணத்‌ தொண்டர்களின்‌ மூகாமில்‌ 
எல்லாரும்‌ துரங்ங்ய பிறகு கான்‌ 
மட்டும்‌ மங்கலான கிரோணின்‌ எண்‌ 
ணெய்வினககின்‌ அருகில்‌ உட்கார்து 
இக்தக்‌ கடிதம்‌ எழுதுகிறேன்‌. 
பீஹாருக்கு நான்‌ வர்து பத்து 
தினங்கள்‌ அகன்றன. இர்தப்‌ பத்து 
சாளும்‌ சான்‌ கண்ட காட்டிகள, 
அம்மம்மா, - ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ உயி 
சோடிருந்தாலும்‌ மறுக்கநுடியா சுவை, 
இக்கு ஐன்மத்திலே மட்டுமல்லாமல்‌ 





அடுத்த ஐன்மத்திலும்‌ அதறுகடுித்த 
பல ஜஐன்மங்களிலுங்‌ கூட ம.றக்ச 
மூடியாது என்று தோன்றுகிறது. பச 
மறுபடியும்‌ கனவில்‌ காண்கியபிறன்‌. 


'பகலில்‌ மன உறுறியிறுல்‌ உணர்ச்‌ 


சனவில்‌ அது சாத்ியப்படவிலலை, 
சில சமயம்‌ பயங்கர த்இினுல்‌ அலறிச 
கொண்டும்‌ சில சமயம்‌ பரிதாபத்து 
னல்‌ தேம்பி அழுது கொண்டும்‌ தாச 
கத்ிலிருக்து' எழுக்திருக்கிறேென்‌ 
தருஷ்டாரந்தமாகச்‌ சில சம்பவக 
கச்‌ சொன்னால்‌ என்னுடைய மனே 
நிலையைத்‌ தாங்களும்‌ அறிந்து கொள 
வீர்கள்‌. மூஸபர்பூரில்‌ பாபு லக்ஷம்‌ 
காராயண பிரஸாத்‌ என்று ஐரு பிர 
மகர்‌. பீஹார்‌ மாகாண த்தில்‌ ஈடக ப்‌ 
கதாத்‌ தொண்டின்‌ அலைவர்‌ இவர்‌, 
ஒரு மாதத்திற்கு முன்பு இம்‌ மாகா 
ண த்றில்‌ உள்ள சர்க்கா சங்கக்‌ கிளை 
ஸ்காபனங்களைப்‌ பார்வை யிடுவதம்‌ 
காகப்‌ புறப்பட்டார்‌. மாதம்‌ 


வ்ச்‌ 


ஆனதும்‌ மனைவி மக்களின்‌ நினைவு 
வர்தது, சகளருக்குப்‌ போய்ப்‌ பார்க்க 
வேண்டு மென்று ள்‌. வரும்‌ 
வழியில்‌ உலகம்‌ தலை தம்‌ திரும்பு 
வது போன்ற அதிர்சி ஏ ற்பட்டது. 
ன்று பூகம்ப அதிர்ச்‌ என்று தெரிந்து 
ச்காண்டதும்‌, ஐயோ! விட்டில்‌ 
தனியாக மனைவி மக்களை விட்டு 
வந்தோமே / அவர்களுடைய கத 
என்ன வாயிற்மோ ரீ! என்று இதழ்க்‌ 
கிட்டார்‌. பதைபதைப்புடன்‌. விழு 
சிரும்பினார்‌. அவருடைய பதை 
பதைப்புக்குக வூர்‌ பவ்த்‌ இருந்தது. 
அவருடைய வீடு இருந்த இடத்தில்‌ 
ஒரு பெரிய ' குப்பல்‌ மண்ணும்‌ கல்தூம்‌ 
மாச்‌ துண்டங்களும்‌ உடைந்த ஓடு 
ஸ்‌ ப்ெ கிடந்தன. ஆகா / அவருடைய 
வி மக்கள்‌ எங்கே ரீ அலறினார்‌ 2 
பதறினா. மண்ணையும்‌ கல்லையும்‌ 
அப்புறப்‌ ப்த்தத தொடங்கினார்‌. 
மற்றும்‌ பல தொண்டர்கள்‌ அவருகபர 
உதவ செய்தார்கள்‌. ஐயோ / என்ன 
கோரம்‌! என்ன பரிதாபம்‌ / அந்தக்‌ 
குப்பலுக்கு அடியில்‌ அவருடைய 
மனைவியும்‌ குழந்தைகளும்‌ மடிந்து 
ஈசுங்கி உருக்‌ சதெதெரியாகத பிணங்க 
ளாகக்‌ கிடர்தகாரகளன்‌. பாபு லக்ஷ்மி 
சாராயண பிரஸாத்‌ இப்போது பைத 
தியம்‌ பிடித்தவராக என்‌ பெண்‌ 
எங்கே ர்‌ பிள்ளை எங்கேரி!* என்று 
கைட்மிக்கொண்டு அங்கு மிங்கும்‌ 
“ற்றி அலைந்து கொண்டிருக்கிறார்‌. 
மாங்கீர்‌ என்னும்‌ பட்டணத்தில்‌ 
பிரபாவதி தேவி என்று ஒரு ஸ்திரீ 
இருந்தான்‌. பாவம்‌ / அவன்‌ கைம்‌ 
சபண்‌! கணவர்‌ விட்டுப்‌ போன 
எசாற்ப சொத்தைக்‌ பகாண்டு 
குழந்தைகளை த்‌ தைரியமாகக்‌ காப்‌ 
பாறுறி வரதாளன்‌. பன பணய 
சிதாட்டிலில்‌ தங்கியது. இன்செரு 
குழந்தை கூடத்தில்‌ விளையாடியது. 
பாவதி சமையலறையில்‌ சமையல்‌ 
சசய்து க னர்சாட்‌ பட்டதன்‌ இட 
சன்று இ குலுக்கல்‌, விடு சுழன்‌ 
றது சமையல்‌ பாத்திரம்‌ கவிழ தது. 
கொல்லைப்புறுத்தில்‌ தடதட வென்று 
ஈத்தம்‌ _கேட்டது. மிகாலலைத தாழம்‌ 
வாரத்தில்‌ கன்றுகருட்டி கட்டி யிருர 
ச்சை எண்ணிக்கொண்டு ஐடினணாள. 
அவன்‌ கொல்லைப்புறம்‌ செல்வகறு 
குள்‌ கன்றுக்குட்டி இருக்க இடத்தில்‌ 
கூரை இடிந்து விழுந்து மேடு போட்‌ 
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ந்தது, இதறி ள்‌ வீட்டின்‌ முன்‌ 
கட்டில்‌ அதேமா ன சர கேட்டு 
ஓடிஞன்‌- இரணமு குழக்தைகள்‌ 
மலும்‌ வீடு இடிகது விழுஈது அடி 
இெயோடு குழு மேடிட்டு விட்டது 


ஐயோ!” என்று அலறிக்கொண்டு 
பிரபாவதி வாசறி பக்கம்‌ ஓடி வக 
ஈன்‌. 


॥ என்‌ குழக்தைகளை இறா 
தெனே/ பூமி வெடித்து என்‌ 
விழுங்கி விடாதா?! என்று குதறி 
னன்‌. அரதப்‌ பதிவிரதையின்‌ வாக்கு 
உடனே பலித்தது. அவன்‌ ரின்து 
இடத்தில்‌ பூமி விரிந்து பிளர்தது. 
அதற்குள்‌ விழுந்து பிரபாவதி மதர்‌ 
தான்‌, சிதாதேவி பிறந்த பிதலை 
சாஜ்யர்தான்‌ யாதைய பிஹார்‌ 
என்பதை அறிக்இருப்பீர்கள்‌. ன்னு 
யைத்‌ தன்னீடத்ே ஏற்றுக்கொண்ட 
பூமாதேவி இன்று பிஹார்‌ மாகாண த 
தில்‌ எத்தனையோ உத்தம பத்தினி 
களை விழுங்க விட்டான. 


அன்பரே! இத்தகைய பூமிப்‌ பிளவு 
ஒன்னற சான்‌ அருகில்‌ கெருங்கிப 
பார்த்தேன்‌, பக்கத்தி லிருந்தவாகள்‌ 
தடுத்தும்‌ எண்‌ மணம்‌ கேட்கவில்லை. 
பள்ள சுதின்‌ ஓரமாகச்‌ சென்று 
குனிந்து பார்த்தேன்‌. பள்ளம்‌ கீழே 
ஆழம்‌ கணா கவட முடியாதபடி, அதல 
பாதாளம்‌ வ (பையில்‌ பரந்தன ௭ 
கொஞ்ச தாரத்துக்குக கீழே 24 
கன்னங்‌ கறிய இருள்‌. அதற்குக்‌ 
எவ்வளவு தாரம்‌ போகிறது அ. 
சொல்ல முடியாது. அதிக. கேசம்‌ 
உற்றுப்‌ பார்த்தால்‌ மயக்கம்‌ வந்து 
தலை சுற்றுகிறது. 

பூகம்பம்‌ இன்னும்‌ எத்தனையோ 
விசித்திரங்களை செல்லாம்‌. இங்கே 
உண்டாக்கி யிருக்கிறது. மேட்டுப்‌ 
பிரதேசங்கள்‌ இடீரென்று பன்ன 
மாகிப்‌ பெரிய ஏரிகளைப்‌ போன்‌ 
தண்ணீர்‌ ததும்பி கிழ ன்றன, 
எரிகள்‌ இருக்க இடத்தில தண்ணீர்‌ 
அடியோடு வழ்றிப்‌ போயிருக்கி ஐது. 

குடிசைகளும்‌ : வீருகளும்‌ பிரம்‌ 
மாண்டமான மாணிகைகளும்‌ கம்‌ 
பெனிக்‌ கட்டிடங்களும்‌ ரயில்வே 
ஸ்டேஷன்களும்‌ இடிகதும்‌ விழுந்தும்‌ 
எரிக்தும்‌ கிடககின்‌ றன. 

மொத்தம்‌ பப்பி இனங்கள்‌ பூகம்‌ 
பத்தில்‌ மாண்டிருக்கலாம்‌ என்று 


மதிப்பிட்‌ டிருக்கிருர்கள்‌. மாண்ட 
வாகன்‌ அதிர்ஷ்டசாலிகள்‌. தப்பிப்‌ 
பிழை த்தவர்களில்‌ லட்சக்‌ கணக்கான 
மனங்கள்‌ உண்ண  எஉணவின்று்‌, 
உடுக்க உடை யின்றி, தலைக்கு மேலே 
கூசை யின்றி, உட்காரவும்‌ இடமின்‌ 
திதி தவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌, 
சிலா செசொத்து சுதர்திரங்ககா அடி 
யோடு இழர்து விட்டிருக்கிறார்கள்‌. 


அன்பரே / இணை பெல்லாம்‌ 
சாங்கள்‌ வந்து பார்த்தீர்களானால்‌ 
இப்படிப்பட்ட மகத்தான துரதர்ஷ்‌ 
டத்தை யடைச்சத ஜனங்களுக்‌ 
சசாணடு செய்வதைச்‌ ர 
யாழ்க்கையில்‌ வேறு என்ன பெரிய 
காரியம்‌ இருக்கு மூடியும்‌ என்ற 
முடிவுக்குத்தான்‌ வருவீர்கள்‌. 


பூகம்பத்தினால்‌ எற்பட்ட கஷ்ட 
வாரண கொண்டுக்காக இக்தியா 
வின்‌ கானா பக்கங்களிலும்‌ தொண்‌ 
டர்கள்‌ வரதிருககிறார்கள்‌, எல்லா 
நம்‌ பாபு சாறேர்திர பிரஸாத்தின்‌ 
சலைமையில்‌ பேகம்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
ஆ! பாபு ராஜேக்இர பிரஸாத்‌. ஒரு 
அற்புத மனிதர்‌, அவருடைய சாந்தம்‌, 
அடக்கம்‌, அன்பு, தொண்டு செய்யும்‌ 
ஆர்வம்‌ -- இவற்றுக்கு நிகரே யில்லை, 


ஒரு வாரத்துக்கு முன்னால்‌ பண்டித 
குவாஹர்லால்‌ ரு இங்கே வந்தார்‌. 
சாம்‌ இருவரும்‌ மூதல்‌ மூதலில்‌ 
சதி க்ே ஈம, கராச்சி நகரில்‌ 
அங்கே ஈடகத காங்கிரணில்‌ பண்டித 
கவாஹர்லால்‌ கேருவை நான்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌. அதற்கு முன்பும்‌ பார்‌ த்இிருக 
சேன்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ இப்போப்‌ 
பட்ட மகா புருஷர்‌ என்று அறிந்து 
அகசாள்ளவில்லை,. . மாபெருக்‌ தவர்‌ 
காம்‌ என்கிற உணர்ச்சியே யில்லா 
மல்‌ கொண்டர்களோடு தொண்டர்க 
ளாகப்‌ பணியாற்றுகிறார்‌. ஆகா 
என்ன அஆர்வம்ரீ என்ன அவசரம்‌ 
4-௮ ௬௫ சுருப்புரி அவர்‌ ஈடப்‌ 
கிடையாது. ஐரே ஐட்டந்தான்‌. 


சேற்று தரு அபூர்வ சம்பவம்‌ நடக்‌ 
சக்கு. பூகம்பத் கினால்‌ இடிக்து விருக்து 
சாசமான இரு தெருவின்‌ வழியாக 
ருக்‌ போய்க்‌ கசொண்டிருக்தார்‌, 
திடிரென்று இரு தினமான சத்தம்‌ 
ககன்‌ காயக்குட்டி குரைக்கும்‌ 


குரல்போலிருந்தது. நேருஜி அங்கேயே 
நின்று உற்றுக்‌ கேட்டார்‌, மறுபடியும்‌ 
அதே குரல்‌ கேட்டது, உடனே 
பருதி, சத்தம்‌ ட்ர்‌ ட்‌ ய 

நாக ணா. ஈது ப்‌] 
ம டிட்டுக கடந்த கல்லையும்‌ மண்ணை 
யும்‌ அப்புறப்‌ படுத்தத்‌ தொடங்‌ 
கினார்‌. அவரப்‌ பின்பற்றி ம்ற்றுத 
தொண்டர்களும்‌ சுரு சுருப்பாக வேலை 
ப்ச. ய்த ஈர்கன்‌, அரை மணி பேச 
பேேலைககுப்‌ பிறகு அவர்கள்‌ பேதடிய 
கட்சி தென்பட்டது. மர விட்டங்கள்‌ 
ன ர. ஒன்றாக விழுகது ஒரு 

று கூரையைப்‌ போலாகிக &பிழ 
காலி இடம்‌ உண்டுபண்ணி யிருஈத.து, 
அர்த இடத்தில்‌ பாவம்‌ / ம்‌ வண்‌ 


இறக்து கிடர்தான்‌. இறத குழந்தை 
யைக்‌ காத்துக்கொண்டு அர்த காய்‌ 


இருந்தது. இத்தனை நாளும்‌ அது 
எப்படித்தான்‌ உயிர்‌ வைத்திருர்‌ 
ததோ தெரியாது! மேலே மூடி 


யிருந்தவற்றை எடுத்தவுடனே காய்‌ 
செவெணியே வர வேண்டுமே / இடை 
யாது / சத்துக்‌ இடந்த சிதுவனை 
மூகார்து பார்த்துக்‌ கொண்டு 
அங்கேயே நின்றது. 


கடவுளே! இரந்த மாதிரி எத்‌ 
தனையோ பயங்கர சம்பவங்கள்‌, 
இவற்றை செல்லாம்‌ பார்த்த* பிறகு 
உலகத்து நாடோடி வாழ்க்கையில்‌ 
யாருக்குத்தான்‌. மனம்‌ சல்லூம்‌ / 
மனித வாழ்க்கை எடுத்ததின்‌ பயண்‌ 
இம்மாதிரி கஷ்டப்‌ படுகிறவர்களுக 
குச்‌ சேவை புரிவதைதக்‌ தவிர வேறு 
என்ன இருக்க முடியும்ரீ தாங்களும்‌ 
இங்கு வந்து பார்திதால்‌ என்னைப்‌ 
போலவேதான்‌ எண்ணுவீர்கள்‌. ஏழ்‌ 
செகனவேஎளத்தனைபயயோ விஷயங்களில்‌ 
நம்முடைய அபிப்பிராயங்கள்‌ ஐத்‌ 
இருந்தன அல்லவாரீ சர்க்கார்‌ உத்தி 
யோகம்‌, பபரிய சம்பளம்‌, சென்கிகிய 
மான பங்களா வாழ்வு, மோட்‌ 
டார்கள்‌, ௩. பார்ட்டிகள்‌ இவற்றில்‌ 
எல்லாம்‌ என்ன சுகம்‌ இருக்கிறதுர்‌ 
இங்ஙனம்‌, 
காறீணரி, 
குறிப்பு :--மேலே கான்‌ எழு யிருப்‌ 
பதில்‌ எதாவது அதிகப்‌ பிரசங்கம்‌ 


என்று தோன்றினால்‌ தயவு செய்து 
மன்னிக்கக்‌ க கோருக்றேன்‌. 


நீடித்த உழைப்பிற்கு 
இணையற்றவை 


“பயோனிக்ஸ்‌”' 
மின்சார விசறிகனே 


இரண்டு வருஷங்கள்‌ 
உ.த்தானாத முன்னை 
்‌] 
சதன்‌ சென்னைப்‌ பிராக்‌ இயங்களுக்கு 
“சாசன்னை சககரம்‌, சம தானங்கள்‌ 
உனபட] பூசண விற்பனை 


உரிமையாளர்கள /! 
ஆராஎம்‌. எஸ்‌. 
& கம்பெனி, லிமிடட்‌ 


பான்‌ ॥ கிரிரிி தர்ற எ நா ஜருரு 
8, பிசாட்வே 22 மதராண்‌ 
ஸ்‌. 
சப்‌ டிண்ட்ரிபூட்டர்கள்‌ 
சேலம்‌, கோயமுத்தூர்‌ 
இில்லாக்ககாக்கு : 
சன்‌, சம்‌, டி. சேறு அன்‌ கோ, சேலம்‌ 
மது, சாமணகுபுரம்‌, 
இருகெல்வேளி வில்லாக்களுக்கு . 
இண்டர்‌ நேஷனல்‌ டிரேடிங்‌ கம்பெனி 
பாரத்‌ மான்ஷல்ஸ்‌, மதுரை 
திஷ்சாவுர்‌ ஜஇில்லாக்களுக்கு 
ராஜா எலக்ட்ரிக்‌ ன்டோரின்‌, தஞ்ராகர்‌ 
சாணரக்கால்‌, பாண்டிச்சேரி உன்பட 
சதன்‌ ஆற்காடு இில்லாவுக்கு ! 
குட்மேன்‌ அன்‌ கோ,, 
சீரி, நிப்ளே தெத, பாண்டிச்சேரி 
திருசிச ஜின்னா -- புதுக்பிகாட்டை 
சமாண்தாணம்‌ பிரம்‌ தியங்களு க்கு ॥ 
காச்த்திககேயாண விபிமெடெட்‌ 
கிழக்கு மெயின்‌ தெரு, புதுக்கோட்டை 


லங்கா" மாக 








ரோஜாப்பூ 
குல்கந்து 


எ 


ரஷ்க்லால்‌ & கோ, 


கோளிந்தப்ப நாய்க்கன்‌ தெரு 
மதராஸ்‌ - 





செபணினண்டிடாண்‌, யாரிக்ஷயர்‌, 
இங்கிளாந்து, 30--8க்ச 
கலைச்‌ சேல்வம்‌ 
*கன்கு 1* ஆசிரியர்‌ அவர்களு௰்கு 
ப்பெபயொமுது தம்‌ களாசாளைகளின்‌ தாய்‌ 
சப்பபிவித் ன்‌ ஙய்ர்டங்களிளக்‌ கற்பிக்க 
வண்டும்‌, தாவ்‌ மொழிக்குத்தாண்‌ பிரதாண 
ண்தாணம்‌ அணிக்கு வேண்டும்‌ எண்று வதி 
யுதுத்தி வருவதத்குப்‌ பளச்‌ பன காரணவ்‌ 
குல்‌ கூறுனாம்‌. சிலர்‌ பிது பாணஷபமென்‌ 
பரத்தின்‌ காரணமாகவே தாம்‌ தாய்‌ 
மாயுரக்குப்‌ பிரதானம்‌ கொறிக்க வேண்டும்‌ 
சான்றும்‌, இன்னும்‌ சிர்‌ அன்னிய பாஸஷையின்‌ 
ச்பசவதாமேயே தம்மை அண்ணியரி அடிமைய்‌ 
படுத்த எதுவாகிறது என்தும்‌ கருதலாம்‌. 
மக்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ தத்தம்‌ எண்ணங்‌ 
கணை செவெளரியிடவே பாணனை உண்டாக்கப்பட்‌ 
டது. பள இடங்களின்‌ வசிக்கும்‌ இனங்கள்‌ 
யன கையாகம்‌ பேசி அருகின்றுணம்‌, அத 
ஹன்தாண்‌. தம்மிடையே. பன பாஷைகள்‌ 
அழுவ்கு கிண்‌ தண. 
பாணதஷையை தாளுக்கு தான்‌ வளரித்துன த்தூ 
யன இலக்கியங்கள்‌ இயற்றியதணன்‌ மூனம்‌ 
மாணிதண்‌ ஆத்ம இருப்தியயபைய நூடிகிறுது. 
த்ம தஇருப்திக்குக்‌ காரணமாயுன்ன மாறி 
சென்று செயொருளா தாபம்‌. சியாருண்‌ க தியத்‌ 
தியை அதிகப்படுத்த தாதன உற்பத்தி முது 
கரக்‌ கற்கவேண்டி இரு கிறது. இவைகளை 
ஒரு பாணஷயவின்‌ குூளய விஸானின்‌ கற்களாம்‌. 
தாம்‌ அனுதினமும்‌ பிறுத்தகத்தின்‌ இருந்து, 
பசிப்‌ பழுகிகரும்‌ பாறையின்‌ கறியது 
ஹீகசி ச௬லயம்‌. எண்‌ எணின்‌ இக்காரணம்‌ 
ள்யாருட்டு அண்ணிய பாணஷயயைல்‌ கற்று 
அதின்‌ பிதர்சிசி பெறும்‌ பலகான்ம்‌ விணின்‌ 
சன வாகிறுது. இதத்‌ தடுப்பதற்கு சம்‌ 
திம்து தாய்யாணஷயிபனே பிய ச௪கள சாண இரவ 
களையவும்‌ கதறியது மிகவம்‌ அவரியம்‌. 


இத்துணறயின்‌ தாம்‌ சிசையாயம்‌ அண்ணிய 
ஊாரித்பதைகரின உயபயோகிப்பதை ஆட்பசெெயிக்கு 
சாகாது, தாய்‌ மெமொழுியின்‌ வழங்கப்பட 
ததும்‌, அண்ணிய பியாழுியில்‌ சிலகாளயம்‌ சில 
சிலடபீய வழுங்கமப்யட்டும்‌ வரும்‌ பதங்களை ல்‌ 
கூசிசுமின்றி அப்படியே தம்‌ மிமாழிளின்‌ 
களய்பதுதாண்‌ சிதுத்தது. திறன்‌ தாம்‌ 
சசய்ய பேவேண்டிய பமாழி பெபெயசிப்புக மின சி 
சிக்கிரம்‌ செய்து நுூடிப்புதுடண்‌ ரன அியரித 
யதங்கரனளை உ பபியோக்ப்பற தயம்‌ கடுக்கன்‌. 
உதாரணமாக நாம்‌ கூறும்‌ புகைப்‌ படத்துக்கும்‌ புகைக்‌ 
கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌ இரம்ரீநது1 இரைப்‌ படிக்கும்‌ 
இறக்கதகள்‌ தப்பிதமான கற்பனையைர்‌ செய்து 
காள்ள எதுளாக்நது, தவனுன கழ்பரினா களை சி 
ங்சு்ப டயணிப்பதைக்‌ காட்டினும்‌ கத்‌ 
பணை க்கே இடம்‌ மிகாடாமை பேல்‌, ஆக 
வான்‌ தம்‌ மொழியின்‌ வழங்கப்படாத புதிய 
கார்த்தைகளுக்கு எத்று காரணப்பிெயயர்கண்‌ 

ன்னை எாணின்‌ அணவைகரிள பிறயளைஷப்‌ 
யவசிசேேபேவே வழுங்குவது தளம்‌, 

இவ்‌ எெமொழியின்‌ பன சாண்திரவ்களும்‌ 
சியா செெயசிக் கப்பட்டு, அைகள்‌ எணிய 
தடையின்‌ எழுதிய புண்தகங்கணாக வழுங்கப்‌ 
பதுமாயின்‌, பல தொழில்களில்‌ சதுபட்துன்ன 


செக்க ஸு 


தத்தம்‌ செதாழினின்‌ 
ஊ்ரவிள்‌ அபினிருத்தியடைய எதுவாகும்‌. 
ஆங்க்‌ தாட்‌்டினூன்ன தெதொழுிலாணிக 
ணியடைவயே தான்‌ இரண்டு வருஷ கானமாகமயி 
பழ வருவதன்முலமை்‌ இதண்‌ உண்ணம தன்று 


தஇம்மவர்களண்‌ 


புபையட்டது. 
சி. எ. ராமகிருஷ்ணன்‌, 


என த்தபுரம்‌ 
ன்‌ சிர இதின்‌ 
திருவிரங்கூர்த்‌ தமிழர்கள்‌ 

*கல்கி " ஆரிரியரி அவரிகளுக்கு, 

பத்து வட்சம்‌ தமிழுரிகள்‌ வரிக்கும்‌ இரு 
வாங்கூரில்‌, தாக்‌ கோனிகளைத்‌ தன்ர பேது ஒரு 
ரினும்‌ ரு தயரிழுப்‌ பள்ணிக்கூடபிமா, கன்‌ 
தாரிவோ கிடையாது. ம: த்ர கடன்‌ (ஸ்வ யுதர்த 
வதும்‌ ௬ற்றிய்‌ பார்த்தான்‌, ரு கிராமத்து 
கூரையின்‌, மிது காகுப்பு வரையிலும்‌ படிய 
யதத்கு ஐரு தமிழ்ப்யாடசாலை இருக்கிறது. 
தான்காவது வருப்பு வஸரயிலும்‌ அத்தம்‌ 
யாடசாரிலையில்‌ படித்து கிட்டு வொளி அத்து 
தமீழ்‌ மாணவ மாணனிகளுக்கு, மோன்‌ படியப்யு 
படிப்பதற்கு வேது ஒரு தமிழ்ப்‌ பன்னிக்கூடம்‌ 
கூடக்‌ கிடையாது நிணுளல்‌ அகபர்கண்‌ எதாவது 


தரு மனையாள்‌ பன்னிக்கூடத்தின்‌ செர்த்து 


படிக்கிறுர்கள்‌. மாயைானய்‌ பண்ணிக்‌ கூடல்‌ 
களில்‌ கணிதம்‌, பூகோளம்‌, விஞ்ணாணாம்‌ நுதி 
ன்ய பாடங்கள்‌ மரனையாளாத்தின்‌ கத்பிக்கயி 
யிம்‌, மரனையான ற்‌ இல்‌ கறியிக்கப்படும்‌ பாடகி 
கன்‌ தமிழ்‌ மாணவர்களுக்குப்‌ புரியாது. 
அத்தம்‌ பாடவ்களளைத்‌ தமிழில்‌ கற்பிக்க த்‌ தமி 
முூசிசியர்களும்‌ கிடையாது. 

வ்னிதக்‌ கஷ்டங்களினறானும்‌, தாகர்‌ கோளி 
கத்‌ விர எனைய கனத பன்ன பன்‌ 
ளில்‌ கூடங்களில்‌ தமிழ்‌ என்று தாமதவயே 
கஇடையாததினறனலும்‌, இத்‌்தாட்டுத்‌ தமிழ்‌ மக்க 
ளின்‌ பெரும்பான்மையோர்‌ தங்கள்‌ சூழு நித 
கள ஆபராம்பருததன்‌ மானயானயப்‌ பன்னிக்கூடல்‌ 
கணின்‌ பசேசரித்து அிநிகிண்றதுணர்‌. ஆயிரக்‌ 
கணல்கானா தமிழ்‌ மாணவ மாணணிகண்‌ மாரை 
வானம்‌ படிக்கிண்றுணர்‌, தபரிழு படிக்குமி 
மாணவ மாணவிகளின்‌ எண்ணிம்ககை கருட தி 
சோதும்‌ குறைத்து கொண்டே அருகிறது. 
சாட்சக்கணக்காகதி தஇயரிழுசர்கண்‌ வரிக்கும்‌ 
இர்தாட்டின்‌, தமிழுரிகன்‌ தங்கள்‌ தாய்‌ 
யாணதையா இய தமிணழுக்‌ கூடல்‌ கதிச 
நுடியாமன்‌ ரிவறு பாணையைக்‌ கத்க கேண்டி 

யிருப்பது மிகவும்‌ வருந்தத்‌ தக்கது. 
எண்‌, சாண்வதி, 


அண்மை ந.௬॥ 
மநு நீதி. 
சிபார்சு மயம்‌ ஐத்‌ 

*கன்டி " ஆரியர்‌ அவர்களுக்கு, 
செசண்று வாரல்‌ கன்கி இதமுன்‌ செெணியாணன 
*படிப்பத ற்கு ஓர்‌ இடம்‌" எண்று தரமையங்கதி 
தம்‌ படித்தேன்‌. 1 சரிவரும்‌ சிபாசி௯ மயம்‌ 
கத்‌ "" எண்று தாங்கள்‌ எழுதியிருப்பது தாதி 
அக்கு தாது உண்ணம. பிழுக்கும்போதேத 
கல்லூரிகளின்‌ செல்வால்‌ குடையவர்களின்‌ 


[த 


சதி தத்தாராகம்‌ மிதத்திருத்தான்தான்‌. கல்‌ 
ப ர்னத்‌ சேர்த்து படிக்க! நூடிகிதுது, சின 
கள்ஜாரிகளில்‌ குறிப்பிட்ட சின பெரிய மாணி 
கர்கருடைய சிபாரிசுக்கு இத்தனை இடங்கண்‌ 
உண்டு எண்று ரிசரிவ்‌. செய்து வற்‌ இருக்‌ 
இருச்களாம்‌.  சியார்குக்குத்தான்‌. இடம்‌ 
எ்காறுிக்கிருச்க ொண்றுல்‌ அணதம்‌ பட்டவர்தீ 
தனமாக ஊினாம்பரநுமாள செய்யவேண்டும்‌ ரி 
ச. தாரணமாகக்‌ கஇிறிண்டியன்‌ காளேஜ்‌ பிராண 
சியக்டபணில்‌ "1 ியாமிகு களைக்‌ கடிது மூலம்‌ 
அுப்பரவண்டும்‌. அவைகள்‌ ஜூசக்கிரணது 
யாகக்‌ கவணிக்கயயறும்‌ ** | நிர ப்பிறருறரறம்மா 
ந்100ர கற்றய]மி நச சச்‌ நர ]கார்சா, கயம்‌ (11 
ஈசராக கநக] சம்றகர்ப்ராகர்்பர்‌ எண்று 
சிகாட்டை எழுத்துக்களிரனே. அர்சடித்‌ இருக்‌ 
ங்ருசிகள்‌ து கள்னி மாத்இிரியிண்‌ கண்களை 
உதூத்தனின்டட யார ஆகா! அத்த சியாச்கக்‌ 
குத்தாண்‌ எவ்வளான மஇப்பு1॥ மேன்‌ கண்ட 
விளம்பாபம்‌., 1: செென்வாக்குடையவச்களிண்‌ 
சச்சர்தனர்கணாகம்‌ பிறந்தவர்கள்‌ தாண்‌ கன்‌ 
தஇாரிகணில்‌ சோதி தருதி வாய த்தவரிகண்‌,। 
மத்து மாணவர்கள்‌ கன்லூரிய்‌ படிய்புக்கு 
தகுதியத்தவர்கள்‌ '' எண்து பது சாற்றுவது 


ியானிருக் கிதுது. 
௬, ப. மூத்து, 


தரி டூ. சென்றே 
நி-4.0 


பம்பாறைப்‌ பின்பற்றவும்‌ 

க்ள்கி " ஆசிரியர்‌ அவர்களாக்கு, 

சயிபத்இள்‌ பம்பாவ்‌ சட்டசபைக்‌ காங்கிரண்‌ 
கட்டிக்‌ கூட்டத்தின்‌. பம்யாள்‌ மொரணிண்வூ 
ப்‌.த இளி செமாரார்ஜி பீதசாய்‌, பம்பாய்‌ 
மாகாண சசில்கார்‌ கொண்டு வரப்யோகும்‌ 
*ருநுக்கியமசோதாவைப்‌ பற்றி விவித தாரி. 
இரல்பாசசோதாணின்படி யாரும்‌ ஐம்பது எக்க 
க்கு மேன்‌ தினம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளாக்‌ 
கூடாது எண்தும்‌ ஆணால்‌ ஆது வருஷத்திற்கு 
சியான்‌ உருது பயிரிநுபவர்கள்‌ ஐய்பது எக்க 
சக்கு மேல்‌ இளம்‌ வைத்துக்‌ செகொண்ணாலாம்‌ 
எண்தூம்‌ ஆ றுது. இவ்வளாவு செயரில்‌ புரட்டி 
காாமானா இட்டதிணகுப்‌ பம்பாய்‌ சசிக்காசி 
காண்டு வருவது பரிகவம்‌ போற்றும்‌ தல்கதூ, 

இரவ்னிஷையதி இன்‌ பம்பாய்‌ சர்கிகோாணர,. நம்‌ 
மாகாணமும்‌ பாண்‌ பற்று வேண்டும்‌. செதண்‌ 
ளுட்டின்‌ சத்கதுரிண யவேோச நமூதலாணிகள்‌ தாது 
சனனி முதன்‌ ஆயிரம்‌ வேளிக்கும்‌ பீமேற்யட்ட 
திலங்க வைத்தும்‌ செொகொண்டுருக்கிறுர்கண்‌, 
*ருகாருக்கும்‌ கஉபயமசபோக பினள்னாத அண வுலகு 
பினியா ந்திளங்கள்‌ அவர்களுக்கு அற 
வரியம்‌, அவர்களு டய திளத்தின்‌. பாறு 
பட்டு, ெநெற்றி வியர்வை இனத்தின்‌ னிழு 
உழக்கும்‌ கூ.டயாணவன்‌ ௬இ கட்சி குடிக்கு 
உப்பினை" எண்று எ திநஇிாரின்‌ நீர்ருக்விறு து. 
அ வரிகணிட த்தல்‌ 7 வரலை பாரிக்கும்‌ பண்டி 
ஆட்களுல்குள்‌ சரிவர சம்யளாம்‌ கொடுல்கள்‌ 
சண ரின்‌, நாது வேளி நிைகரின மோதியாச்ண வ 
சிட்டி, அசைகள்‌ சரிவா கவணித்து, 
கணக்கு ளாழதும்‌ உத்‌ இரியாகள் தருக்கு ( இவ 
கக்கு ஒரு நாண்‌ மி மாணி பிதாரும்‌ ீேவரின 
சதாம்‌, பண்டை ரின்‌ உழ்நிரயோகண்டுருண்‌ 
செயசியு/ வசி] ஒரு மாதசி சம்பலாபச்‌ நாண்கு கனம்‌ 


சி. தன்னூம்‌ தாண்டு அபாவ்‌ புணரும்‌. இரந்த 
அழகான ச௰ம்யாணா மு. காலாகானத் இல்‌ 
ஸா ப்ப இல்ன, 

இது திற்கு. மடாதிபதிகள்‌ பள்‌ பனம்‌ 


ரபாண பியாக்கெள்ளாம்‌ 
வழிகளின்‌ வாரி 


பண த்துக்‌ கண்ட 
இணைத்து வருகிறார்கள்‌. 


நவ்செொ இனத்துக்கும்‌ யிரக்கணக 
ன வ பா? சொத்து இறுக்கி தது. 
ஆல்‌ அவைகளான்‌ யாருக்குப்‌ பயண்ரி 
பட்டிணியானள்‌ ஜனங்கள்‌ இரு புறம்‌ வாகிய 
போது இவர்கள்‌ மற்பிருரு புதம்‌ அளி தடம்‌ 
யுசிகிருசிகுண்‌. 

திம்‌ மாகாண சரிக்கார்‌ இவ்கிஷயத்திக 
யம்யாவயைப்‌ பின்பதிபிணறைன்‌ தலம்‌. 


வன, பவேவேவ்கடசாமண்‌, 


கோட்டா 
கி மிமிக்ரி 
நெொவுத்தொழிலாளர்‌ கஷ்டம்‌ 

கன்‌!" ஆரிரியசி அவர்கட்கு, 

சயின்பவேத்‌ தொழுிலாணிகளின்‌ "“ஸ்ட்னாக 
என்னும்‌ இடி தெெசவுத்‌ தொழிலாளியின்‌ 
தரிலயரின்‌ முகிறுது. சயின்பவேல்‌ கம்ெபெணி 
கணில்‌ சசியாகப்‌ பார்சன்‌ புக்கிவ்‌ ஆவ இன்ன, 

தணுல்‌ ௪௧௮ யொருன்களுமே ஒரு இடத்தி 
ரர இன்ெரு இடத்துக்குப்‌ பேசு 

யபுவணிள்களை, இதனான்‌ தாகசிகோணின்‌, ட 
சமி, கொட்டாது முதனிய இடங்களின்‌ தூன்‌ 
சளியாகல்‌ இறடைப்பதஇன்னை. நுதனாணிக ண ம 
ஸ்டாக்‌ உண்ண நான்கின்‌ இக எஅிகிமுல்‌, 
விற்டிண் தனர்‌. ஒரு செநெசவுத்‌ ெதொழுிலா 
தாளை அதிக ணிக்ம்‌ செகொருத்து வாங்ட்‌ அணத 
தல்ல விற்பசளனோயாணன்‌, வண்ட எடி, யர 
துணி சனியாண எஸஎணிரிலல்குப்‌ி பியாவ இன்சின, 

றற்த விடக்கு னிற்நுபனோ அவண்‌ கூளியின்‌ 
டச்‌ ம்‌ ந்த இிரைைமையின்‌ செதெசவுதி 
சேதா] வளாணிகள்‌ ஸ்ரிகுவம்‌ கஷ்டப்படுகிீண்‌ ணர்‌. 
அவர்களும்குசி சரியாண உணவு இவெலைடைய்ய 
இன்னை, இரத்த சொதிபக்‌ கூளியின்‌ அவர்கள்‌ 
ஊாழுக்கை நடத்துவது பரிகவும்‌ கண்டன்‌. 
இன்று வளர, மாதுணா முதனிய இடங்களுக்கு 
செத்சவும்‌ தொழில்‌ செய்து பிழைக்கச்‌ செண்து 
இனங்கணின்‌ செதொஸக எவ்வணவு எண்து 
_நரன்ராஷவ முடியாது. இவ்வளவு செதெருக்கடிம்‌ 
கும்‌ காரணம்‌ சயிள்பவே ண்ட்மாக்பிக யாகும்‌ 
ஒரு தொழிலாணி தனது செசொத்த நண்மை 
காக ஸண்ட்ணாம்‌ செெய்வும்யோது மாற்று 
கணாுக்ளு உண்டாகும்‌... இணயாகரண கணா 
வேண்டும்‌.  அமப்படி உணராதவனண்‌ ஒரு 
செதாப்ரீனாணியாாக இருக்கு முடியாது. 


சாண்‌, என்‌, கிருஷணன்‌. 


தசயான்‌ 
ரீக ச௧௪ 
கன்ட்ரோல்‌ மசிலம்‌ 
எதன்‌ 1* ஆரிரியர்‌ அவசிகளுக்கு. 


தாண்‌ ஓரு கிராமவாசி, எணக்கு ஒரு னிரு 
இருக்கிறது. அதனுடைய இாவ்சிக வர்‌ பின 
யட்டு இன்பு தாரினபயோ எண்ணும்‌ திகம்‌ 
ஸமஎயின்‌ விருந்து எிறும்போன்‌ இருக்கிறது, 
அது சிப்பேபேர்‌ செய்வதுற்காகசி செண்னை 
மல்டி எவிந்து சர்ட்‌ த சியரிட்டி கண்ட்சே சன்‌ 
ஆயபிஎரிற்கு பிப்சவ மாதம்‌ பி தூட்டை 
சஎியமிட்டிக் குப்‌ பர்மிட்‌ வேண்டும்‌ எண்று பா துச்‌ 
இெசய்து பிகாண்டிடண்‌. எய்ரான்‌ மாதும்‌ வ ணப 
சரன்‌ ஜன்றும்‌ பதின்‌ வராத இணுன்‌ ஒரு ராய்‌ 


தான்‌ டரம்கர்றப்ரார்‌ அனுமப்பினோேண்‌. 30 கூட்‌ 
௯டக்குப்‌ பதினாக எட்டு மூட்டைக்கு எணக்கு 
யச்யரிட்‌ கிடைத்தது. ""௬னாமி வாம்‌ கொடுத்‌ 


தானாம்‌ பூசாரி வரம்‌ கொடுக்கு வேண்டும்‌! 
சாண்ணும்‌ பழுகசெயொழுிக்‌ கிணங்க, சிமிட்கி 
ண்டாக்கிண்ட்‌ இந்தம்‌ பர்பரிட்டுக்கு சிமிட்டி 
இல்லை எண்று சொல்லி விட்டார்‌. மாதுபக 


வும்‌ சியரிட்டி கண்ட்போோன்‌ ஆபிணிம்கும்‌. 
ச௫ண்டின பாராமத்து இலாகா அமைச்சருக்கும்‌ 
மணுசி செய்து கொண்டிடண்‌. இது வரையின்‌ 
பதின்‌ இன்க்‌, பொதுதுனா சசிக்கார்‌ எண்று 
இெசான்னிக்‌ செகொள்ணாும்‌ காவ்கிரண சர்க்கார்‌ 
எணழு இனங்களிண்‌ சென கரியங்ககள்‌க்‌ ௧௮ 
ணிலஃ்க பவண்டும்‌. உண்டு அன்ளது இன்ரல 
எண்று பதின்‌ பெசொலை வேண்டுமே தணிச 
இப்யடி வாவ்‌ சர்டித்தனணமாாக இருக்கக்‌ 
கூடாது, சிரரிட்டி வரும்‌ ரும்‌ என்து கவர்‌ 
ண்ப்ணோ உட்கார்ந்து சகொண்டு கண்டன்‌ 
ள்மிட்டிக்‌ கொண்டு இருக்க வேண்டுமா, அன்‌ 
ளது நாறு மாதத்திற்கு மூண்பு உங்கள்‌ இது 
ந்தின்‌ செவெணிவ த்ர “வாழ்க தஇணரைய்‌ பந்தயம்‌ 
வீழ்க விணசாயம்‌"* கட்டுரையைப்‌ யோன்‌ 
வ்களிட்டு விட பிவண்டியதுகாணா ரீ 


தா. வி. பம்‌, சாகவண்‌, 


அம்பாசமுத்திரம்‌ 
ர நிதிகி 
சர்க்கார்‌. கவனிக்குமா * 
*கள் கீ *" ஆசிரியர்‌ அவர்களுக்கு, 


செண்து இதழ்‌ **கள் கவின்‌, தாங்கள்‌ சிரி 
மாக்‌ செகொட்டகைகளின்‌ சினம்‌ தடத்இிவரும்‌ 


அட்டுமியங்களைப்பதி மி எழுதியிருக்க றிர்கள்‌. 
இதைப்பதிறி இன்னும்‌ சில விஷயங்களைக்‌ 
கூறுணிரும்புகிபி துண்‌. 





என்பா த்தும்‌ தைத்தது டட்க்கட்‌ கொறிக்க 
மீாவண்டிய இடத்தின்‌, ஐம்பது பிக்கட்காண்‌ 
சிகாடுக்கிளார்கள்‌ ”" எண்று தாங்கள்‌ கு திப்பிட்‌ 
ருப்பது ப்‌ யசசித்தவுடண்‌ ள்ளாஅ்ளு. ச்சர்‌ 


வமா விருத்தது. எனொளரில்‌, இத்த ஐம்ப 
தும்‌ ஐரோ ரு பகுதிதான்‌ வயாவ்ப்சண 
ணிக்கு வாங்கப்படுகிறது. ன எ்தருத்‌ 


இண்டாடிகள்‌ இடித்துக்‌ கொண்டும்‌ ஆசிப்‌ 
யசட்டம்‌ செங்துகொண்றும்‌ "கூ" வரிசையின்‌ 
தின்றது அிடுசிகள்‌. இவர்களுக்குத்‌ தாண்‌ 
யாதி ர ர. போபோகிண்துன. ஒக்கூட்‌ 
விற்பனை மூடி ந்தவுடண்‌. உண்டன ண்டு 
யாரித்தானள்‌, பாதிக்குமேல்‌ டம்‌ கானளியாய்‌ 
இருக்கும்‌. செவெணிளில்‌ கவ்ணித்தால்‌ உள்ளன்‌ 
ஸகளின்‌ கடக்கட்டுடண்‌. சின தயச்கள்‌ போம்‌ 
பேக வதைப்‌ பசசிக்களாம்‌. 

“க்ஷ வளிணையிளாவது எதாவது ஒதுங்கு 
நூ கையாணமப்படுகிறுதா எண்றுள்‌ அதும்‌ 
இளசை. கருப்பு மாசிக்குட்‌ கற்பனை யசனர்கள்‌ 
நங்கணுக்கு கோண்டி வரிகளால்‌ 1 யூ ணின்‌ 
காண்ணூாம்‌ பிண்ணும்‌ துறழமுத்துக்‌. செகொள்ணாு 
க்ணார்கள்‌, கேட்டான்‌ பிசாடால்‌ கடிக்களி 
செசண்றுதாய்சி சாக்குளசி்‌ செசொன்னி விழிகிறுரிகண்‌. 


ன பிணியால்‌ சிகாட்டணகைக்காாரர்கண்‌ "இப்‌ 
படம்‌ இண்டிது கடைசி” எண்து போரியடை 
கருவசாரமாகத்‌ எெதொவ்களிட்டுக்‌. கொண்டனை 
வணூனள்‌ செெய்கிரு சிகண்‌, 

செகாட்டணகளின்‌ உள்ளா தாற்கானிகளைப்‌ 
யாத்றிக்‌ கூதும்யோது தாம்‌ பதிம்‌ அவண்ணத 
க்கட்‌ சஎறிப்பபேதோடு நின்று விடணில்க்க 
என்து தோண்தூறது. 'நியிஷத் திற்கு ஒரு 
காம்‌ துள்ள சிசெய்வும்‌ சக்தி வாள்‌ 
வூட்டையப்‌ பூசிசிககள எய்கிறுந்துதாண்‌ சி அரி 
மாசி செசொத்தக்காரர்கண்‌ பிடித்தார்களோசரி" 
எனத்‌ பீதாண்‌ தூம்‌. 

இரத்தக்‌ குடைங்களினணறால்‌ ஒருவன்‌ கயை 
மாய்சி சிணியாள பார்ப்பது அபூர்வம்‌, மிகச்‌ 
சுபையான வழி வாசெதெணினள்‌, குயின்‌ தஇிணது 


ழ்‌ பணத்துடன்‌ செண்று கருப்பு மார்க்கட்‌ 
ட.திஞுன்‌ புகுந்து வேண்டிய மிக்கட்‌ செத்து, 
னிருத்து *பிணிட்‌* பொடியை தாதி 
காளியின்‌ கொட்டி, ஸிரிறினய அனைத்துக்‌ 
சகாண்டு வியர்வையை னிரட்டுவத யாரும்‌, 
இரத்தக்‌ கண்டானியைதக்‌ திக்க சள்ல்காரி 
காலாகானத்தினள்‌ தல்க வழி பேதறிவார்கள்‌ 


சான தம்பு ண்‌, 
வா. சேஷாத்திரி. 


வள்ள ம்பு ணக 
ரிம்‌. ரிசி 


என்ன அவசரம்‌ * 
* கள்‌" ஆரிரியரி அவிகளுக்கு, 


நந்து வருணம்‌ ளா. னன, னன்‌. அணி. பரிட்சை 
நுூடிவு அமோகமா யிருத்தது. ஆனான்‌ அத தி 
படி டடுன்‌ அத்த இருத்தங்கள்‌ தாண்‌ விரசம்‌ 
பநித்தி விட்ட ௮- 
யுதிதாகசி ப்ச்ச்ிக்க பவண்டிய தய்யர்கள்‌ 
சான்றும்‌, தப்பிதாகம்‌ பிரசுரிக்கப்பட்ட தம்‌ 
யர்கள்‌ எண்தும்‌, இது வரையும்‌ சண்தி 
தடவைகள்‌ காத்து ட்டன. ன்னும்‌ 
சாத்தமனன. தடணவைகண்‌ வருமோரீ இதணுன்‌ 
கா தகுர்ண ய்‌ாராண வு யாண வி கணிண்‌ ய்ணாதி 
அல்லோ கல்பிலாலமய்‌ பட்டிருக்கும்‌ 
இன்றைக்குத்‌ ேறின வளன்‌ நாளைக்குத்‌ 
பேத றணிள்ரில எண்றுன்‌ ஷ்ர்ஷ்சா டத. ரி அது 
மாதிரி இண்ணைக்குத்‌ ேதறுணில்ரின பவெண்று 
மானங்குண்றி பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ பியானாண 
வண்‌ பாது நாண்‌ பிதமி னிட்டாண்‌ எண்றுனலும்‌ 
அதின்‌ அவனுக்குப்‌ பாண ச த்ிதொஷம்‌ னன்‌ 
க்ருக்கப்‌ போகிறது! 
ரத்தம்‌. எண்பது செவ்பது அபூர்வமாக 
இருக்க வேண்டும்‌. அதுவும்‌ அ மாதிசி 
பானா பரிக தூல்கியமாண விஷயத்தில்‌ எண்ண 
அனசாரம்‌7 ஆர அமா இன்னும்‌ ஒரு ஊரரய்‌ி 
தண்ணி, இருத்தத்‌ இற்கிடயரின்லாமன்‌ பரிட்சை 
முடிவ சொல்ளவியிருக்களைா பே ! 
சம்பந்தம்‌, 


எப்பயோதும்ப்வண்‌ருன்‌ 
ம்ம்$ஃக்கி 
பாரத்‌ தினம்‌ 
1* கல்க்‌ "* ஆசிரியர்‌ அவரிகளுல்கு, 
சமிபத்தின்‌ மோதிகு வங்க சரிக்லாசி கணி 
ரனிந்திர தாத்‌ டாகூரின்‌ பிறுத்த தினா த்தைசி 
சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடி, மாகாணம்‌ நூது 
வதும்‌ சர்க்காரி விநுிநூறை இனம்‌ எண்று 
அறிவித்திருத்தனர்‌, அம்மாதிரி செண்டை 
சரிக்காரும்‌ இவ்‌ உம்‌ செப்டம்பர்‌ மாதம்‌ 
சிம்ம தத "பார இ இன திவ "*சி அலங்க 
கொண்டாடி, சர்க்கம்‌ ண்ர்நு ண 
கொரித்துமாகா கணி யாரஇயைக்‌ கள 
வெண்டுபொனக்‌ கட்டிக்‌ கொள்கிடேதன்‌. 


௬. மாந்இரம்‌. 


ப அணை) 


இரண்டு சிம்மாசனங்கள்‌ 
கல்ட்‌? ஹூரிரிவசி அணரிகளாக் கு, 


*தாட்டுக்கொரு புதன்வம்‌" ௪௪ ஜூரி 
அவர்கள்‌ கவர்னர்‌ ்ஜுனானாண யன்‌ 
வச்ணர்ண ணா, தஇாங்கண்‌ சென்னி சோட.ோச 
தியைத்திலிறுத்து, அன்று மாகிமளயில்‌ இிகழ்தி 


ஸ்‌ இத்த இதழின்‌ செலாவரகாாகி விருக்கும்‌ காட்ட மோைக்‌ கடிதங்கின்‌, இய்மினாத்து 


புக்‌ சின. 


ராசன்‌ 


குஷ்ணைன்‌ எழுதியிருக்கும்‌ கடிதத்துக்கு ரூ. 32 பசிசணிக்கப்பட்டது. 


வங்‌ 


நிய சொழற்யொழுிவளைக்‌ கேட்க ேேரிட்டது. 
திகழ்ச்சி தடத்தது பதினைத்து நிமிஷமே 
ஙவாணாலும்‌ வெகு நண்ருக இருத்தது. தாங்கண்‌ 
அத்த வையவத்ணதை வர்ணித்தும்‌ கொண்டு 
வரும்பொழுது, இடை ப த்க்ன்ன்‌] த்சியாசி 
முணடபத்தின்‌ இசைத்த பிண்ணாணி வாத்ய 
சங்கேதத்தைவும்‌, ராஜா அவர்கள்‌ இகழ்தி 
திய அழுகாண, தெணிவான சொ த்பொழிவிண்‌ 
சிரிய பாகத்தையும்‌ இனியரயப்பியது பிகு எண 
மாக இருந்தது. தங்களணுணடவய ரோடியோ 
சொத்பொழிைக்‌ ர்கட்டவர்கள்‌, கடைன 
வின்‌ தாவ்கண்‌ செசாண்ணணது மறுக்கவே நூடி 
யாது, 11 தரியார்‌. மண்டபத்தின்‌ இரண்டு 
சிம்மாசணங்கள்‌ இருந்தன. அனவகணின்‌, 
| மணிபஞ்சா நம்‌ சாஜானுி விற்றிரு த்தார்‌, மதி 
சருகு சிம்மாசனம்‌ காளியாகத்தாண்‌ இருத்‌ 
தது. ஆணின்‌ எண்‌ யாளாக்‌ கண்ருண்‌, ம்காதியாசி 
வாத்தின்‌ அமசத்திருத்து, அல்வையவத்தை 
சிச்வதிப்பது போன்‌ தொண்றியது"” எண்‌ 
ர்கண்‌. நூததிறினும்‌ உண்ணம. பாக ஈந்மானிண்‌ 
ஆத்மா திச்சயமாக அவ்கையவத்தை ஆரிசி 

எதித்தே இருக்கும்‌. 
ச. சாஜாராம்‌. 


தஇருப்பணிப்பேட்டை 
அரி ச்டி 


உலகறிந்த உண்மை 
எக்கி !* ஆரிரியர்‌ அவர்களுக்கு, 
தாங்கள்‌ -0ஃகிசில்‌ வேளியிட்டுள்ன 
சாஜானி மாணாக்‌ கண்டு பெபருமழ்ச்ச்‌ 
அடை த்தேதண்‌. தமிழ்‌ தாட்டின்‌ பிற த தமிழ்‌ 
அதிவாணி, ராஜாதி ௬ தத்தி இத்தியாணிண்‌ 
தூதன்‌ கவர்னர்‌ பெெனரலாக தஇியமிக்கும்‌ 
பட்குிண்ணார்‌. 
அப்பதனிக்குரிய அழித்த அறிவும்‌ ஆத்த 
னம்‌ ஒருவ 7௯ தம்மாட்டுத்‌ இறம்படப பெற்‌ 
தவர்‌ ராஜுரதி எண்பது உகைற் த்த கடண்ணமம்‌, 


ந்கமிழ்‌ நாட்டின்‌ சரிக்கிரக்கில்‌ 


சாஜாஜியைசி சுதந்தி இந்தியாவுக்கு 
சன் தனித்த தமிழ்‌ தாடு வாழ்க, அாழற்க ! 

சா, குஞ்சிதபாதம்‌. 

சேகாருதம்யு 

சித நிதிச்‌ 


பதலிக்கே கெளரவம்‌ 


கன்ட "" ஆசிரியர்‌ அவர்க காக்கு 

தங்கள்‌ *ராஜான்‌ மலம்‌! எதிரியாரித்தஆ 
ரோபோான்‌ மிகவும்‌ தண்றாக இருக்கிறுது. தமது 
ராஜாஜி அவர்கள்‌ பல செரிய பணிகளுக்கும்‌ 
புது கெளாவம்‌ அளித்து வருகிறுர்கள்‌, "தூது 
விஃ்ளுேேந்தனும்‌ துரும்பு," எவ்வானதவு பெபசிவு 
பதனயுள்‌ சாாஜுாானி அவசிகளுக்முப்‌ செபெரிதன்ன. 

ராஜா. அவரிகளளை உகம்‌ சரியான 
யா இழ்து பாரியாணத செய்து, அவர்க டவ 
இறுமைறயைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ள னின்னை 
வென்பது என்‌ மனவருத்தமாக இருத்து 
வந்தது, இது விஷயமாக இயயோது மனதி 
திருப்தி எற்பட்டிருக்கிறுது. ர ன்‌ 

சாஜானி அவர்கள்‌ தரவர்களாுக்குண்‌ தலை 
காரி. பாராகணிடசிகணின்‌ மாணிக்கம்‌. மகா திம 
காத்தி, சாஜானி யோண்று வர்களை அடிக்கடி 
நடவின்‌ காணு டியாது. 

தாவ்களும்‌ சாஜாியும்‌, புள்ளா நு 
ஊாழு்ந்து, பன நூஸநுவில்‌ உகைத்துக்கு 
தண்மை செய்ய பிவண்டுபெபென்று இைதைவணை 
ேவேண்டுட்‌போறண்‌. 

டி. எண்‌. சுந்தமேோசண்‌, 


[இன்னும்‌ பல அண்பர்கன்‌ (கவல்‌ !' 


சாஜாறி மவணாக்‌ குறித்துச்‌ தங்கள்‌ 
பெருமிச௪ ம்ழ்சள்வைச்‌ செரிவித்திறாக்‌ 


இருர்கன்‌, மலர்கள்‌ எங்வாறுக்கும்‌. சமது 
மண மார்ச்சு எண்றி.  -ஆரிரியர்‌] 


அம்‌ லட ்‌ ர ஃ. வரிய்தன்ரம்‌ பக்ப 2 2 ்‌ ர ம்‌ பத ப்ர 
ணக ர பல்க்‌ ர்‌. தத்த தத்து 


்‌ ட 
8) 


மகோன்னத காலத்தைச்‌ 
சித்தரிக்கும்‌ பெநங்‌ ௧௮௯, 


கிண்ப்ப்கர்‌ கலாம்‌ அரிச இிடுர்ணச்‌ கிட விறகை 
ஆவிதம்குவ்ரு ரிழுற்பட்ட பக்குவமாய்‌ நிகாண்டது 


பரிகம்‌ பகிப்பு சூ 18. 
மலிவுப்பதிப்புரூ, 9, 
ம்ப மினிடயாகப 


ிப/ 





ள்‌ ஜ்‌ ஜ்‌ சும் கல்வி முறையைப்பற்றிப்‌ *பெபற்றேன்‌ " எழுதி வரம்‌ 
கட்டுளாகள்‌ ஆசிரியர்‌ நழாத்தில்‌ ஒதவரடைய கவ்னததையயேனும்‌ கவர்ச்‌ 


சிதககின்றது என்பதை அறிந்து மிகவும்‌ முசிழ்சிேம்‌, 


பங்கி ல்காபாத 


புனிவர்ணிடி புரொபஸநம்‌ எம்‌. எ. சாம்‌, சாஸ்‌, ப்ட்டதாசியும்‌ டமீட்சாரி 
காசியுமான ஆசிரியர்‌ தே, ர்‌, டஜ்ர்‌, சாஸ்திரி அவர்கள்‌ எழுதியுள்ள 


அதனழியான கட்டுணாயைய படியுங்கள்‌, 


பரீட்சை என்‌ 


மம்‌ பாதகம்‌ 





ஆசிரியர்‌ கே. ஆர்‌, ஆர்‌, சாஸ்திரி, எம்‌, ஏ.. எம்‌. எல்‌. 


அலகாபாத்‌ 


சீரீரீட்சை திருததும்‌ வேலையைப்‌ 
பன்னிரெண்டு வருஷமாய்ச செய்கிற ஒரு 
பிரகிருதி காண்‌, இங்கு சட்டப்‌ பரீக்ஷை 
கனில்‌ நாற்றுக்குத்‌ தகொண்ணாறு, எண்‌ 
பது இம்மாதிரி சாதாரணமாகப்‌ பாள்‌ 
சிசய்கிருச்கள்‌, புதிதிசாவித்‌ தன த்திலோ 
லது இறமையிலோ அலகசாபாத சர்வ 
கலாசா மாணவ மாணவிகளை விடச்‌ 


சசன்சையிலுள்ளோர்‌ ஒரு த்‌ க்‌ உத்தித 


கிழ்ப்பட்டவர்களில லை, 
இருபத்தோரு வரு எப்கக களஞ்ச்கு. முன்‌ நாற்‌ 
ப பதினாது எல்‌. பரீட்சை 
ஸில்‌ ட பாஸ்‌ செய தார்கள்‌, காலஞ்சென்ற 
இவாண்பச் தார்‌ டி, ரங்காச்சாரியாச்‌ 
தலைமையில்‌ மாணவர்கள்‌ இளொசசுி செய்‌ 
தார்கள்‌. ஆல்‌ சேப்பாக்கம்‌ கோட்டை 
அனைய வில லை / சஸயிண்ட்‌ ராம்ஜி 
கொட்டையில்‌ கம்‌ ஸ்ரீ  அன்சாளி தக்க 





செட்டியாச்‌ போன்று தியாகிகள்‌ தேசக்‌. 


சிசாடியை சாட்டியாகிவிட்டது. ஆனல்‌ 
சேப்பாக்கம்‌ கோட்டையில்‌ ஏதாவது 
மாறுதல்‌ உண்டார்‌ . என்பதுதான்‌ 
கனவி. 
பரீட்சையின்‌ மர்மம்‌ | 
ர்‌ தாரணமாக எப்பொழுதுமே இரு 
பத்தொன்பது மொத்தம்‌ வந்தவுடன்‌ 
அணத முப்பதாக்குவதே சவகு பரீட்சாதி 
காரிகன்‌ மனப போக்கு, எனை னில்‌ 
இருப அம்மம்‌ பூ ப்பதுக்கும்‌ வத்தயாசம்‌ 
வகு நுட்பம்‌. தவிர மாணவர்களின்‌ 
விடைகளை தி தருத்தம்பொழுது முதில்‌ 
இனாஸமார நஇரண்டாவதார்‌ நுன்ரு 
வதார்‌ செலலது பெ ேெவ்லமா ரி 
அதாவது எழு பதன த ந்து சத விக்க 
துக்கு மேலா அறுபதுக்கு பீமேலாரீ 
ம்பதுக்கு மேலா 7 நுப்பதிதைந்துக்கு 
மலா ரீ அல்லது பரிதாபகரமான 
இருபதுக்கும்‌ உ்ம்ப்பட்டதா 8 நஇபமாஇரி 
ஒரு சிஷ்கர்ஷை செய்துகொண்டே 


சீர்ககைலாசாலை 


தருத்தவேண்றம்‌. ஆசகுேவே இருபத்‌. 
செொண்பது என்று மாச்க்கே வரக்கூடாது, 


மிசன்ளையில்‌ மாச்ச்குப்‌ போடுவதில்‌ 
சில பபோகளுக்கு வெகு கருமித்தனம்‌ 
இருப்பனத அறிவேன்‌. உதாரணமாக 
காளது பததி வையில்‌ எம்‌. எல்‌. எண்று 
சட்டப்‌ பரீட்சையில்‌ முதல்‌ வருப்பே 
க்டையாது. ஸர்‌ டி, சதாசிவ அய்யர்‌ 
உட்பட இரண்டாம்‌ வகுப்புத்தான்‌, 
1000-ல்‌. இப்‌ பரிட்சையில்‌ அதுராான 
தில்‌ ஒரு ரஸமான விஷயம்‌ ஞாபகம்‌ 
வருகிறது. வியாசம்‌ என்று பேப்பரில்‌ 
2000-௧௫ 110 கிடைத்தது. வேடிக்கை 
யாகப்‌ பரினக்ஷ முடிந்த பிநகு அக்தப்‌ 
பரீகூாரதிகாரியிடம்‌ “எனணையா ரீ கூடப்‌ 
பத்து மார்க்கு போட்டிருக்கக, கூடா தாரி" 
என்று கேட்டேன்‌. அதற்கு. அவர்‌ 
“எம்‌. எல்‌, பரிலக்ஷயில்‌ முதல்‌ வகுப்‌ 
பாவது/!'' என்றார்‌. இக ச மனொபாவததி 
விருக்கும்‌ பரீஷூா திகாரிகள்‌ பலர்‌, இங்கெ, 
காசி, அலகாபாத, முலனி, டாக்கா; 
அவிகார்‌ முறுவிய சர்வகலாசாமைகளில்‌ 
பரீகஷா இிகாரியா யிருப்பதில்‌ சில மாண 
வர்களுக்கு தாற்றுக்கு எண்பததொண்‌ 
பது, தொண்ணாறு வரைகூடச்‌ சட்ட 
பரீனக்ஷயில்‌ மார்க்குகள்‌ கொமுக்கப்பழு 
இன்றன. அங்கத 844 சதலிக்தம்‌ என்ற 
அநீயாயம்‌ நடப்பத்ல்லை || 


பரீட்சையின்‌ கொடுமையை 
ந்க்க பேண்டும்‌ 
ஹ்வீர, பிர, எம்‌.ஏ. எம்‌. எல்‌. நு.துனிய 
பரிைக்ஷிகளிஎ (ரக 7ம்‌ கேரில்‌ மாண 
உர்கைப்‌ பரீக்ஷித்து அவர்கள்‌ மப்ணு 
ைதைரீயததையும்‌, சமயோசித பத்தியை 
உம்‌, செபொதுத்‌ இதுமையையும்‌ அறி 
கிரோம்‌. படித்ததை எல்லாம்‌. தரே 
வாரத்திற்குள கக்கீக்ட வேண்டு மென்பது 
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சபரும்‌ கொடுமை. இதற்காக மேணுடு 
களில்‌ காரணமாக பாரிஸ்டர்‌. பாீ 
எக்ஷயில! நடந்த பாடம்‌ மட்டும்‌ ஐல்வொரு 
விஷயத்திலும்‌ பரீக்ை கடத்துகிருர்கள்‌. 
பரிட்சாதிகாரிகன்‌ மனோபாவம்‌ இருக்க 
வெண்டும்‌. எப்படி, ஒரு பையனைப்‌ படு 
குழியில தள்ளுவது என்று மனேகஙிலை 
தவறு. றா மாணவண்‌ விஷயத்த 
அறிக்து தப்பிதமில்லாமல்‌ எழுதி யிருக்‌ 
நால்‌ போதும்‌. உருப்போடுள்ற சுபா 
வதை மெச்சக்கூடா து. சட்டப்‌ பரீட்சை 
சளில்‌ மூதல்‌ வகுப்பில்‌ பாஸ்‌ செய்த 


வாகள வாழ்ககை அனுபவத்தில்‌ திறமை 


யற்திருப்பணது அறிவோம்‌. பி, எல்‌, 
பரீடசையில சாண்கு அல்லது ஐந்து தரம்‌ 
தவறியவர்கள்‌ வக்ூல்‌ பிதாரிழிவில்‌ மூ.தல்‌ 
தமாக வந்தவர்களையும்‌ அறியோம்‌. 

கீழ்‌ வருப்புகளீல்‌ மாணவர்களை 

நிறுத்தக்‌ கூடாது. 

அமெரிக்காவிலுள்ள அசேகம்‌ கல்‌ 
தாரிகளில்‌ பரீட்சை பேருதவர்கள்‌ 
சவகு தூலபம்‌, டும்‌ ஈழ்த்தரப்‌ பாட 
சாலைகளில்‌ எஸ்‌, எஸ்‌. எல்‌, ணி. வணர 
இருவரையும்‌ வருப்புகணில நிறுத்த 
ஸ்‌ வண்டிய அவசியமே இல்லை, தாண்று 
மாதம்‌, ஆறு மாதம்‌, வாச்ஷீகம்‌ இந்த 
ஒவ்வொரு பரீட்சையிலும்‌ கிடைத்த 





2 மகர அப த ததத 
இத்ட்பயர்‌ ந்‌. ரி 3 பரி 1 

்‌ ட்ட சிதி ம அறன்‌ இ 

ந 2 ன ௬ல்‌ க ்‌ 


* பெங்களுரில்‌ பீரபல திருமணம்‌ 


ட 5 [்‌ வட பதம்‌ நடங்க ன்‌ 1 ்‌ ்‌ ஸ்ட 


! உ க 


மார்க்குகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சேச்தி தட்‌ 
பார்தது மாணவர்களின்‌ இிதமையை 
கிர்ணயிக்க வேண்டும்‌. 
ஆனந்தக்‌ கல்லி முறை 

ழம்‌ பமேதாவியான சாஜாலி அவர்கள்‌ 
இரு சமயத்தில்‌ ** இந்தக்‌ குழைவுகளுள்ள 
உலகத்தில்‌, கூ.ற்றம்‌ செய்தோரை 
அடகியொள ராஜு தர்மத்தில்‌ சிறு 
உபயோகிக்க வேண்டியது அவியபமே !' 
என்றா. மாணவர்களின்‌ தராதரம்‌ 
அறியப்‌ பரீட்சைகள்‌ அவசியமே, ஆணால்‌ 
பரீட்சைகளின்‌ கொடுமையை ரீக்கலாம்‌ 
கொடுமைகள்‌ இருக்கவேண்டிய அவர்க 
மிலலை, பரந்த கோக்கமும்‌, மாணவர்க 
ளிடதீது விசேஷ பிரியமும்‌ உபாத்நியாய 
ரிடம்‌ வேண்டும்‌. உபாத்தீயாயநம்‌ பரிட்சாத்‌ 
காரியும்‌ பெற்ரர்கே. அவர்கள்‌ குற்றும்‌ 
கண்டு பிடிப்பதே சொழிலாக உடைய 
சேஹெட்‌ கானண்ஸிேடபில்கள்‌ செல்லர்‌ 
அன்பும்‌ வாய்மையும்‌ அவச்சுளிடம்‌ 
செபொங்க பவண்டும்‌. 

சார்நினிகே தனில்‌ குருதேவர்‌ ரளீக்திர 
காதரிடம்‌ இக்குணங்களைக்‌ கண்டேன்‌. 
அங்கு மாணவ மாணவிகள்‌ ஆனந்தமாகக்‌ 
கல்லி கறிருர்கள்‌. சுதக்திர இந்தியாவில்‌ 
எல்லாப்‌ பன்ளிக கூடங்களும்‌ சாக்த 
ண்பேசே சனங்கள்‌ ஆகவேண்டும்‌, 





த்‌ ] 


பெல்சளார்‌ சீடயர்மு ஜில்லா மெடிகள்‌ நிஸார்‌ டாச்டர்‌ பி, ராஜகோபால்‌ அவர்கள்‌ பு.தல்னர 
பாலச்நைவுக்கும்‌, சிெபங்ககர்‌ மணியம்‌ 2 சம்பெனரி பு சோப்ணைைடம்‌ விதா. சுப்ரமணியம்‌ 
கர்கள்‌ புசன்வி ரருந்தலாவுக்கும்‌ சென்ற 17 -0- 408.-ம்‌ சி பெல்களூசில்‌ திருமணம்‌ 
அடச்‌ தியது. பிரநூகர்சள்‌ பலர்‌ ஸவைபவச்‌ இத்சு விஜயம்‌ செய்து சறப்பித்சார்கள்‌, 
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உணா: ண னை 


ர ச்திதி எகிர்பார்த்சது போலவே 
நூன்றாம்‌ கருட்புப்‌ பிரயாணம்‌ மிக மோசமா 
ற்‌ ன்இிரரியள்‌ மூன்றாம்‌ வசுப்பப்‌ 
பிரயாணியனை ,துறுமாறுள்‌ என்று எண்ணி 
சடத்நிஞார்கள்‌. றி மாடுகளுக்குரிய 
செளகரியல்கள்‌ சான்‌ மூன்றாவது வருப்பிக்‌ 
னிக்சப்பட்டன. இல்விலார்நிறும்‌ சென்‌ 
ளுப்பிரிச்சாவிதூம்‌ சார்திறி யில்‌ பிரச 
வாணம்‌ செய்ததுண்டு, அச யெக்லாம்‌ 
மூன்றும்‌ வகுப்பு இவ்வளவு மோசமாயிக ல. 
முசவ்‌ ம மன்னும்‌ வருப்புக்கும்‌ 
இவ்வளவு விசதியாஈரும்‌ இடையாது. 
சென்னாப்பிசிக்காவில்‌ குன்றும்‌ குப்பி 
பெரும்பாலும்‌ நீகிமரோொரகர் தாண்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்வார்சள்‌.. ஆயினும்‌ அக்க கூன்‌ ரம்‌ 
அளுப்பில்‌ இதைவிட அதிக வசதி அளிச்சப்‌ 
வட்டது. எல சயில்‌ னில்‌ முன்றாம்‌. கருப்‌ 
புக்குர்கூட இரரகில்‌ தாக்க இடமும்‌ 
மெத்சை சை,௪ ஆசனமும்‌ ஏற்படுச்கி 
யிருச்‌ பார்கள்‌. கூட்டம்‌ அளவுச்கு அதிகம்‌ 
காமனும்‌ பாரத்து மொண்டார்கள்‌. 
இங்கேயோ கிலமை எல்லா ஸிதத்இதும்‌ 
ோசமாயிருச்ச அ. வசியம்‌ இல்வை] 
கூட்டமும்‌ குறிப்பிட்ட எண்ணிக்கையை 
விட எப்சிபா. தும்‌ அதிகம்‌. 

ச்யில்கே அதிகாரிகளின்‌ அசட்டையம்‌ 
அச்ொெமல்களாம்‌ ஒருபுதம்‌ இருக்க, பிர 
வாணிமளணம்‌ ெரும அகியாயகசன்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. _ மற்றப்‌ பியாணிரனின்‌ செனகரி 
பயத்தைப்‌ பொருட்‌ படுச்சாமன்‌ சூப்பை 
களைப்‌. போட்டார்கள்‌ ) 
தச்சன்‌; வெற்றதிலே பாயில மென்று 
சப்பி வண்டியை ஒரு எசிரில்‌ ருழியாசக 
ளார்கள்‌. கூச்சல்‌ போடு தும்‌ 
ஆபாச மொழிகள்‌ பேசுவதும்‌ 

அகம்‌, இர்சப்‌ பயங்கரமான 
சிலையை எப்படிச்‌ எீர்திரு ச. 


பிப எரி 


| 30. காசியில்‌ ஏமாற்றம்‌ இ 


சுருட்டுக்‌ குடிச்‌. 


ச்வன்‌ 
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வது என்று மாசமா பெரிதும்‌ இர்சணை 
செசெய்தார்‌. படிச்ச வருப்பார்‌ மூன்‌ 
ரும்‌ வசுப்பி லயே பிசயாணம்‌ செய்வது 
சான்‌ அதர்ரு ழி என்று சசோன்மியது. 
படிச்சலர்கள்‌ குன்றாம்‌. வகுப்பில்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்து மற்சவர்களின்‌ இர்வழக்‌. 
கவ்களைச்‌ எிரக்ருச்ச வேண்டும்‌, அகியம்‌ 
எர்பட்ட போதெல்லாம்‌ வஈஇிக்‌ ரவு 
சனளைப்‌ பற்றி அடி யாரிகளர்குப்‌ புவார்‌ 
எழு ரச்வண்‌ தம்‌. சிப்பு தியராக்கு வஞ்சம்‌ 
கொக்ச்துச்‌ ங்கள்‌ சொச்ச வாகி ளைத்‌ 
சேமி மொள்ளக்‌ கூடாது, வித்தே 
யார்‌ மீறி சடா தாதூம்‌ அசைச்‌ கண்டுக்க 
சேேண்மிம்‌; சக்க சடவடிர்மை எடுக்க 
கெண்டும்‌. இப்படி வெல்லாம்‌ செய்தால்‌ 
ஒரறாவாறு எோொதிருச் சலாம்‌ என்றது எண்ணி 
ணர்‌. தாமே. இப்டி யெல்லாம்‌ செசெய்ய 
செேவண்டும்‌ என்றும்‌, அதற்காக இர்‌ இயக்‌ 
சம சடத் சகேண்டும்‌ என்றும்‌ உச்ச 
திர்‌, னல்‌ பிண்ணால்‌ பெரிய பெரிய 
சாரியங்‌ னில்‌ சி பட்ட சனல்‌ உ௪2௪௪௪௭௪ 
கிவ முடியவில்லை. 

நம்‌ பி! கார்திஜியின்‌ ெமெறியடி அஇு.துபவம்‌ 
ன்‌ வ வருஷம்சணா: கு நூன்னால்‌ 1901-௧. 
எற்பட்டது. இப்போ மரியா சுதர்திரம்‌ 
அடைச்கிறுக்கற த, ரயில்‌ /வசாள்‌ பொது 
மக்களின்‌ சொ ச்சாகிமிட்டன. பொது னை 
மர்‌ இளி சயிலகேக்களின்‌ பொறுப்பை வது 
சட்‌ தரர்‌. ஆயினும் கூட, ன்றாம்‌ 
வருப்புப்‌ பியாணம்‌ இன்னும்‌ சரக சனை 
யாக இராது அருள்க. சயசாற்ப 
சர்க்சாசிண்‌ சடை பிளுவ்‌ எற்டடக்‌ 
கூடிய பர்திருச்சங்கள்‌ கூடிய இர அதிலு 
எற்றும்‌ எண்று எஇிர்பார்கிக 
வாம்‌. ஜனங்களும்‌ சர்கிகாருடண்‌ 
உச தழைக்களேேண்டும்‌. சச இது 
எழிச்துச்‌ காட்டியுள்ள ரை 


ப்பி 


கி 


களைப்‌ போக்ட்க்கொண்டு அவர்‌ கூரீயுள்ள 
யோசனைகளையும்‌ கடைப்பிடிக்க கவேேண்டும்‌. 
்‌] ௩. ட்‌ 
பக்க ச சாவிலிறுர்‌.து இராஜசகோட்டை 
மசெசக்தூம்‌ மார்க்கசிஇக்‌ காச்திறி காள்‌, 
கமா நூ சனிய சகாங்களிக்‌ இதப்‌ 
பாச்சி.துவ்ட்டுச்‌ சென்றார்‌. காடியில்‌ தவர்‌ 


சண்ட காட்ள்சன்‌ பெறும்‌ எமாற்சமளிசம்‌. 


தின. பிரிதி பெற்றது கார விசுகசாசர்‌ 
த௫ியச்‌துச்ருப்‌ போகும்‌ வழி ஒறு குன்சு 
வாண சர்து, கோயில்‌ சதியும்‌ கோயி 
தநாக்ருள்ளெயும்‌ அமை என்பசே எடை 


யாது, தர்பாசாவிகனளான கடைக்காரர்கள்‌. 


கிடடாய்களம்‌ புது தினுசு வளையாட்டுக்‌ 
கருவிசறாம்‌ விர்ளுர்கள்‌. கடைக்காசச்சளாம்‌, 
சடைசனளில்‌ சாமாண்‌ வாகிய யா த்ரிகர்‌ 
சணாம்‌ எகச்‌ சிசிதம்‌ பொட்டார்கள்‌. எக்‌ 
மல்கும்‌ எக்கள்‌ மொய்த்ச.அ சடிக்க 
சொண்ணசசா யிருர்ச து. மணக்‌ குவிச்து 
இணைகனளைச நயாணிப்பசற்றா அது ஏற்ற 
இடமாக இவல. இவ்வனன சர்ணது 
இணாச்சலிதூம மெய்மதர்‌. ஐ பக்கி யாவச 
கிலையிவ்‌ இருர்‌௪ ஒரு எலா காணப்பட்டனர்‌. 
ஆணுல்‌ மிமப்‌ பெரும்பாகொோரறுர்ரு அத 
அசா சி இியமா யிறுச்ச.து. 

கோயில்‌ வாசல துடைர்ச தும்‌ அழுகிப்‌ 
பொன பூக்ருவியவின்‌ சாற்றும்‌ காக்நிஜிச்கு 
சகூவாவு கூதிற்று, கோயிலின்‌ உட்புறம்‌ 
சல்ல சலவைக்‌ கல்லால்‌ சன வரிசை போடப்‌ 
பட்டு விளக்கியது, னன்‌ யாச்சா ஒரு 
பக்தர்‌ அச்சர்‌ சலவைக்‌ கற்களை சாறு 
உடைத்து அங்காம்கு கெள்ளி ரூபாய்‌ 
களைப்‌ படித இிறுர்சார்‌. இச்சு ரூபாய்கள்‌ 
அமழுச்குசி சேரும்‌ ௮௪2 பாண்டகிகளாக 
உபயோக ப்பட்டன . 

ஆவ்யச்ைச்‌ செர்ச்ச ஞான வாவி" 
என்னும்‌ புண்ணீய இர்ச்சசிதுககுச்‌ சென்‌ 






கன்சி அதிதிய அதளமையா. ன 
ட்க்கிய ட்ப பதக்கம ர்க 
இெல்ட்டாத்‌ கதைய்போக்கு 


ப்ச்‌ 


ரூர்‌. ஞான வாவியைர்‌ சுற்றியுங்கூட 
தே பாசமும்‌ அமுக்குமா யிருச்சண. 
சார்இதுிக்ரு இசெல்லாம்‌. மிச்ச ஆச்‌ 


திச ச்சை அளிச்சன. அச்ச ஆச்சி தை 
வாவிச்களையிக்‌  இருர்ச பண்டாள்்‌டம்‌ 
சாட்டி. (கோயில்‌ குருக்களின்‌ கேல்‌ 
யும்‌ புசோக்சசன்‌ சேவையும்‌ சொத்துச்‌ 
செய்கி தவாகளரச்கு எட இர்தியாவில பண்‌ 
டாக்கன! என்று பெயர்‌ ] பண்டாளுக்கு ச்‌ 
திட்சணை சொடுக்க மனம்‌ காரலிக்ல. 
இர்சற்கு அறிகுறியாக ஒரு சம்பிடி கொடுத்‌ 
தார்‌. பண்டா, நீ செ யாக த்துக்குப்‌ 
போலாய்‌!'" என்று சபித்துக்‌ காற்று 
செசொறடுச்சு சம்பிடியை விர எறிர்சார்‌. 
சாச்துறி இசஞுல்‌ மனம்‌ சுவல்சவி வல்‌, 
(| என்னூவடய கி எப்படியாளாதுகி 
ஆகட்டும்‌; இச்சாளியராளிய சாக்சன்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பேசல்‌ சசாது. வேண்டுமென்றால்‌ 


சம்பிடினய எழுக துச கொள க்ஷக்கன்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌ அதுவும்‌ பொயவீடும்‌ !"! 
என்றார்‌. 


1 சாலை து யோ !உண்‌ தம்பிடி இக்க 
யாறாகரகு பேண்டும்‌ 7!" என்று பண்டா 
ேமெதூம்‌ இட்டினார்‌. 

1 சமச்கு. ஒரு திம்பிடி லாபம்‌ 1) பண்டா 
வச்கு சஷ்டம்‌'' எண்று கார்கஹி கிணை ௪.௬ 
கொண்டு சம்பிடியை்‌ அிருட்பி எடுத்துக்‌ 
செசொண்டு புரப்பட்டார்‌. இனால்‌ பண்‌ 
டாலா விம்தெவார்‌ கார்திலி யைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு, '* யானும்‌ உன்னைப்‌ போல சடர்து 
செொொள்ளலாமா!? அதர்சச சம்ரிரயை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளாவிட்டால்‌. உணக்குப்‌ பாகம 
சம்பவிக்ரும்‌, கொழ்ச்து வீட்டுப்‌ போ!!! 
என்றார்‌. 

காச நிஜி அவ்வித கொல்ச்௫ு விட்டுச்‌ 
திரும்பினா, 

இணையெல்லாம்‌.. விவரித்து விட்டுக்‌ 
கசாச்திது சமது கா௫ியாச்தியையைப்‌ பற்றிக்‌ 
கடைனியாக எழுதகயிருட்பசாவ அ .-- 

** தண்டனண்‌ கருணையில்‌ யாறாகிசெணும்‌ 
ஐயமிருசிகுமாயின்‌ தர்‌ இரத்சமைய புண 
ளிய சேஷ திகிரத்சாசருப்‌ பொய்ப்‌ பார்ப்பா 
சரக, யோ உளு இதன்‌ சண்‌ 
பெயரான்‌ கடக்கும்‌ எச துணை பசிவொமக்‌ 
கணையும்‌ வெளி செெவவ்களையும்‌. பொறுதி 
துக்‌ கொண்டிருகிறுன்‌ 1! கெகு காவ்‌ 
சக்கு முன்பே மூகன்‌ *யே யதா மான்‌ 
ப்சபசயாேே சாம்‌ ஸ். சைவ பஜாம்ம ஹம்‌ " 
என்து இறுவாய்‌ பலாரசாண்‌. மணனிதண்‌ 
வ்சைட்பகது அறுசிகிறுண்‌., சரும யலை 
அதுபனியாது சப்பிச துக்‌ கொள்ளல்‌ எ௮ 


சாதூம்‌ இயலா,௪ காசியம்‌, என இவ்‌ 
தண்டன்‌ தகி சற்று. அ௬்சியமே 
ஸிவ. சட்டத்ைை இ.பற்திலிட்டு அண்‌ 
அப்புதம்‌ எ ரப்கட்ட விட்டான்‌ எனதே 
கூறலாம்‌." 
மம்சண்டலாறு காச்சிஜி எழுக இருபஅ 
ஆண்டுகள்‌ விட்டன. இணன்ண நு ம்‌ 





பிசரு கார்நிதி அம்ச வங்க சொழிக்‌ 
ஆநாம்பிச்தார்‌. சென்னாட்பிரிச்சா அசுப 
சதன்‌ பயனாக இம்நூமை கோர்ட்டில்‌ 
சன்றாஃப்‌ பூபசும்‌ ற்ரல்‌ பெர்திருக் சார்‌. 
என்றும்‌ கொண்ட வே வழச்குகளின்‌ 
சற்றி வடைராசார்‌. இலைச்‌ கண்ட அன 
ருடைய ரணபர்கள்‌ பம்பாய்கிளுச்‌ சென்று 
அவர்‌ மறுயடியம்‌ பாரிஸ்டர்‌ செொழிக்‌ 
சொடக்க ப வண்றுசமண்று சொண்ணார்‌உன்‌, 
வழச்ருசன வருமா என்‌ யோசனை வேண்‌ 
டாம்‌ எண்தும, வண்டிய வழக்குகள்‌ 
சாங்கம்‌ அனுப்பி வைப்பதாகவும்‌ 
அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. 

சாச்‌.இிஜியும்‌ அவர்சளாடைய யோசனை 
இணகளிப்‌ பம்பாய்க்குச்‌ சென்றார்‌. பாயன்‌ 


டாட்‌ -ஸயாணி இகவர்சளாடைய காரிய 


வம்‌ இராசத சட்டிடதச்நில்‌ சாரமும்‌ 
அவலதான்‌ ௬ரடஸைகைசக் கு வாகம்‌ 
்காண்டார்‌. 


பம்பாயில்‌ ன சலாசம்‌ எற்பட்டு விட்ட 
தாகச்‌ சோன்றிய த. ஆனல்‌ சார்ச்‌ ர்றியின்‌ 
வாட்சை அமைதியாக சடப்பதில்‌ ஆண்ட 
கனுா்ருச்‌ இருவுனம்‌ இல்லை. 
மகாசமாவின்‌ இரண்டாவது பதசுவ 
ன மணிலாறூகி குச்‌ கடுமையான அண இ 
௬௪ம்‌ [ைபாமடி] சண்ட. எற்செனவே 
மணிலால்‌. லைரூரி போட்டுக்‌ சுஷ்டப்‌ 
பட்டன்‌. துட்போ.த அஸ்கி காத்சேோறு 
கபலாச சாறநூம்‌ கலச்திரா* ௪.௪. ச்டுவடா 
யாண சகாமாரலவான்‌ இரவி பிதற்தவ 
குனிய சேஷ்டைகதகாம்‌ இருர்‌ சண. 
டாக்௨ச்‌ கருவாக்‌ காக்திறி அழைத்து 
வர்தார்‌. செண்றி சாச்திர்கு ம்ருர்.து அதக 
பயண்‌ சரசா என்று டாக்டர்‌ சொன்னார்‌, 
சோழி நாட்டையம்‌ கோழிக்‌ குஞ்சு சசழூம்‌ 
கொழுச் ௪ கரும்படியம்‌ களின்‌. 
காச்திஜிக்குர்‌ சைவ உணவ விசசதிகன்‌ 
அக பற்து உண்டு என்பதுசான்‌ உனச்‌ 


37. நம்பிக்கைச்‌ சோதனை 


இர நசொட்டை போய்சி செச்ச்த. 


௩ 


காளி சகசமூம்‌ விசுவசாசர்‌ அயாம்‌ அனர்‌ 
பார்த்ச இலட்சணமாஃ செ இருக்கின்‌ ண. 
இர்கியா ௪ சர்‌ சம்‌ அடைச்‌ திருப்பசை மூண்‌ 
ஸளிட்டு இனிமேலாவது கான்‌ ஆச்சாரம்‌ 
புறச்‌ தூய்மை அடைச்சாவ்‌ சிக ஈன்றாயிருச 
கும்‌, காச்திமகாசத்மாலின்‌ ஆசியா சாச்த 
மடையும்‌ என்று கூடச்‌ சொல்லலாம்‌. 


சுசி செரியே? அரச விரசச்சைக்‌ 
சைனிடகி  காரதிஜிர்கு... விருப்பமிவ வை, 
ஆனல்‌ மணிலாகோ அட்போது பர்து 
கயதுச்‌ ருழாணைதசாண்‌, ன்க்ணுடைய 
அபிப்பிசாயச்சைக செட்டுச்‌ நிர்மாணிப்ப 
தர்கிவரவ,  அுனுச்சாகக  காச்திதிமயே 
நிரமாளி ததாக ச்வ்ண்டும, 

திம்ரு டைய உழறுதியின்படி சடர்சாலவ்‌ 

பாவின்‌ உயிருக்கு அபாயம்‌ சொலாம்‌. 
அங்லிசதம்‌ ஸரூடிரதசையபை அபாயச்‌ துசிரு 
உட்ப ச்‌ துவது சாமமா 

டாக்டர்‌ பசாகரி வருப்பைசி சேோர்ம ஸித 
சகல மணிழர்‌. *காங்- ன காகபட்சணிசன்‌! 
தாச்சன்‌ சொன்னவர்வைம்‌ சனிர சேறு 
எதாவது யோசனை செக்க முடியுமா?! 
என்று சாச்திறி சேட்டார்‌;. 

உ முற்றக்‌ சாவகசளிகு சாக பட்ச 
விரசம்‌ சரிதான்‌. ஆண புவ னு டய 
உயிருக்கே அயாயம்‌ சேகர எண்‌ திருகி 
கும்பொன பிஉலாசம்‌ செய்யக்‌ கூடாது, 
எவ்கனவோ சசாசண ஹரிர்து குழிர்பகி 
சளில்‌ என்னுடைய வயோசனைப்பட செல்‌ 
*ருக்கிருர்ஈன. திரங்களம்‌ இரசக்‌ ௬௦௪ 
ச்கநயந் இது கழண எ்தசம்‌ காட்டாம 
விருட்பது சலம்‌ ' எண்ணார்‌ டாசிடம்‌. 

அசம்ருரி சாச்சி கரிய பற்பல தஃ 
மடாசடசாகிய  சால்கன்‌ ச களு கடய 
சடணாையைச்‌ செய்து விட்டர்கள்‌. ஆனல்‌ 
எணன்ணுகுடயப செபா றுப்மபை சாண்‌ 
கைளீட ருடியா து. கய வரச பையளு 
யிருக்சால்‌ லலூடைய அமிப்பீசாடச்மைக்‌ 
சேட்டு சஅசன்படி செய்ய அட்டிருடயேண்‌, 
சிறு குழிர்சையாயிராப்‌.காவ்‌ மமனுச்சாச 
ஈன தான்‌ மும்‌ செய்ய செெண்டியிறாக்‌ 
த. என்ணுடைய எமணச்சாட்டுப்படு 
சானசாணன்‌. மூமுவு செய்ய பேண்‌ டூம்‌. 
மாமிசமும்‌ மூட்டைவும்‌ மணிசணன்‌ உண்ணத்‌ 
கூடாது என்பது என்னுடைய திடமான 
சியயக்‌ கெசன்கை, அதி சரியோ சரா, 
செரியான. னதும்‌ உயிர்‌ வாழ்வசற்காஃ க 


ப்பி 


கூடச்‌ இற்டிவு சாரியல்களை சாம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. இது என்‌ உறுஇிடான எம்பிக்கை, 
ஆகையால்‌. தல்கணடைய வோசனையை 
சாண்‌ அனூசரிப்பதம்கிலவ. எணக்கு 
செரி இருக ௬ம்‌ ஜன என்சனை முதையளே ௬ 


கையாளப்‌ போடி ன்‌. ஆனல்‌ தாது 
பார்ச்குகம்‌, இருசயம்‌-- தமையிரன்‌ பளி 
சோதிக்கவம்‌. எண கி ரு.த மெரியாது. 


தால்கள்‌ அல்வப்போது ஊர்‌. இர்சப்‌ பரி 
ேசொசனைகள்‌ மட்டும்‌ செய்து செொக்னி 
விட்டுப்‌ பொணாவ்‌ மனப்பூர்வமான ச்ன்தி 
செறாச்‌ வேன்‌," 

காச்திறியின்‌ சர்ம சக்கட கிவ யை 
டாச்டர சன்ளு உணர்ர் தார்‌. 1! அப்படியே 
ஆசட்மிம்‌!1* என்று மெசொல்லி விட்டப்‌ 
போண்‌. 

அர்‌ போனபிறகு கார்திஜி தமச்சும்‌ 
டாக்டறுச்கும்‌ சடக்ச சம்பயாவணை வின 
ச்ச்சை மணிக ஸிடப ஒண்உாதூ கூறினா. 
மணிலால்‌ தட்பாவுகிகு எற்று பச௬்வண்‌. 
॥ எனக்கு முட்டையும்‌ இைசிளி ரசமும்‌ 
ேெண்டாம்‌. என்னாக சாப்பிட நூதயா அ. 
தம்ககாடைய ஜவ வைச்நிபமே செய்‌ 
யுக்கன !'' எண்றாண்‌. 

நெச்மாணியாாண டாகடர்‌ கூன்‌ என்‌ 
பகர்‌ ஜல ி௫்சிசை நாணையைப்‌ பற்றி ஒரு 
தூக்‌ எழுரியிருச கிளர்‌. அதில்‌ தேசன 
ள்ராணம்‌, இருப்ப சாணம்‌ தய முறை 
களினல்‌ சோய்‌ நீரக்ரும்‌ எ சசிசைப்பற்றி 
எரு யிருக்கிறார்‌. காக இிஜி சமெற்படி தாவில்‌ 
சணட முறைகளை எரர்‌ னவே சொதனேோ 
செய்ருர் சார்‌. இட்போது மணிலாலூச்சு 
இடுப்ப ணா ஈனம்‌ செய்விச சார்‌. சொட்டி 
வச கில்‌ மூன்று திகிஷம்‌ நுழங்காலுச்கு 
மலே பொரப்‌.ாாச்ருக்‌ ஈழ சண்ணீர்‌ 
இருக்கும்படி உட்காரகை த ௪ சிலி 
எறுசிசார்‌. இசை அடிக்கடி. செய்ததுடன்‌ 
தாஞ்சுப்‌ பழ சாரமும்‌ ௪ கிராம்‌ கவர்‌.து 
உணவாகக்‌ கொற்ச்து கரதார்‌. 

ரண்று சான்‌ இப்படிச்‌ செய்து வர்தாம்‌ 
பயன்‌ செசியவிவல. 1(11 டி4இரி வணாயில்‌ 
சாம்‌ அடிக்கடி ஏறிச்‌ செொண்டிருர்சு.து. 
கார்‌ கிறி கூவ அடா சார்‌. திம்நு டைய 
பிடிலாசம்‌ சுபுர்சைச்கு அபச்சாக மூடிக்து 
விட்டால்‌ என்ன செய்கிற து? சம்ருடைய 


ஸ்வ சியக்‌ மிடான்சசகையைக்‌ சூழ்சை 
பமல்‌ சுமதி துவது சியாயமாகுமா? 


செறு டாகடனாக சடப்பிட்டாவ்‌ லாண்ணாரி 
அல்லு அயுர்வெச வைத்தியரை அழைப்‌ 
இசி காட்டினால்‌ எண்ண 7 

இரச எண்ணங்களுக்கு இடை பிடையே 
மாருன எண்ணங்களும்‌ தோன்றின. 


ப்ப 


டாக்டர்கள்‌ மட்டும்‌ ருணப்பறுசஇி விது 
தாசு உசசாவாசம்‌ கொகிக்கிளர்கள்‌ ர 
அவர்களும்‌ சோதனை சானே செய்கிறுர்களரி 
சுழர்ையின்‌ உயிர்‌ தண்டவனுடைய 
எத்சசசைப்‌ பொறுத்தது. சமசனாசி சரி 


கெண்று சிச்சயமாகத ேசோனி றுக௫்தபடி 
செய்கதுசான்‌ சம்‌ ச௪டமை, அப்பறம்‌ 
கடவன்‌ அருன்‌ எப்படியோ அப்படி, 
சடக்கட்டும்‌. 


திாபற்வாச னக தவித.துக கொண் 
டிருர்சு 'மணிலாதுூசீரு அருகில்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டு கார்கிமி மேற்‌ கண்டவாறல 
வாம்‌ இிர்தனை செய்தார்‌. சட்டென்று ஒறு 
யோசியா சோொன்றியது. எறடுர்கு ஒரு 
நீனமாண துணியைத்‌ சண்ணளைிரிவ்‌ கணை தும்‌ 
பிழிர்சார்‌. அசை பணிலாவின்‌ உடல்மீது 
தினைய மட்டும்‌ விட்டுவிட்டுச்‌ சுற்றினார்‌. 
தியில்‌ சணியாக ஒர்‌ சாச தண்டைச்‌ 
சற்றினாச்‌. பிது இரண்டு கணமாண ச ம்பி 
களைப்‌ போட்டுக்‌ குழர்சையைப்‌ போர்த்தி 
வீட்டார்‌. அப்போது பழுர்சகி காய்சனிய 
இரும்பைப்போவ்‌ குழாயின்‌ உடம்பு 
கொதிச்சு. தனலவ்‌ ஒர வதட்ள்‌ ; வன 
வேசமும்‌ வியர்வை இல்ரல. ப 

பாணிவாாஸசி சற்று செபம்‌ அவறைடைய 
துன்னையிடம்‌ ஒப்புளிச்‌ தவிட்டு கெளியே 
றிது உவாகர்‌ சென்றார்‌. செனயாழ்து 
சடர்சரைச்குப்‌ போனார்‌. அப்போ இரவு 
பணி பத்து. சடற்சனாயில்‌  இகளஸைச்‌ 
சவர்‌ இன்னும்‌ இரண்டொரு உவாச 
சொண்மருச்சார்கள்‌. சாகசம்‌ உர்குகிர கும்‌ 
சடர்து சொண்டே சடவய!ளப்‌ பிரார்திகித 
தார்‌. * தண்டே! இர்தசி சொதனை 
போத்தில்‌ என்னுடைய சம்பிரசிகையைப்‌ 
பாதசுகாத சை உண்ணுடைய (பொறுப்பு! 
என்று நூறையிட்டார்‌. அவரு டைய 
கதிமுன்‌ ** சாம்‌ ராம்‌ எதா சாம்‌. எண்று 
ஈபிச.௪ கொண்டிரு ளன, றிது மோம்‌ 
உலாவிய பித்ரு வீட்டுக்குச்‌ இறும்பினர்‌. 
குழர்சைக்கு எப்ப டி. இருக்கி தேச, 
எண்ணமோ என்று பெஞ்சு ககக்கருறி 
திருர் தத. 

வீட்டுக்குள்‌ எழாத தும்‌ 1! பாபு!கச்து 
விட்டார்களா?!" எண்று மணிலாலின்‌ குரல்‌ 
செட்ட த. 

*॥ தர தூ ணவிட்டேன்டைா, சண்மணி।!?? 
என்று சொல்லிக்கொண்டே போஸார்‌. 

(। உடம்பு பற்றி எரி த. ௪. துணியையும்‌ 
சும்பளிையும்‌ எடுத்து வ்டுக்கள 

11] குழு ச்சா ய்‌! 
விட்டிருக்க சச?!" 


உடம்பு வியர்த்து 


மனியர்கவை கெள்ள சதிக்‌ முழுகி யிருக்‌ 
இரேன்‌. கிம்‌ எழுங்கள்‌,” 

ருழர்சையின்‌ செொற்தியைக்‌ சாச்சி 
சிசாட்டுப்‌ பார்சிசார்‌. ரூதது . ரசி சாய்‌ 
வியானன்‌ துளி ௪றார்சது. சாரும்‌ ருழைச்‌ 
இருர்சுசு. சகாச்திறி தண்டவளுூச்கு இதய 
பூர்வமான என்றி செறூச்‌ இனா. 

(மணிலால்‌ ! சாம்‌ கிச்சய 
ணமாபிலவ்டும்‌. இண்னும்‌ சிறிது ௨ 
கட்டும்‌" 

“அப்பா! இளி ஒரு கி.சிூரூம்‌ இச்ச 
உவக்கள சல்‌ எண்ணால்‌ இருக்கமுடியாது. 
சயவு செய்து உடனே எமிதது வடுகன்‌, 
சகெேண்டுமாணன்‌ மறுபடியும்‌ தணி சுற்றிக்‌ 
சகொான்ள வாம்‌." 

பேபேச்சுக்‌ கொழு ச்சக்கொண்டே இன்னும்‌ 
சில கிமிகநம்‌ வைதிஇருர்சார்‌. செற்றியி 
விரு து வியாவை வழிர்து அருவியாக 


ஓடிர்து, பிதரு சம்பணிகளையும்‌ சச்‌ 
துணியையும்‌ எழுதி தவிட்டு உடம்பைச்‌ 
இடை சிகார, 


மணிலா தாகம்‌ அருறது என்றான்‌. 
சாச்ற்ஜிசகும்‌ தாக்கம்‌ வார்சது. சர்சையும்‌ 
மகனும்‌ ஒரே படுக்கையில்‌ பறுச்‌.து.தி காக்கி 
விட்டார்கள்‌. 





ட்‌ துல்‌ 1 உட்‌. 


கவுரிசிசியுயி , 
ஜுேடேசிண்‌ கண்னமா! பஞ்சு பாண்டு மிருதுவான யோ 


மதுசான்‌ சாரலயில சாம்‌ கிசம்பசி ராண தர்‌ 
இருர்சது.  இகுதாம்‌. அடியோடு போக 
வில்லை. பாதூம்‌ பழசசரூம்‌ மட்டும்‌ அருள்க 
சொண்டு பணிலாவ்‌ சாற்பது சான படுச்கை 
யில இருக்ககேண்டி யிருர்சது. யினும்‌ 
அண்ணிசவு சாம்‌ சட்டுக்குன்‌ கரத வட்ட 
பமயால்‌ காச்இிறிக்குக்‌ கலூலயும்‌ பயறும்‌ 
இல்லாமற்‌ போயிற்று. 

இன்று எண்‌ புதவ்வர்களாக்குள்ளே 
மாணிலாலே அதிக செகொாசொக்கயே சோடு 
இருக்கொன்‌. அவன்‌ அர்க்‌ சண்டத்தி 
விருச்‌ து சப்பி உயிர்‌ பிழைத்சசர்ருக்‌ 
காசணம்‌ ஜல எிசிசையா, ஜாச்கொசை 
யாக நீர்‌ உணவே கொடுச்‌ துப்‌ ணி 
விடை செய்து கச்சசா, அலலது நண்ட 
கனுடைய சருணைசானு என்று யார்‌ 
சிசிசமாய்சி சொக்ல மூடியும்‌? ஒன்‌ 
கொருவரும்‌ சசி சம்‌ சம்பிக்கைச்கு ஏற்ப 
நுடிவ செய்து கொள்ளட்டும்‌, எண்‌ வா 
யில்‌, சகறுணாருர் சு தியான ஆண்டவனுடைய 
அறுள்‌ பக்மைதான்‌ மணிலா தூடைய உயி 
சட்டச்‌ த என்னையும்‌ ஒரு பெரும்‌ செெொதணை 
யினிருச து சாட்பாத்றியது என்று இனண்ைக்‌ 
கும்‌ சம்பி வருண்‌!!! என்டசாசக்‌ சார்‌ 
மகாண சம்‌ சய சரிசததில்‌ எநுஇயுன்னார்‌. 





மபண்பாணரிகளிண்‌........! 


காத்‌ தியுமுணடய கண்களுக்கு (நீரக) 










கழ கித்கு அரவிந்த்‌ பவுடர்‌ / சஞ்சுதமான சே பண்பை 
சய, கரினையுடனும்‌ கூடிய தெதெத்றி எழுிலும்கு பித்த 
(எ ய்ந்ப்‌ குங்கும அாசனைசி சாத்து - மது த்தா, சி௯யயு, 
பேசேோசஜுச குப்பு, யசிசை, ௬யலம்‌, சஅதுய்யு நு தளிய 
து வர்ண ல்களில்‌ என்னா ஊாகளினும்‌ சால்னா ஷாய்யுக்‌ 
களிலும்‌ இக்கும்‌. ச்பானளிகளை காங்காதஇரகண்‌. 





அ படக ம, 1 ௫ல்‌ மரமான ன்‌ 





[ ்‌ ்‌. நி ்‌ | ங்‌ 


விவர்யோடிப்பவச்கள்‌ : புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, இருவல்லிக்மீகணி, மதராஸ்‌, 





்‌ பப 


டட, 
உடய்ய 


துஷ்யந்தன்‌ 


சீ சியகாத நூ.தலியாசின்‌ பேண்‌ ணுக்கு 
அன்று கல்யா ௯ம்‌. மாதா ப்காவி 
துக்குப்‌ போன பெண்ணும்‌ மாப்பிச்‌ க 
யும்‌ இன்னும்‌ இ ரும்பிவ ர வில்ல. கோவில்‌ 
விரும்‌ து அவர்கள்‌ வந்ததும்‌ வீட்டில 
ஈடச்கவேண்டி௰ சடங்குகள்‌ ரர இன்னும்‌ 
எத்தனையோ இருக்தன. ஆமாம்‌, மு.தணி 
யார்‌ விட்டுக்‌ சுகயாண அதில்‌ நநிவைக 
செொல்லாப உண்டு. இரண்டு தலைமுணறுக 
சாக்த்காண்‌ அழர்கள்‌ கிறிஸ்‌ துயர்கள்‌ ; 
அதற்கு யூ ண்‌ பயூதித சைவர்கள்‌. அகி 
தப்‌ பழமை இன்னும்‌ அவர்களை விட 
வில்லை, ஆசவே, தம்பதஇகன்‌ வரவை 
எதிர்பார்த்து காங்கள்‌ எலபிலாரும்‌ 
அவர்‌ வீட்டில்‌ காத டிருக்கோம்‌, 

கல்யாண வீட்டில்‌ பேச்சுக்குகிகாணா 

றைவ. ௩ ' என்ன பிவல்லாப்மா பிபரிக 
கே காண்டிருக்‌ 1 காம்‌, காதல்‌, _ கல்யாணம்‌, 
பரஸ்பர அன்பு இப்படு, எங்கெல்லாமோ 
சுற்றி யில $ / தோம்‌, பசஸ்பர அன்பு 
என்றது! ஒருவா எங்கம்ாப பாச்தது, 
எணாரம்‌, என்னமா காதல்‌, அன்பு என்‌ 


செல்லாம்‌ பேசுகிறீர்களே, இக்க மனு 


ப்பி 


ஷர்களுக்கு இருப்ப தவிட ஆபிரம்‌ 
பங்கு அதிகமாக மிருகங்களுக்கு இ இதப்‌ 
பரஸ்பா அன்பு இருக்கிற து சண்ணால்‌ 
நம்பமாட்கார்கள்‌. இிருச்தா லும்‌ ்சால்‌ 
இதன்‌, க ரமாவ து போகட்டும்‌" 
என்றார்‌. 

அவர்‌ ம்ணப்சிபண்ணின்‌ தாய மாபாண்‌, 
ரு்தல்‌ மகாயுதி தத்கல்‌ மோர்‌ பூக்ப॥ அணுகிப்‌ 
பத்னி வடித்தவராம்‌, இப்பொழு தும்‌ 
அவள! “காப்டன்‌ கான்‌ என்றுதான்‌ 
எலகோரும்‌ கூப்பி ழக] இர்கள்‌, அவர 
எணன்னப்வா சொல்லப்‌ போபோகி? றன்‌ எண்‌ 
கருசே, அைதயும்‌ தான்‌ கெட்பமீபாமீமு 
என்று காங்களுூம்‌ அவரைச்‌ சுற்றி கட்‌ 


கார்ந்து மிகொண்பிடாம்‌. அவர்‌ கம்‌ 
கனதமயை அரம்பித தார்‌ : 
ட ஹ்‌ ந்‌. 


அப்பொழுதெல்லாம்‌. காண்‌ பெரிய 
பேவேட்டைக்காரன்‌. சண்டைக்குப்‌ போய்‌ 
வக்கு புநது, எண்ணிடம்‌ உயரக்‌ ்‌] 
துட்பாக்கி ஒன்றும்‌ இருக்கது. சனைக்கா 
மல்‌ எங்கு வேண்டுமானாதும்‌. போய்‌ 


வருவேன்‌. காட்டுப்பன்றி, மான்‌ இவை 
கங்‌ த்தாள்‌ அதி டமாகசி சுு$வேண்‌, ஒரு 
சமயம்‌ இரண்டு புலிகக£க்‌ கூடக்‌ 
கொள்றுவிட்டேன்‌. இதனால்‌ எனக்கு 
தல்ல பெயர்‌. ஐரோப்பிய உத்தியோகஸ்‌ 
தர்களெல்லாம்‌. என்னுடன்‌ கெருஙலிப்‌ 
பழகுவார்கள்‌. மீன்‌ தார்கள்‌ சிலரும்‌ 
என்னைச்‌ சுற்றிச்‌, சற்றி வருவார்கள்‌. 
சொன்னை ராஜு காணி மாழுமைச்கும்‌ 


“லைசென்ஸ்‌ ' எடுதி ட வைத்திருக்‌? தன்‌. 
பீவடடைப பைத டிபம்‌ அப்பொழுது 
என்னை கண முகப்‌ பிடிதிதிருக் ௧.து. 


காடுகள்‌ எங்கெல்லாம்‌ இரு ததோ, அங்‌ 
சிகல்லாம்‌ என்னைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


சதன்‌ ஆற்காடு ஐிஎலாவின்‌ சாட்ட 
னந்தல்‌ பிபி தசத்தில காண்‌ தங்கியிருக்க 
போதுதான்‌ எனக்குப்‌ புனினயச்‌ சுடும்‌ 
ச தர்ப்பம்‌ கநடைத்த து. அச்சக தான்‌ 
எனக்கு ஒரு சுூர்ணயும்‌ கிடைத்தது, 
காட்டுப்‌ பிரம சத்தில்‌ பெரிய வீரன்‌ ஒரு 
பீவட்டைக்காரண்‌. அடத மலைக்காட்டு 
தாதியினருசகு அபண்தகாண்‌ தலையன்‌, 
கல்ல உயரம்‌; அதற்கேற்ற பருமன்‌. 
என்ன வா என்னிடம்‌ அவனுக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ மதிப்பு எற்பட்டு விட்டது. 
வறண்டு கிடக்க அமத மலைப்‌ பிர3தசத்‌ 
நில்‌ அவனி தான்‌ எனக்கு ஆம்‌ டப்பா லும்‌ 
சேனும்‌ கொழுத்து வந்தான்‌. ஆமாம்‌, 
இட்டிலியும்‌ காட்பியும்‌ அங்கே கிடை 
யாது/ பெரியவீரன்‌ செகொய்தி கு ஆட்டுப்‌ 
பால்தான்‌ அங்கே மேதவாமிர்‌ தம்‌. ௮ அந்தப்‌ 


செரியவீரன் தாண்‌ எனசிகு ஒரு கான்‌ 
சேவேசாரணயம்‌ காழுகளுக்குப்‌ போபோகலா 
கானும்‌ 


. மெண்று யோசகீகா கூறிறுண்‌. 
வரது 4 குச்‌. சம்மதித து 
வேதாரண்யததுககு கி 
இளம்பினன்‌. 


காட்டிற்குள்‌ நுழை 
கீது மேட்டையாடுவ்‌ 
தற்குப்‌ பணம்‌ கட்டி 
அணு மரி எட்டு வாங்க 
பேேண்டும்‌. எத்தனை 
துப்பாக்கிகள்‌ உள்ளே 
டூபாக வேண்டுமோ, 
அத்தனைக்கும்‌ தனித்‌ 
தனியாக அனும நி 
பெறு வேண்டும்‌, எனக 
கும்‌ பெரிய வீரனுக்கும்‌ 
கரனே பணம்‌ அகட்டி 
அனுமதி ெபெழற்துக 
சிகாண ிடண்‌. 

முன்பெல்லாம்‌ இவ்‌ 
வளது கஷ்டம்‌ கிடை 
யாது, பண்‌ போகும்‌ 
பொழுது இக்த உத்‌ 


தரவு அமுலுக்கு வக்திருக்கது. காட்‌ 
டூலாக்சா அப்பொழுதுதாண்‌ விழித்‌ 
துக்கொண்டதோ என்னவோ, பலமாண 
நடை யுதர கதவுகள்‌ எல்லாம்‌ போட்மு 
வைத்திருக்சுது. அனுமத பெற்றுக்‌ 
கொண்டாலும்‌ கூடசி சில கிபக் தனைகள்‌ 
விிக்கப்பட்டன. அம்கு சிப்‌ தனைகன்‌ 
இன்‌ னும்‌ இருக்கின்‌ அண்‌. ஜீவகாருண்யத 

தினு லா, அல்லது மிருகவர்க்கமே பூண்‌. 
டற்றுப்‌ போய்விடுமோ என்ற பயதிதி 
லோ அச பிபம்தனைகளைச்‌ சர்க்கார்‌ 
விதிததிருக்கிருர்கள்‌, அதன்படி பெண்‌ 
மாண்களை£சி கடக்‌ கூடாது, மாண்‌ வர்க்கம்‌ 
அழிர்‌து: விடாமலிருக்க இந்தப்‌ பாது 
காப்பு/ ஆண்‌ மான்களறிலும்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ சுட்டுவிடக்‌ கூடாது. ஆறு 
அங்குல யத நிற்கு மோல்‌ கொம்புள்ள 
மானக்‌ மட்டுமே சுடலாம்‌, குட்டு 
கலைத்‌ துன்புறு லாகாது, இன்னும்‌ 
எவ்வளவோ / இந்தக்‌ கட்டுப்பாடுகள்‌ ளுக்‌ 


செகல்லாம்‌ இசைந்த சகாங்கள்‌ காட்‌ 
டுக்குன்‌ நுணமைக்கோம்‌, 
முதலில்‌ இக்தக கட்டுப்பாட்டினால்‌ 


ஒருவிதச சங்கடமும்‌ இருக்காது வான் 
கான்‌ கினைத்ெதென்‌... அனால்‌ உன்பே 
போன பிமகுதடன்‌ தெரிக்த.து. கூட்ட 
மாக வரும்‌ மாண்களைப்‌ பாரிதீது அலட்‌ 
எிலமாகசி சகுட்டுவிட முடியவில்லை. எங்‌ 
காவது பெண்‌ மாண்‌ மேலோ, அல்லது 
சிறு குட்டியின்‌ மேலா பட்டு விட்டால்‌ 
என்ன சிசய்வதுரீ இது தர்மசங்கடமாக 


இருந்தது, கண்ணுக்கு எதோ எத 
தனையோ மாண்களைப்‌ பாரிதிகாறும்‌ 
சடக்‌ கூடாத நிலையில்‌ இருப்பது 





என்னமமோயபோல இருக்கது. எங்களோமு்‌ 
வேடிக்கை பார்ப்பதற்காக வக்தவன்‌ 
இருஉண்‌ ஒரு கை சொன்னான்‌. இப்‌ 
படித்தான்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக மான்கள 
வந்து கின்றனவாம்‌. இனதகப்‌ பார்த்து 
விட்டு அப்பொழுது. வக்றிகுக்கு பேட்‌ 
டைச்காரனுக்குசி சும்மா யிருக்க மூடிய 
வில்லையாம்‌ சட்டென்று துப்பாக்கியை 
எடுத்துக்‌ “கூட்டத்தில்‌ கோவிக்தா 
என்‌.று சுட்டுவிட்டானாம்‌. என்ன கிடைத்‌ 
ததாம்‌, செெரிவுமார்‌ அழகான பெண்‌ 
மான்‌ / மனுவுண்‌ விலவிலத்தப்‌ போய்‌ 
விட்டானாம்‌. பிறகு அங்கிருக்தலார்கள்‌ 
பயோசமையின்படி அக்கு மானை அங்கேயே 
புதைத்து விட்டுது இரும்பிப்‌ பார்க்காமல்‌ 
பீபாய்‌ விட்டானும்‌. இணைச்‌ செொொல்ளி 
விட்டு அவன்‌ விழுக்துவிழுக்‌ த சிறித தாண்‌. 


அஇரன்று நூழுவதும்‌ கானும்‌ பெரிய 
வீரனும்‌ காட்டுக்குன்‌ அலைந்து கொண் 
பு.ருக்தோம்‌. ஆல்‌ ஒரு மானைக்‌ கூட 
காங்கன்‌ சுட முடியவில்லை, எசைணில, 
பபண்‌ மான்களே அதிகம்‌ தென்பட்டன. 
ஒருகால்‌ அல்லி ராதியமோ என்றுகூடச்‌ 
சந்தேகம்‌ வந்து ட்டது பெரிய வீர 
னுக்கு. தப்பித்‌ தவறி ஏதாவது ஆண்‌ 
மான்‌ கண்ணில்‌ பட்டால்‌, அதன்‌ கொம்பு 
ஆது அங்குலத்திற்கு மேல்‌ இருக்குமா 
என்று சாங்கள்‌ யாசனை செய்து ஒரு ரு0டி. 
வுக்கு வருவகற்குன, அக்க மாண்‌ எங்கோ 


போய்விடும்‌. )/தயெலலாம்‌ பார்க்கும்‌ 
ப்போது காட்டி இலாக்காவின்‌ டன்‌ 
யோசனையை எங்களால்‌ புகழாமல்‌ 


தருக்க முடியவில்லை. 


போழுது சாயும்‌ வணர பில இப்படியே , 
நான்‌ வீணாகக்‌ காட்டைச்‌ குற்றி அலைக்‌ 
சோதோம்‌, மான்கள்‌ செய்க தவப்பயே, 
ன்ல்லது காங்கள்‌ செய்த பாவத்தின்‌ 
பயனே, எங்களுக்கு அன்று வேட்டை 
பலிக்கவில்லை கடைசியாகப்‌ பெரிய 
வீரன்‌ ஒரு காட்டுப்‌ பன்‌ தியைச சுட்டுப்‌ 
போட்டான்‌. மான்கள்‌ மேல்‌ வைத 
கிருக்சத ஆதிநிரத்தகை வயெச்வாம்‌ அக்தப்‌ 
பண தியின்பிமல்‌ அண்‌ காட்டி விட்டாண்‌. 
அன்பிறுசலாம்‌.. லலைந்கு அம்ம ச வும்‌, 
களைப்பும்‌, ஏமாற்றமும்‌ அவனுக்குத்‌ 
கானே பப சிகி ரீ 

ஆனால்‌ எனக்கோ இன்னும்‌ ஆதிஇரம்‌ 
தணியவில்லை, அவளனவது ஒரு டன்றி 
யைச்‌ சுட்ம்‌ விட்டான்‌. எனக்த அது 
கூடக்‌ கிடைக்கவில்‌ கடய / எப்படி. 
யாவது இரு மாணைசி சுட்ட. பிறகு சான்‌ 
மிவணியில்‌ போவது என்று கான்‌ யுழுவு 
செய்து கொண்டேன்‌. இருட்ட ஆரம்‌ 
பித்தம்-ட ஈரான்‌ கங்கிசிகொண்டே 
யிருக்கோேன்‌, கால்வலி காங்காமல்‌ பெரிய 
விரதன்‌ பின்‌ தங்கி வீட்டான்‌., காள்‌ மட்டும்‌ 


க்ப்‌ 





மான்‌ வேட்டையில்‌ மனதைப்‌ பறி 
கொடுத்து குலை முடுகர்கஎ்லாம்‌ புருந்து 
பாச்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ தன்‌, 

தாகம்‌ அம்சமாக எடுக்கவே, எஙக. 
யாவது கண்ணிர்‌ ெகப்படுமா என்து 
அலைக்‌ கண்‌. கன்றாக இருட்டும்‌ பேவேளைசரின்‌ 
தண்ணீர்‌ என்‌ கண்ணில்‌ பட்ட து. சிறிய 
நீரோடை. பிரண்டு கைகளாலும்‌ வாறி 
வாசிக குடிதிேேண்‌. 

தண்‌ ணி்ரயைக்‌ (கடி திததும்‌ தெனிவு என்‌ 
பட்டது. அயர்கதுபோன உடதும்‌ மண 
மும்‌ கொஞ்சம்‌ ஆறுதல்‌ பெம்‌.நன. இருக்‌ 
தாலும்‌ கான்கள்‌ மட்டும்‌ நடக்கக்‌ கூட 
வில்லை எண்று கெஞ்சின. அக்க ஓடைக்‌ 
கணமையி/லயே உட்கார்த்து விட்டேண்‌, 
ழே உட்கார்க்சதும்‌ களைப்பு அதிக 
மாகத்‌ ோதோன்றுயது. தப்பாகிகளைபப்‌ 
பக்கதில்‌ வைத்துவிட்டு அங்கேயே 
பர்த்‌ தக்‌ கொண்டீடணன்‌. சவெகு கேரம்‌ 
அப்படியேதான்‌ கடம்‌ ?தன்‌. இருள்‌ 
கவி த வங்த.து. என்னால்‌ எழுக றிருக்க பவே 
முடியவில்‌ லை, எதி தனை காமிகை இப்‌ 
படிச்‌ சென்றுதோ மதிய வில்லை அதாதி 
தப்‌ போன உடல்‌ எழுந்திருக்க ம்றுத்து 
விட்டது. 

வெண்ணீலவின்‌ வெளிச்சம்‌ தண்ணீரில்‌ 
பட்டு மின்னிக்‌ கொண்டிருக்க து. சு 
சல்‌ செவன்‌ ரு வரும்‌ அழகான ௪ தரோடை 
யும்‌ நிலவின்‌ தனியும்‌ எண்‌ தளினமாா 
மாக்க கலக்து என்னை எங்கெல்லாமோ 
இழுத்துக்கொண்டு செண்றுன. இக்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ என்‌ அருகே யாபோ ஈடந்து 
வருவதுபோல்‌ இருக்கவே இரும்பிப்‌ 
பார்திச்தன்‌. 

என்‌ கண்கள்‌ என்பன யே எமாற்றுவது 
ப்போல்‌ எனக்குப்‌ பட்டது. பகல்‌ முழ துயர்‌ 
நான்‌ பேேடியலைந்தம்‌ கண்ணில படாத 
ஆண்‌ மான்‌ இப்சிபாமுது என்‌ அரு 


வக்தால்‌ ர்‌ கனவா யிருக்கு மோர்‌ 
இளைய / இரதோ ஓடை, மேல 
சந்திரன்‌, இன்னும்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ 
துப்பாக்கி / 


அக்த மானுக்கு அசன்‌ குழ்கிலை தெளி 
யாதோ என்னபவோ, பயமற்று அரு 
சடக்து சென்று கண்ணீர்‌ தடிக்க ஆரம்‌ 
பித்தது. என்னை அறியாமலேயே எண்‌ 
கைகள்‌ துப்பாகிகியைப்‌ பற்கின. கடைப்‌ 
யாக என்‌ கஷ்டதிற்கும்‌, அச்ச துகி 
கம்‌ சரியான பரிக டைத துளிட்டது 
எண்று மனம்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தாடியது. 
சரசம்‌ கும்மாணி போட்டுக்‌ கொக்கரித்‌ 


தது. சம்று பீரம்‌ அணசைவற்து நின்று 
அக்க மாணனையே பார த்நுக்‌ கொண் 
டி.ருச்ெேென்‌. 


சட்‌, அழகைக்‌ கண்டால்‌ இகத மனது 
அதிலேயே லயித்துவிடுகிற த /--ஆம்‌, 


தண்ணிரில்‌ அம்த மானின்‌ நிழல்‌ அவ்‌ 
எளவு அழகாகத்‌ தெரிக்த து/ 

கன்றாகக்‌ கொராகொழு டுஙண்று 
வளர்ந்துவிட்ட உட்டான பீதகம்‌! இளை 
விட்டுக்‌ கடக்க அழகான கொட புகள்‌ ; 
!அறு அங்குல 'ததுக்கும்‌ கவலை யில்லை / 
ஏனெனில்‌ இரண்டடி உயரம்‌ இருக்கும்‌ 
அவை / இருக்தாலும்‌ சுடுவதற்கு மனம்‌ 

வ்ச்ரில்லை. நிலவும்‌ கிழ வும்‌, நீ தாடை 
யிண்‌ சலசலப்பும்‌ என்னை என்னவோ 
செய்தன. 

மறுபடியும்‌ செஞ்சோடு போபோராடி 
பெனன்‌. சான்‌ பட்ட சீரமதிற்குப்‌ பலன்‌ 
வேண்டாமார்‌. வெறுங்‌ கைய டனா 
காட்டை விட்டம்‌ பவளி$ய போக வேண்‌ 
மும்ரீ சஹாம்‌; சுட்டுவிட பேண்டி 
யதுகாண்‌! 

துப்பாக்கியை எடுத்‌ துத்‌ தோளில்‌ 
வைத்துக்‌ குறி பார்தபீதண்‌, ஆச்சு, 
அடுத்த கிமிஷம்‌ அர்த மாண்‌ உயிரற்றுப்‌ 
பிணமாக விழும்‌ துவிடும்‌... 

இக்தச்‌ சீம்ய த நில எங்கிரும்பிதா 
அள்ளிக்‌ குதித்தோடி வந்து குறுக்கே 
சின்றுது ஒரு பெண்‌ மான்‌, கான்‌ இன உதி 
துப்போய்‌ கின்‌ நுவிட்டடேன்‌. அன கான்‌ 
எதிர்பாச்க்கவேயிலலை, சணியண்‌ / இ.த,ம்‌ 
(5 காட்டு இலாக்காவின்‌ உத்தரவுகள்‌ 
எல்லாம்‌ செதெரிய/மோ என்னவோரீ இல்லா 
விட்டால்‌ இப்படி" வக்து குறுக்கே 
கிற்குமார 

ம்று சிமிஷம்‌ எண்‌ சக்கர கலைந்து 
விட்டது. அக்தப்‌ பெண்‌ மானையும்‌ கூடசி 
சுட்டுப்‌ போட்டுவிடும்‌ அளவுக்குக்‌ கோபம்‌ 
பொங்கி வக்க து. கடவுளே எதிர்‌ த்‌.து 
வகதுகிண்றாலும்‌ தயங்காமல்‌ அந்த ஆண்‌ 
மாச்‌ சகுட்டுவிடக்‌ கூடிய ஓரு கெஞ்ச த 
அணிவும்‌ எற்பட்டுவிட்ட து. 

ஆணை ஈழ்வே றீன்து பெண்‌ மாண்‌ 
எப்படியோ என்னைக்‌ கட்டுப்படுத்தி 
ளிட்ட. ஆண்‌ மானைக்‌ காக்க வந்த 
அதன்‌ அன்பையும்‌ நுணிவையும்‌ மீதி 
என்லை ஒன்றும்‌ செய்ய முடியவில்லை. 
பரிதாபமாக அறு பார்த்த பார்வை 
எண்களை ஒரு உலுக்கு உ லூகிகிவிட்ட து. 
மருண்ட விழிகணளி "ல பேதங்கி சின்ற 
சோகப்‌ பார்வை என்‌ இதயத்நின்‌ ஆழத்‌ 
தைத தொட்டுவிட்டது. உயிர்ப்‌ பிச்சை 
கேட்பது போல இருக்க அந்தப்‌ பெண்‌ 
மானின்‌ பார்வையின்‌ கான்‌ என்‌ மனதைப்‌ 
பறி சொொழ்த்து விட்டன்‌. 

அவ்வளவு ரன, அக 2 அண்‌ மானுச்‌ 
காண்‌ நசட ட்பா்நக்க அளித்தவிட்டென்‌ 

அப்புறம்‌ என்ன்‌ ஆண்‌ மானும்‌ 
பெண்‌ மானும்‌ அந்த கில வொளிியில்‌ 
ஆனச்தமாகத்‌ துள்ளி ஐடி. மறைக்தன, 


வாணிக த்‌ தட்டி எழுப்ப பவேவேண்‌ 
நுண்ணுன்‌ ன நுதள்‌ பிரசிணை,......! 


போகும்போது அவை இரண்டும்‌. 
என்னை கன்‌ றியறிததூடண்‌. பார்தது. 
பாராவை இன்னும்‌ என்‌ கண்‌ முன்னே 
நிற்கிறது. ஏம்தோ தரு மகத்தான காசி 
யத்தைச்‌ செய்து மூடிதீதவன்போல்‌ 
நான்‌ காட்டை விட்டு வெளியே வக்து 
சேர்க்தேன்‌. எனக்காகக்‌ காதிநிருக்த 
சபரியவிரனுக்கு இந்தக்‌ க)தயைச்‌ 
சொன்னன்‌. அவன்‌ காட்டு ஜாதியைச்‌ 
சேர்க்‌ தவணு ந படாரல்‌ பர்வதா நஇக்கு 
அன்பைப்‌ புரிக்துசகாண்டு விட்டான்‌. 
இதுதான்‌ கடைசி முறையாக காண்‌ 
வேட்டைக்குப்‌ போனது. பிறகு சாண்‌ 
போகவே யில்லை. இப்பொழுது கினைத 
தாலும்‌ அந்த மானின்‌ மருண்ட விழிகள்‌ 
என்‌ கண்‌ மூன்னே வந்து ஙவிற்கண்தன. 
இக்தச்‌ சம்பவதினத எண்‌ உயிருன்ன 
வைர மறக்க முடியுமா, என்ன ரீ 

்‌ சு 

கின தயை முடித்துவிட்டுக்‌ காப்டண்‌ 
கான்‌ எங்களைப்‌ பார்தீதாம்‌. கார்சன்‌ 
அர்த மானைப்‌ பற்றிக்‌ கனவுகள்‌ குண்டு 
கொண்டிருந்தோம்‌. அவருக்குப்‌ பதில்‌ 
ப்சால்ல தகாங்கள்‌ முயல்வதத்குன்‌ பணி 
மகளும்‌ மாப்பிள்காயும்‌ வந்து சேர்க 
தார்கள்‌. செபெரியவர்கள்‌ அவர்கின்‌ [இரு 
ளுடன்‌ ஆசிர்‌ வுத் கார்கள்‌. 

॥ துள்ளிக்‌ ன ர வக்து குறுக்கே 
சிற்கும்‌. அதிக அன்பும்‌ மனத துணி 
வம்‌ உங்களுக்கும்‌ இருக்கட்டும்‌, உங்கள்‌ 
தாம்பதிய வாழ்க்கை அர்த மான்க 
ளஞூடையது போலவே எண்றம்‌ விளங்‌ 
கட்மிம்‌ /'" எண்று கான்‌ வாழ்தி இவிட்டுத்‌ 
இரும்பினேன்‌. 

காப்டன்‌ ஜாண்‌ காண்‌ சொண்ணணது 
அப்படியே ஆமோதப்பது போல எண்‌ 
மேல்‌ ்‌ பன்னீரைத்‌. தெளித்து மூழ்க்கா மூழ்க் தார்‌. 





சி டன்லில _முதல்‌ பிரச்னை! 





ம்‌ தாழி 


பிசசல்கி ரசி ங்கில்‌ கொண்டி சக. 
யாது தம்‌. 


2! 


யாரும்‌ 


பிரமிக்கிறார்கள்‌ 


















அதைவிட விலை அ திகமல்வைர”" 


என்கிருர்கள்‌ 





உண்மையில அப்படியிலலை. இது 
வணர உய்பதிறி செய்யப்பட்ட 
பெளண்டன்‌ பேனக்களுள்‌ மதிப்‌ 
பித்‌ சிறந்தது புதிய கோல்டன்‌ 
பளாட்டினம்‌ பேனுகான்‌. என்‌ 
இவ்‌ செய்க நாடி - பல்வேறு 
வாரணக்‌ கவர்சி . இயா இ 
வாய்க்கு ப்ளாட்டினம்‌ நூன்‌, 
ஆகியவைகளாடணன்‌ கூடிய 
நக்க சவகாசகசிகப்‌ 
பபேணைவை கபயோகித்‌ 
_ தால்தான்‌ சம்ப நூடிவும்‌, 






பெளண்டன்‌ பேளு 
இங்ஃப்னா த்தின்‌ 


செவ்வம்பட்டது 


வர்த்தக விசாரணைகளுக்கு 
ராத கூளிமை செபறுது 
விணிபயோகள தர்கள்‌ 


நுூஸ்னர்‌ மீ பிப்ண்‌ (இற்இிவார]ு 
லிமிடெட்‌ 


18,கங்குராக செட்டி தேக.மதரால்‌ 
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சீரதைபதைக்கும்‌ வெய்யிலில்‌, தன்‌ 
கறி வீட்டிற்குச்‌ சென்றுவிட்டுதி 
இரும்‌ பினாள்‌ அம்பு.லு. அவள மூச்‌ த.இிரவ 
எள்‌ கொள்ளும்‌ மிடித்தன. 
வெய்யிலில்‌ அலைந்தடுனால்‌ என்று நீங்கள்‌ 
சினைப்பீககள்‌. அதுதாண்‌ இல்லை; அவன்‌ 
மனதே குமுறிக்‌ கொண்டிருந்கனது 
அம்மாவிடம்‌ சொலனி, அம்மாலகையுா 
இரண்டு வசவு வைதால தாண்‌ அவன்‌ 
ஆத திரம்‌ இரும்பால்‌ சேடன்‌ றியது. 


இத்தனை. அவமான தஇற்கும்‌ அம்மா 
தானே காதணம்ரீ- இப்படி எண்ணிக்‌ 
கோபத்துடன்‌ உள்ளே வந்தன்‌, காற்‌ 
காளியில்‌ ஆயாசதிதுடன்‌ அட்கார்ந்து 
விட்டான்‌. அம்மா தாழ்வாரதிடூல்‌ 
இருப்பான்‌, வந்ததும்‌ |பிடிார்டி' என்று 


பிடித்தக்‌ கொள்னலாென்று நினைத்‌ 
இருந்தான்‌. ஆனால்‌ அம்மா சொல்லைப்‌ 


புறம்‌ இருச்கவே, சண்டை பிடிக்குபரிடம்‌ 
அதுவலலசவன்று எண்ணி, அவன 
வாரண வ அவலுடன்‌ எதிர்பார்த்‌ துதி 
சொொண்டிருக்காள்‌. 

கையில ஒரு நாட்டை துணிய 
எடுத்துக்கொண்டு அம்ரா தாழ்வாரத்‌ 
இழன்கு வந்தான்‌ அம்புலு கதஞ்சில ய *உர' 
என்று வைதக்‌ கொண்டிகுந்தா னள 
தவிர, பேசவில்லை. அம்மா ஆரம்பிக்க 
வேண்டு மென்பது அவன்‌ எண்ணம்‌, 

ஈழுிவய்யில்‌ விணாகாமல்‌ சுற்றிவிட்டு 
வர்சாஉார்‌ ஈர்ஞ்ச யைப்‌ பாரு, 
களுகியை /"" என்றுன்‌ அம்மா, 

சீ பெயர்‌ வைத்திருக்கிற அழகுபோல்‌ 
தானே இருக்கும்‌ மூஞ்சியும்‌!” என்று 
ஆரம்பித தான்‌ அம்புலு. 

என்‌, உன்‌ பெயருக்கென்ன 7! 

॥ஹாாம்‌/ மகா பேரு வைத்தாயே 
அமப்புது அம்புலுன்னு/ வேறு பெய 
அசுப்பட வில்லையார்‌'" 


*அக்தப்‌ செபயருரி செக்ண்ண முர 
அலப்மேலுங்கிது குவாமி பெயரை 
அம்புலுன்னு கூப்பி றது! அதிலே 
என்ன குறைஞ்சு போச்சு! 

"உனக்‌ கெகொண்ணணும்‌ (குறைஞ்சு 
போகாது/ எச்டி "ன்னு கூப்பிட்டாலும்‌ 
என்‌ 'னு கேட்பே/ இரந்த லகட்ரண 


மான பபரைக மேட்டு எத்தனை பேர்‌ 
என்னைப்‌ பரிகாசம்‌ பண்ணரு, தெதரி 
வுமா7 அலமேதூுவாம்‌, அலமே து]! - 


*தவாபரி பபெயணரப்‌ பழிக்காதேடி/ 
கள்ளததிலே போட்டுக்கோ /!'” என்று 


ஆவேசம்‌ வந்தவள்‌ போல அம்மா 
அலறினாள்‌. ஆணால்‌ அர்புதூ அசைய 
விவக, இக்தப்‌ பயநு.ழ தீ. தல்களுக்‌ 


* மெல்லாம்‌ ஒழுங்கும்‌ பேர்டு ழி அவளிச லை, 


॥ ஆமாம்‌, சுவாமி வர்து மூக்கை 
குக்கிவிடும்‌!'' என்று அம்மாவைப்‌ பரி 
காசம்‌ செய்தான்‌, அதற்குப்‌ பிறகும்‌ 
அவள்‌ கம்மா இருக்கவில்லை. மேலும்‌ 
மலும்‌ நு ணுநுூணுக்கதி தொடங்கிறள்‌. 


தவ்வொருத்தர்‌ எவ்வளவோ அழ்கழ 
காகப்‌ பெயர்‌ வைகிஙிருர்கள்‌, வனஜா, 
என்டை 


சரோஜான்னு.! இதுகள்‌ 
மென்றால்‌, அம்புதுவா ம்‌, 
என்று ஓயாமல்‌ புலம்பினாள்‌. 

॥ எல்லாம்‌ தலைமாப்‌ போணறுட்போலே 
பெயர்‌ வைகல்றனதயும்‌ மாற்றி வீட 
ேவண்டியதுதான்‌/ சகுமக்ததையா 
யிருக்கிறபோது, பெர்‌ மலைக்காமல்‌ 
வயசான பிறகு * உனக்கு எக்தப்‌ பெயர்‌ 
பிடூக்கொ தர என்று பேேட்டுச்‌ செய்ய 
பேவேண்டியதுதான்‌ / இணிமேல்‌ அப்படிக்‌ 
தான்‌ செல்யணும்‌/'' என்று செடில்விச 
இரித்தான்‌ அம்மா. 

அம்யுலு அழுங்‌ குரவிள்‌, *எத்சனையோ 
பீபர்‌ கல்ல பெயராக வைக்கவில்லையா 7 


அம்பு! 


என்றாள்‌. 

இந்தச்‌ சமயம்‌ அப்பா வக்தார்‌: 
ோழியில்‌ வரும்பொருதே பெண்ணின்‌ 
அடுகைக்‌ கரன்‌ அவர்‌ காதல்‌ வியூக்து 


அவளை ஏன்‌ அழவிடுிருவ ர!" எண்ணார்‌ 
அவர்‌ சிரித்துக்கொண்டே, அம்புலுவின்‌ 
கபாவம்‌ அவருக்குத்‌ தெரியம்‌. 

॥ அவளுக்குப்‌ பெயர்‌ கண்ணா வைக்க 
விள்ச்யாம்‌.! (பொது பொது'ன்னு 
எக்கட்ரீட சண்டைக்கு வருகிறான!!! 
என்து சிரித்தாள்‌ அம்மா. 

“இவ்வளவு தானே7 இதற்கு அழு 
வரேன்‌, சண்டை போடுவானேன ரீ ஒரு 
கிமிஷத்தில்‌ மாற்றி விட்டால்‌ பேப்சிக /” 
என்று சமாதானம்‌ கூ திவிட்டுச 
சட்டையைக்‌ கழற்றத்‌ தொடங்கினாச்‌ 
அப்பா. 

அம்புதூ மறுபடியும்‌ மூணுமுணுத்‌ 
தான்‌, அவள்‌ சமாதானம்‌ அடையாது 
தைச்‌ சண்ட அப்பா, 1இதேதோ பார்‌, 
அம்புலூ/ இந்தச்‌ சின்ன விஷயங்களுக 


ன] 


செகல்லாம்‌. யாராவது அழுவார்சளா ட்‌ 
எத்தனையோ பேருசரு மண்ணாங்கட்டி, 
பிச்சைன்னு பேரிடக்கு.! அக்தப்‌ செ பயர்‌ 
பிடூக்காமற்‌ பேணல்‌ கொரான பசெபெய 
சாக மாற்றிக்‌ கோண்டு விடல்‌ ர்கள்‌ ; 
அவ்வளவுதானே / ரீயும்‌ எழா விது நல்ல 
மிபயரா மாற்ற்க கோண்டுவிடு!'' 
எண்டுர்‌. 

இது பரிகாசமா, அல்லது உண்மையா 


என்று அம்புலுவுக்கு விளங்கவிலக்‌ . 
அது எப்படி யிருந்த போதிதும்‌ 
அப்பாவின்‌ ! யோசனை அவளுக்கு ராம்‌ 


பவும்‌ பிட தஇருர் தது * ஆமாம்‌, அப்படி 
செய்யதுதாண்‌ சறி/ எ்லாவிட்டால்‌ 
எ தினை அவமானம்‌ /” என்று சனக்குள்‌ 
இர்மாணித்துக்‌ சகாண்டான்‌. 6 


ஸு 
அரன்‌ று அவள்‌ 


சரமா வீட்டிற்‌ 
குச சென்றிருக்‌ 
தரள, ன்குப்த 
அல்லா ோழிகள்‌ 
பல்ஸ்‌ டம்‌. (க 
நின. எவ்பஉா 
ப்ட்‌ பய 
ய்‌ ஸ்வர்ண 
[1 கி, கூரிய பிர பு 
என்று சகாகரிக 
ம்க்‌ இருக்தது. 
அய்யபுலுணைவைப்‌ 



































பெய என்ன 
பென்று ம ட்ட 
னச்‌. ணி ம்‌ மர அப்‌ 





யோசித்தான்‌ அம்புலு. என்று சொல்‌ 
வகா, அலமேலு என்று சொல்ல தாரி” 
என்று. கடைசியில்‌ சட்டென்று அவன 
வாயலிருக்‌ து ' அம்பு ஜு என்ற பெயர்‌ 
வக்தவிட்டது, அவ்வளவு அ அணதன்‌. 
தோழிகள்‌ அதிதனை பேரும்‌ “பிகால்‌" 
செனன்‌ து சரித துவிட்டனார்‌, **அம்பு துவார 
ந்தி சிதன்ன பெயா்‌” என்றருள்‌ ஒரு தீதி. 
ரச்‌ இ* த காளிபில இர தமாதரி பெபெடர்கூட 
உண்டார்‌! என்று ஆச்சரியப்பட்டாள்‌ 
இன்னொருத்தி, அம்புதுவிற்கு. அழுகை 
[னி குது ன்ட்ட அ, எப்படியோ சுண்ணீர்‌ 
விடாமல்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
இவர்கள்‌ | கோட்‌ டா முடி ததும்‌ 
சினக்குப்‌ பபயர்‌ தட்ப பெக்‌! முச்கள்‌ 
பீது கோபித்துக்‌ கொண்மி வீட்டிற்குத்‌ 


ரும்‌ பிணுள்‌. 

அப்பா பேயன்‌ மா ஆதிக்‌ கொள்ளும்‌ 
பபூ. ௯ றிய தும்‌, எந்தப்‌ பயனைக்‌ தெர்‌ ரு 
சத ப்பது என்‌ ற மயோனையில்‌ ஆழ்‌ க்கான 
அம்புலு. கடை மெரில்‌ “ள்வர்ணலதா ்‌ 
என்று பெயரைப்‌ பொறுக்கிறான்‌. இது 
ர்பிக்வ்பம்‌... அம ஸூசி குப்‌ பிடித்திருக து. 
உடலே தின்‌ புத்தகங்கள்‌, 35 ட்ங்கள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ - கபி ன கா, ஸ்னர்ண 
லதா" என்று எழு இணுள. ' அம்பு இக 
அலே து " வெல்லாம்‌ அழு பட்டு 
விட்டன. பிறகு தன்‌ தம்பி தங்கைகளைக்‌ 
கூப்பிட்டா அவர்களிடம்‌ வீருயதி 
ண்குசி சொன்னாள்‌, கடனே பபரிய தம்பி 
'பிபாகி" கென்று சிரித்து விட்டான்‌. 
*உருளைசிிழங்கு மாதிரி இருந்ததுண்டு 
்வாணல சாவார்‌ 7 சவ சிபாறி 
செழு.” என்று பரிசாசதி துடன்‌ 
சொள்விக்‌ குடுத்தான்‌. அம்பு வுவுகிபு 
இ௫லை......ிவாணல தாவக்கு (பாவம்‌, 
கராமாாவ து அவன்‌ ப்‌. ப்‌ பெயனாரச செல்‌ 
கவோோமே/)) செசாதிதிய கோபம்‌ வந்து 
விட்ட து. '* திழயா ॥ கான்‌ குண்டாவச 
கிருபன்‌]: என்று க விக்சொண்டு 
வனை அடு. ப்பதற்காக்த தடித்து 
எழுந்தான்‌, அனால்‌, அவனா இவன்‌ 
கையன்‌  அகட்பட் வானர 1 அறிரீ 
த ருளைகு கழுகு மாதரி மரின்‌. 
வ்ட்டாள்‌, டமிபாடாடிடா' என்து 
சிலச்துச்‌ மெகடள்டனன்‌.!'' என்று 
சக விட்‌ ம்‌ ஒட்ட ம்‌ பிடித்தான்‌. 

॥ க... பபோற்வனேை 7 
வரி, (ஈத அ. இ 1 ற ண்‌: 
என்‌ 7 ப்ள்குக்‌ கடித 
ககாண்டு தன்‌ இட இ 
இல்‌ வம்து உட்காரகது 
செொகொண்டான்‌ . அயம்‌ ய 
நந, ஸ்வர்ணலதா, 
மறுறு தப்பி இருவது 
களிடம்‌ தன்‌. பெயரை 


கெட்டுருப்்‌பண்ணுவதற்‌ 


புது 1) 


ப ரீ. 


ப்‌ பழகிகிக கொடுத்தான்‌. ரர பாபு/ 
இனிமேல்‌ என்ன்‌ "அம்புனு” ன்னு கூப்‌ 
பிடக்‌ கூடாது! "ஸ்வர்ணலதா'ன்தூு கூப்‌ 
பிடணும்‌/ தெரிஞ்சு தார்‌ எங்கே, கூப்பிடு 
பார்க்கலாம்‌" என்னாள்‌. 

பாபு முதலில்‌ அர்தப்‌ பெயரை உச்சரிப்‌ 
பத.ற்க சிரமப்பட்டான்‌, கடைசியில்‌ 
முச்கி மானம்‌, சரண தலா்‌ என்றான்‌. 
எல்லோரும்‌ அரித்து விட்டனர்‌. பாபு 
வுக்கு. அவ்மானம கப்‌ போய்விட்டது. 
ஈநடண்‌ சொல்ல நூழுயாது, பே /”' 
என்று சொல்னிவிட்டு ஐடி விட்டான்‌. 

மற்ற சகோதரிகளுக்கு என்னதான்‌ 
அம்புறு கரடியாய்க கதிதுப்‌ பெயர்‌ 
செசொல்ளிக்‌ செகொழ்‌ கீ நீ போறிலும்‌, 
அவர்கள்‌ “அம்‌, எண்று ஆரம்பித்துப்‌ 
பிறகுதான்‌ "ஸ்வர்ணலதா ! வுக்கு 
வக்தார்கள்‌. அம்மா, தாண்‌ வைத்த 
பெயரைச்‌ சொளனவிக்‌ கூப்பிட்பாட்ள 
தவிர, பெண்ணின்‌ அழகிய 02. யனரச 
சொல்லிசி கூப்பிடவில்லை, அடதப்‌ பெயர 
வேண்டாம்‌. என்‌ முல்‌ /பழுக்கமயப்‌ 
போய்விட்டது. அதுதான்‌ வருற கர" 
என்‌ முள்‌. அப்பா அவன்‌ விருப்பப்படி 
பு. தப்‌ பயன ரச பிசகாக விக கூப்பிட்டா 
துய்‌ அதில பரிகாசம்‌ அதிகம்‌ யக்‌ கலர 
இருக்கிறது, அம்‌... இளை . வவ்ணலதா 
வகு என்ன செய்‌ சென்றே தெரிய 
வில்லை. தான்‌ பெயரை மாற்றிச கொண்‌ 


டாலும்‌ அது அபாவிள்‌ வரவிஎலையே 
எண்று வருத்தம்‌. சலி்சிக ஙடியாததா 
யிருந்தது. இவராக (யாளித்து வு 


ளுக்கு டக சிக்ண்றா விடை எைத தது. 
ஆமம்‌. அப்பா வரண்‌ பாஎ்திதுக்‌ கொண்‌ 
மூருச்கிறுா. கலியாண பிம்ண்று ஈடக்‌ 
ன வரப்போகும்‌ 1 அவர்‌” எதாவது 
அண்புப்‌ பெயர்‌ நவினமாக வஙத்துக்‌ 
கூப்பிடத தாண்‌ சொ சுய்வார்‌, நிண கு 
திட தது அம்‌ நீதில்மலை்‌. ப பண்வா ணலதா 
சக்‌ தோஷதி் சால பூரித்துப்‌ போனாள்‌. 
4 

ண்பன்‌ எண்ணியது போலே தன்‌ 
மன துக்குப்‌ பிடித்த மணாளனை வரித்தான்‌ 
அம்புலு என்று ஸ்யர்ணல தா. பண்‌ 
பிடி இருக கிறது" என்று அவள்‌ நாயகண்‌ 
கூறினுனே தவிர, பெயரா பிடித் திருக 
இறுகா என்பது அவஸக்கு விகசாங்ம விள்கிம, 
பெரியவர்களும்‌ அனதக கேட்‌ க விலகல்‌, 
அம்புலுவுக்குதிகாண்‌ இது வபெளிய பிரச்‌ 
ன யாக்‌ கரிருந்துது. 

க்வியாணம்‌ இனிது தடர்தது, அதற 
குப்‌ பிறரும்‌ அபனா பிபயணரப்‌ பற்றி 
ஒருவரும்‌ முறை கூறவில்லை, 

ரு மாதம்‌ செண்றது. அவன்‌ கணவ 
னிடமிருந்து கடிதம்‌ வர்துது, அவங்சர 


அவசரமாகப்‌ பிரித்தாள்‌, தன்‌ கண 
வனின்‌ அன்புப்‌ பெயரை அதில்‌ 
காணலா மகலலயாரீ ஆனால்‌, என்ன 


எமாற்தம்‌/ கடிதம்‌ அருமை சஅும்புதூ 
வுக்கு ' ண்தில்‌ ஆரம்பித்‌ இருந்தது. 
அம்‌. இலை, ஸ்வர்ணலதா மயக்கம்‌ 
போடும்‌. நிலைக்கு வந்துவிட்டான்‌. இவ்‌ 
வனவு கர்காடகமா தன்‌ கணவர்ரீ பார்த 
தல்‌ கிராப்பும்‌ பையில்‌ சிப்புமா £ இருகி 
கிரு! அம்புலு அசக்துவிட்டான. 
பிறது ஒருவாறு மனதைத்‌ பற்றிக்‌ 
சகாண்டு கடிதத்தை முரு தும்‌ படித 
தாள்‌, கடிதம்‌ பூராவும்‌ அனரப்‌ பெருசு 
குத்தான்‌! இ.தனுல்‌ அவன்‌ பூரிப்படைர்த 
போதி இருமும்‌ வர்து நல வரியியல 
மட்டும்‌ மனம்‌ இழுக்துவிட்டான்‌, 


அன்றே சன்‌ கணவருக்கு அங்ன்‌ புல்‌ 
க்ட்த்ம்‌ எழுதினாள்‌. “அன்பு மிக்க கணவ 
ருக்கு என்று ஆரம்பித்து, தன்‌ கா தமில்‌ 
எழுதி  *மாவியமாகதி தட்டினாள்‌ . 
கடைசியில்‌ தன்‌ பனக குறையையும்‌ 
எழுதிலம்‌. என்னவென்று பாருங்கள்‌ / 
' அம்புனூ எண்று செபயெபர காண்‌ மிகு யரிக 
யன டர. தன்‌ மிவறு. பெயரி மான்றிக்‌ 
மகொண்டு எள்பிளாணாரவும்‌ அம்‌ செபெயாரான்‌ 
கூப்பிடச்‌ சொன்னேன்‌. ஆனணுன்‌ எண்‌ யுதுப்‌ 
ெயழுல்குப்பளண்‌ அபக 
கடைக்கு விஸ்கி. 
ஒருவரும்‌ அத்தம்‌ 
சியவசான்‌ எண்‌ 
ண ங்‌ கூ ய்யிட 
ணின்னை. சகணடசி 
க்ரின்‌ எண்‌ ஆணசு 
கங்கணா னாவது 
இஸ துவது ன 
தம்பி [1 ௩நிரீதண்‌, 
ஊண்டி வரிக்கு கள்ள 
வரரகிய இங்கண்‌ 
தத கிய மிய 
ஈன்‌ சா ஸ்‌ சிலா 
அணா ப்பர்‌ ர்க்ண்‌ 
சாண ஆவன டி நஜி 
கு க்ரேதண்‌, ரீ 
நாங்கறநும்‌ ] 
கும்‌ பாரு கர்நாட ச 
கய்‌ ப்யுவாரா ன்‌ ] 
அழைத்‌ இருப்பது 
எவ கரு மிகவம்‌ 
கருக்டகுமார சரிருக்‌ 
இறுதுட.. மேவ ஸ்ர 
ப்ச்‌ ரர்கா்யி ஐ சங்கு 


ட்ச்ம்‌ 4 வண்ணன்‌ ச 
மரி ம்‌ 


இப்‌ படி.யாகி 
அவன்‌ பக்கம்‌ 
பக்கமாக தி த்ன்‌ 
சபெயனணாரப்‌ பற்‌ 
பிப்‌ பிரலாபித்‌ 
இரு தாள்‌. பு. 
றப்ம்வலா ற்ப 
- முூயில்‌ 

டச்‌ விடம்‌, 





பதில்‌ ஆவ லு டண்‌ எழிர்‌ பார்த்தக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. பதிலூர்‌ வந்தது, 
அவன்‌ கணவர்‌ எழுியிழுக்தாசம்‌. 

1 அருணமா அம்புலுவுல்‌ (௬. 

சணா குடித்‌ கண்ட நருது. 1 ரியுனூு” 
காண்டு ல ஒட்ுர்ள்ள அடப்‌ டடடை வருந்த 
சோகண்டும்‌ 7 இ அம்பு ஏவ க்கு ந்தாசெெண்ணா, 
அம்ரு தவள்னளியா பரருத்தாெெண்ணார்‌. எண்‌ 


இரத நகு அபகரிந்தும்‌ செகாண்ட அழுற 
௯ ந்தி தீ! உண்டினாபய ர்த்து திளிரு நறு, உண்‌ 
பேயர்‌ எப்படி சரிருத்ந பிய இனம்‌ அப்படியே 
கூர்யிட நாண்‌ தயாராகி விட்பிடன். “செய 
சின்‌ எண்ண இருக்கிறது?” எண்று மகாகணி 
யான பேஆக்மயியர்‌ ஒரிடத்நிள்‌ கூரி ம. 


அப்படி வார்ம்ரும்ரியாது. நீ னிக்கு வண்‌ 
சானணத அட்டில்‌ பெொன்கிறுவ்டரி.. இப்‌ 
பெபொருது பழைய தான்‌ விஷயங்கண்துா ண 


புது தாகூரின்‌ யா ரி மாருக்லிறுது? நீ காதின்‌ 
பிபாட்டுல்‌ மெகடண்யு குங்க்லுய நியமிக கி, அது 
கரிநாாடக தளக்‌ ரண்‌" பார்ட்டி குணம்‌, அமிமாக்‌ 
க்கம்‌ பிரா “ம்‌ பனங்‌ ச்காண்டுருத்கு சிண்ல்ணகு 
தான்‌ இப்பெ ழுது 'சொனி'யாக மாியரிருக்‌ 
கி.தநு, அஆ தனான்‌, என்‌ அருமை அம்பா 7 
கன்‌ பெயரும்‌ பாஷா பம்‌ கானம்‌ வரும்‌... 


கால 


॥ சாஜம்‌! 8 டுத்‌ சக்ய-ணம பண்‌ 
ணிக சொன்வாயா, மாட்டாயா ர்‌?! 

உண்‌ உங்களைக்‌ சல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொள்ள மூடியா சு. எசனென்றாக்‌.. சாண்‌ 
ஸரி பாம்‌ சாாப்திகியஙாறுனன வாஸலிப 
னுசிோேே. மாரஈயிறழவதசாகச இிர்மானி 
இரு“ ன்‌! 

1 திகா. அப்படியா! சேர்தைய சினம்‌ 
படகு சுவிழுசபொது சாண்‌ உன்னைச்‌ 
காப்பாற்‌ தனிக கயா 77 

1 தமாம்‌) ௮, சனா உக்களை ச ண மிய 
சானி என்று ஒப்பகிொள்கா கின்‌, 
ஆனாவ்‌ உங்களைத்‌ சாமாசிஇயசாலி என்றூ 
எப்படி ஒப்புசிசொள்ன நாடியும்‌ 277! 

எண்‌, சாண்‌ மெரறிகாக செெண்டிசி 
சானே ஒடச்பைக்‌ சவ்ழ் சென்‌?! 

ன க. 


கயா நாடே ண்ண, இன்றதைசகுச்‌ சமை 


ண்‌ 






இப்படியாக அம்புலூளின்‌. கணவர்‌ 
பத்துப்‌ பக்கம்‌ வரிந்து வரிட்‌ து எழு இயிருக்‌ 
தாரி. கடிதம்‌ முழு வதையும்‌ படித்‌ தப்‌ 
பார்தத. பர்‌.ஐக, அம்பு யே ரித்தான்‌. 
அமாம்‌ / அவர்‌” மெசொல் துூவில்‌ என்ன 
தப்பு இருக்குது? இப்பொழுது பாட்டி 
சால அிஷயங்கள்‌ கானே புது ரூபது மில்‌ 
உனளம்பி யிருக்கின்றன ரீ அதுவும்‌ அவே 
இத்கப்‌ பெயர்‌ பிடித்‌ ருக்கிற து! என்று 
சொல்லும்பொழுது காம்‌ ஏண்‌ அதற்காக 
வருக்கு வேண்டும” என்று ளா ணி 
ஆருதிலனடைர் கான்‌. 

அடுத்து கிரிவும்‌ அம்புதூ (இணி பேல்‌ 
நாநபம்‌ அஙன்‌ கணவர்‌ கூறியதையே 
கடைப்‌ பிடிப்போம்‌ /ர்‌ இரு தீர்மானதீ 
இறகு வந்தான்‌. சட்டென்று எழுந்து 
சசன்று கோட்டு புத்தகம்‌ எல்லாவற்‌ 
றிதும்‌ எமி யிருந்த “ஸ்வர்ண லத்‌ 
என்று சுயயசை அடி... ட (9, “அனு 
மேது" என்று எழுறி விட்டானா 


க்ஷப ம்‌ 


வ்ம்க்ங்‌ 4 தக்கன்‌ சேலைப்‌ பற்றி எண்‌ 
சண துக்கு கியாயமாகச்‌ சொணன்றுவகைைச்‌ 
செசாகுல போ௮வண்டுமனரறாக...... 

கட்சிக்காரர்‌ அது. அண்டியதிக்‌வ. 
வக்க எண்ட முறையில்‌ சங்களாக்கு 
என்ன சோன்றுகெெ த 

2 

ஒறு வஙிவில்‌ சேண்‌ விசாரணையில்‌ சாட்டு 
செசாவ்வ கர்‌, சாரமராசன்‌ சன்‌ பையண்‌ 
கு.புகையும்‌ சகொர்ட்டுசிரு அண்மைச்‌ துகி 
கொண்டு போயிரு சான்‌, 

வார்க்ல்‌ பகுறுசிரு.. விசாரணையிகப :-- 
உமாரு எச்சனோ ருமர்சதைகள்‌ 7 

ராமநாகன்‌ 2. செசொவ்றது றன்‌ செல்‌ 
லம்‌... ச்சா, பம்புதூ, ஸவ்ததி, சுப்பு, 
சாஜி... 

ன்‌ - (கெளியிலிரும்‌ படி) ௮. புதியப்‌ ! 
என்னை மசச்து பயோயிடாசித, ப்பா! 


யன சொம்ப எராராம்ய எண்ணா ஸ்‌ 

பிருகத்‌ ! ஸ்‌ ண்ட யூ ட்‌ டார்ட 12 கவப்படா நீர்கள்‌ ்‌ (தல 
சதிச்‌ யாணாயேனூுப க ட்‌ [ இல்செச்காண  செொஞ்சம்‌ வலிக்கும்‌ 
சாப்பிட வாரச்‌ பசெசொல்வி டவர்‌ கரண்டாலது இஞ்செக்கன்‌ வ்ஸிக்களே 





யிருச க்ளுயா, எண்ணா 


மாண்‌ தரண்‌ மசால்‌ |) 
வில்ல 1) சரமையற்சாணை த்‌ ப்பர்‌ னை 
சேமக்‌ கெகெொண்டுதசாண 


வாசோ விருந்தாளி வர்ங்றுக்‌ 
வ்ருப்போ விருககி தது! 


0] 


*  குவிக்காது, 

பாயா ப சக டச்‌ 

டு ஹார்‌! அப்பழு யாளன்‌ 
) இசண்டாவது இஞ்செக் 

ட்டி நிசான்‌ இப்பொழுது 

செகொற்க்களெ ண்‌! 


புதிய 404 இ, ம்‌. 7. 
*சிபளலர்‌'' பவர்‌ 
| டிகல்‌ 11/00 ந, ர, இ. 

ஸல்‌ ஆயில்‌ எண்‌ 
| ஓின்களும்‌, 8.2 
இர்மிலாஸ்கர்‌ பம்பு 
களம்‌, இங்கிலீஷ்‌ 
பீ நி, 8, பமோட்டா 
ருடன்‌ இணைக்கப்டட்‌ 
॥ முன்ன 2ஈ2௮ பம்பு 
| செட்டுகளணாம்‌ தற்சம 


யம்‌ கைவசரான்னான. 





்‌ விலங்கா க்கு ர 
| 


ச சு ன ஜு 
ஸாம்ஸன்‌ & மீகா. 
] என்ஜின்‌, எலக்ட்ரிக்‌ மோட்டார்‌, பம்புஸெட்‌ வியாபாரிகள்‌ 
| பக்டே _பீராட்ளே, _மதரால்‌ 











ஏரு விட்டாடிப/த்‌ சிறந்த புமிடியளிய்புர்‌ டாகிம்‌. சுற்த்‌ 
ப ஏ, ம சிடகிம்‌ பந்தம்‌, ஆடம்‌ மயசனிக்ருர்‌ உராயும்‌ 
பொதும்‌ சற்றும்‌ சம்லுத, சறாமான மலை மிர்ளது. 


நியாரிப்பவரிகள்‌ 
மைரர்‌ இண்டக்ட்ரியம்‌ அண்டு பேன்டிய 
வாபர்டெரி வீய்டெட்‌, மல்லெள்ளைம்‌, பெங்றளு 
விப எனு புகள்‌ ॥ மொண்ரிண்‌. பெண்ட்‌ அண்டு கம்சியொணி னீயிேட்‌ 
ப அவன்ர வன்னிமை ஸ்ட்‌ நி3, பாதாஹ்ுி 








கவென்ட்ரி விக்டர்‌ டீஸல்‌ என்ஜின்கள்‌ 

நஇங்கிலாக்து கவென்ட்ரி விக்டர்‌ மோட்டார்‌ கம்‌ 
பெனி லிமிடெட்டார்‌ தயாரிக்கும்‌ டீஸல்‌ என்ஜின்‌ 
களை விற்பனை செய்ய்‌ சென்ன மாகாணம்‌, 
ஹைதராபாத்‌, மைசூர்‌, இருவாங்கூர்‌, கொச்சி 
சயஸ்தானங்களுக்கு எகபோக விற்பனை எறுண்டு 
களாக ஈாங்கள்‌ நியமிக்கப்பட்டி ருக்கிமீரும்‌ 
என்பதை மகிழ்ச்சியுடன்‌ அறிவிக்கிறோம்‌, 


எந்த வேகற்கிலூம்‌ 
௬லயமாக  எடுதுஸ்‌, 
ய்க மீக உறு 
யுள்னணவணனை. 

௮ இ கு டீ. எம்ஸ்‌ 
இறுணம எஸாய்ந்‌ 
நனை. 

குணறுந்நு எண்ணா 
கேனை, 

௬ல்பமாக ந்வ்ர்ல 
சய்யகூயழுயாவனை, 
சுக்கனயானனண, 


புதிய கவெண்ட்ரி விக்டர்‌. அ 14. இ, 
11.17 சூஸல்்‌ எ ன்னு ன்‌ 4 வருஷ ஆரபய்ச்‌ 
சியின்‌ பனணாக தயாரிக்கப்பட்டவை. என்றி 
ணீயரிங்‌ பெசொழில்‌ அளர்க்கும்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
யந்திரங்கள்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெறுிறுவை, 


ணியார்பாற வன்‌ டண கு சாழகுவும்‌ 


- ஒளர்சத்‌ 'இந்திம 1. எக்ஸ்போர்ட்‌ 
தபால்‌ பெட்டி 87 ஸ்‌ பட்‌ மந்லீன்‌ தெரு, ரென்னை-] 








வி. எண்‌. ஸ்ரீணிவாஸண்‌ 


இ?ன்டா௪ ௪ ஊச வெொள்னிகளிபுமை 
இனம்‌. கண்ணெழுசிதூ. மன்னும்‌ மாரனய்‌ 
எபொமுசு, அபடொழுதுசாண்‌ அம்மண்‌ 
சொளவிதூகினுப்‌ போய்விடு சாலும்‌ மன்ணி 
வும்‌ அிட்கிகரூசி இரும்பி அர்ேோம, 
வழச்கள்சைனிட கு சிச்ொமாச 
அண்று ஆ.ரிசினிரு த னா துவிீட்ட அண்ண 
சாரு, ரமுூண்‌ அ சவ்கு பேது யாருடபெெ 
பெிக்கொண்டு உட்காரர்‌ இருர்‌ சாண்‌, 

எண்ணைப்‌ பாத தும்‌, (சா, இரண்டு 
உம்னரின்‌ காப்பி சொண்மினா !!" எண்ருன்‌. 

ஈண்டாம்‌, சேண்டாம்‌, சான்‌ சாப்பி 
சாப்பிடு னா !! எண்டு சற்று கெட்கத்‌ 
அன்டன்‌ சொண்ணர்‌ அண்ணவடண்‌ பேரக்‌ 
கொண்டிரு கா. 

"இரச இருபதாம்‌ அற்ருண்டிதூமா காப்பி 
சாப்பிடாசாசள்‌ இருகளளுர்கள்‌ 1! எண்று 
அறிசயசிகோ என்னனோ, சாறு 
*சளுக செண்று எரி விட்டான்‌. சாண்‌ 
அர் சப்‌ புதிய சண்பணாப்‌ யார்தேேண்‌; 
சம ரும்‌ கறுகுலுப்பும்‌ சனும்பிய ௮ 
கடய களையான ௮சணம்‌, எண்‌ வாழ்வில்‌ 
அதுனனா சாண்‌ அலூபனிசினி ராத ஒருவகை 
உணர்ச்ளிமை உண்டாக்கிய த, இரு நிசி 
கம்‌ சாண்‌ எண்போேே டிரா சவிட்டேண்‌. 

ட 1*எணகிறனுகி காப்பியும்‌ பச்மசாபனுக்ளுக்‌ 
கொஞ்சம்‌ பிஸ்கட்டும்‌ கொண்டுவா" 
என்றான்‌ அண்ண. . 

அன்றுசாண யசிமசாபணுக்கும்‌ எல்கணுக 
கம்‌ அறிமுகம்‌ ஆயிற்று. பிது, இனர்‌ 


சொறும்‌ மாரனயிவ்‌ அண்ணனிடம்‌ | வார்ட்‌. 


தகாண்ட " கழ்றுக்‌ கொளன்னசற்காக அனர்‌ 
எங்கள்‌ விட்டுக்கு வறுனார்‌. அனர்‌ எங்கள்‌ 
வீட்டில்‌ அங்கும்‌ ௮௭௪ ஒரறாமணி சோம்‌ 
முழுதும்‌ சொல்லாததும்‌ எமுச்தாறூம்‌ 
௪௪௫ காட்ட நூடியாச மனிழ்சினி சென்‌ 
எ.த்தில்‌ சான்‌ மீச்இி மகிம்வேன்‌. 

அனர்‌ அண்ணாவுடைய நபீகளிக்‌ புதிசாகள்‌ 
சேர்ச்‌ சனசாம்‌. கணவயிண்‌ றி குவ்வபியை 
எமதாம்‌ விரு சி செய்‌ கொள்ள 0 ண்டி௰ 
இன மைப்‌ பருகச்‌, 
தனா சாணச்ுனுன்‌ இயச்இிர சாழ்க்கை 


ரி 
மிக நிகர்‌ 


எழை என்த. 


ப லைய்‌ ேெபோொண்ட 
குமாஸ்சாச்‌ சொழி 
னில்‌ ிணிக்கப்படட்டு 
விட்டாராம்‌. ர5.௪ிக்‌ 
சொஞ்சம்‌ கூச்ச 
அடும்‌ சங்கொச 
அடனும்‌ பழனி கம்ப 
அனா சானா எட்டா 

தில்‌ கவகவென்று பேோிஃகொண்டு என்கள்‌ 

குறிம்பதிகிக்‌ ஓருவர்‌ போலாகி விட்டா 
அப்பமுக்கம் ௪ கால பாணம்‌ படை ச றிறுரத 
அவசிடம்‌ அண்ணருக்கு ஒரு சணிப்‌ பிரியம்‌ 


ன்‌ 


03/௪ அர்ச எண களு கல்யாண 
செய்து வைக்க மூயண்டு வர்சாண்‌ சாரு 
அச்றிசாச விரியமான த சாட்களில் கட அணக 


கெளியூர்கணுக்குப்‌ போய்‌ அரைச்‌ துனிட்சு 
ல்ருவ கண்டு, எனக்கு கட்டும்‌ அது கும 


டோரு பிடிக்கவில்லை. நூண்பின்‌ செரியா 
யாரோ ஒருகருடன்‌ மாழ்க்சை சடச.து த 
என்பதை எண்ணன்‌ கற்பணே சொ்சிய்‌ து கட்டம்‌ 
யார்க்கு நூடியவிவரவ, அப்படி வா முன்னை விட 
என்னைக்குமே கக்யாணமாகாமலே இறு 
ப எவ்வளோ பேது, 

என்‌ மனம்‌ பதிமசாபணைசி சவிர 0௮2 
யாணையுமே சாடவில் ந. அன்ணாச்‌ அவி 
சேசு யாருடனாவது வாழ ரூடியம்‌ என்த 
சாண்‌ சுருள விவரல, ஆண, 1 சாணச 
அளிக்கும்‌ எண்‌ காதினை பச்மசாபண்‌ ஏற்க 
கொள்ளாசா?! என்றது சர்கம்‌ என்‌ 
மண இன்‌ ஒயாமன்‌ எழு தகொண்டே ங்கு 
திதி.  ஒனிவ மழறைவழ்து அசர்‌ பேசிடிநூம 
விதம மழ்‌.௪ அவருடைய புன்ரிரிப்பிலும 
அவருக்கு எண்மெல்‌ பிரியம்‌ இருக்கி ௮ 
என்பசை தானவ செசிர்து கொண்டேன்‌ 
ஆணவ அவர்‌ உண்மையின்‌ எண்ணே விரும்ச 

ரசா, அல்லை து என்‌ சிவைணமைமைக்‌ கண்தி 
எனனம்‌ செய்னிருரா என்பது மட்டும 
விடை சுண்டி பிடிச்சு நூடியாத கரு கடின 
மான புதிராகவே இருக, அண்சயச 
சொதி ச்‌. தவிடச்‌ அணிர்சேன்‌. 

அண்று சாயகிகாகம்‌ அண்ண மண்ணிகை 
அமை ச்துக்கொண்டு டாக்டர்‌ வீட்டுக்‌ ளாம 
போயீிருர்‌ சான்‌, “னழக்கம்‌ போவே பச்ச 
சாபண வர்சார்‌, 

** சாரு எக்கே9!* 
ப சிமசாபண்‌. 

॥ இடுசா வர்‌ தனிநினாண்‌. நிங்க 
எர்‌.சால்‌ இல்சேமே இருக்ளும்படி சொல்க 


என்று சேட்டா 


1 அத 


சொன்னான்‌ !! என்று மணமதியப்‌ பொய்‌ 
ன்னர்‌ சொல்லி அவனா உள்ளே அழை,ச்‌ 
சன்‌. வச்சயடியே இரும்பிப்‌ போய்‌ விரு 


சரோ என்று பயம்‌ எனக்கு ! 


உயிரான சர்‌ சப்‌ பதுமையைப்‌ போன்‌ 
பாற்கானியில்‌ கம்பீரமாக வரது அமார்து 
கொண்று, மேஜைமீது இடர்‌ ச ஒரு பச்திரி 
கையைப்‌ பிரித்துப்‌ படிச.துக்‌ கொண்டிருச்‌ 
சார்‌ பதமுாாாபண 


சசால்ல மடியாது எச ஒரு வ்ஸாயாண 
டதிவேகம்‌ எண்ணே உர்‌. தின்னிற்று. 
பாண்‌ அமிச்த அணழறக்குப்‌ போய்‌ பாபா 
வெண்று ஒரு ஈறு ஈடிதம்‌ எழுத தோம்‌ 
ரிச்ேன்‌. செரு சாளாக என்‌ மணிக 
டன்ன சிளயும்‌ எண்ண சதையும்‌ ஆய்‌ 
டியே கடிசத்தில்‌ கொட்டி சை பத்ம 
சாபணிடம்‌. கொறுக்க ஆசைப்பட்டேன்‌. 
தனால்‌, பாமும்‌ வார்ச்சைசகள்‌ கோவை 
சாகச எழுத்தில்‌ வர்சால்சானே! எப்‌ 
(டியோ காமா சோமா! செவ்ண்து 
சுலச எழுதி நூடிச்தும்‌ விட்டேன்‌, 
சாகியல்கள்‌ அழகாக மமையா விட்டா 


தூம்‌, சங்கும்‌ காச்திலிராா.து கெளிலர் ச 


சர்ச எழுத .துக்கள சிச்சயமாச என்‌ இத. 


ல அனையை த்வ்ருகிகு எச தக்சாட்டி 
சிடாசா எண்று சம்பிக்கையுடன்‌ மென்ன 


அளரிடம்‌ கொண்று போய்க்‌ கொரறுச்சேசேன்‌. 


லா பிரனிச துப்போஸனார்‌. அகர்‌ சமி ௪ 
க௫சப்‌ படித்துக்‌ கொண்டிறுச்ச போது, 
சிலர்‌ நூகத்தையே எண்‌ கண்சன்‌ உற்றது 
ர்சாகடிக்‌ கொண்டிறார்சன. நனுவ்‌ பேதை 
மான்ய சாண, சடிசச்சதப்‌ படித்து விட்டு 
சுவர்‌ எண்ண கிளாக்‌ ரர்‌ என்பசை "மாச்‌ 
சிரம்‌ சரியாகச்‌ பெெளிர்து கொள்ள மூடிய 


கிவ்‌ ! 
அதா, சாண்‌ போல்‌ வரு தென்‌. 
யாரு... எர்சால்‌ காச்சொக்‌'! எண்று 


சசொவ்விலிட்டு அப்படியே எழமுச்து போய்‌ 
கிட்டார்‌. ஒரு சகார்ச்சதைகூடப்‌ பேசவே 

எனக்கு சனவு சுடர்சு எமாற்தம்‌ 
உண்டாயிற்று, அவர்‌ இப்படி ஒரு 
சார்‌, ச்சா சகடடப்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ எழுச்‌ து 
பாலார்‌ எண்று சான்‌ கொஞ்சக்கூட எதிர்‌ 
ர்சக்கசே ஜகரில.. இனத சாண்‌ எப்படி 
எ்வோப்பது ரி: அவருக்கு என்னோப்‌ பிடிக்க 
ஸளிக்லையா 27 என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
சகான்ன பகருக்கு விருப்பம்‌ இல்லையா? 
யோ, அப்படியானணாவி எண்ண செய்வது 7 
சாண்‌ துக்கம்‌ தாங்கு நூடியாமல்‌ மேஜை 


பி 


 தண்களோை சம்ப ராழ.யல்‌ ஸ்வ 


மீதுருக சிதை ளைசதுச்கொண்டு ச சம்பித 
செம்பி அமு சண. 


ஸரிட்சள்‌. பல கழிச்சன. தினம 
தவருமல்‌ வர்து போரும்‌ பச்மசாபண்‌, 
அன்று ரசல்‌ எ௬்சன்‌ ன ர உறு 
வை அடியோடு சிதூச்கிவிட்டா வண்‌ 
னுடைய முட்டாள்‌ சன ச்ச மாண்‌ மிசவும்‌ 
சொர்து சொண்டேன்‌. 

ஒரு சான்‌ மாரல்‌ மாணி சாண்ணு 
அடித்த தும்‌, மன்னி எண்ணே அங்சாமாச 
அழைத்து விசேஷமாக சலக்கரிதச்சான்‌. 
நு, சனில்‌ எனக்கு ஒண்றும்‌ விளங்கவிவ்‌ 4, 
பிசகு என்னைப்‌ யார்க்கு யாசோ வரப்‌ 
போகிறார்கள்‌ எண்பணதை அறிசது உற்சாச 
மற்திருச்ெசென்‌ சாண்‌, மாவையிக கயசான 
நரு பெரியவரும்‌ சடுச்சா வயதுடைய 





மற்றொருவரும்‌ வச்சார்கனள்‌,. பண்‌ தன 
என்னை அணழைசிது அவர்களே சமண்கரிக்கசி 
சொன்னன்‌. பிரகு மண்ணா எண்ணைய்‌ 


பாடும்படி உள்ளிருச சபடியே சொன்னான்‌. 
என ஃ்ருசி செரிச்சு ஒறு பாட்டை அமை 
குைையாகப்‌ பாடி ரூடிசேசன்‌. அப்போது 
என்‌ மணம்‌ என்னமசெகல்வாமோ எண்ணி 
எல்யெ.து, ஒறா முலை பணச்‌ செலவுக்குப்‌ 
பயர்‌ தகொண்டு எண்னை அர்க்‌ இழ கருக்கு 
இரண்டாம்‌ சாசமாகக்‌ கொடுக்க அண்ணா 
வம்‌ மன்னியும்‌ சதிசெய்து விட்டார்களோ 7 
பெசாமல்‌ என்‌ அைககுப்‌ போய்ப்‌ பிறது 
விட்டென்‌. 


மரில்களன சோம்‌ அப்படிப்‌ படுிச்துசு 
கொண்டிருச்‌ேசெனே எனக்குச்‌ செரியாது, 
கண்ணைக்‌ சசச்்ச்க்கொண்டு எழுச்து 
பார்சிசயோது இரவ ௫ சேோமாம்‌ 
விட்ட போலச்‌ சசோொண்றியத,. சப்யொது 
யாசோ கசா!!!" ப பிகசா!!! என்றது 
என்னை அழைப்பது போல இருச்சது. - இரும்‌ 
பிப்‌ பார்ச்ேேன்‌. எண்ண ச்ரியம்‌, எண்‌ 
பதமாசாபண்‌ 
அக்சே கின்று கொண்டிருர்சார்‌! அருகின்‌ 
அண்ணாவும்‌ மண்ணியும்‌ கின்று கொண்‌ 
டரா சார்சன்‌. 

வா), பத்மசாபண்‌ உண்னணோ ய 
சு்யாணம்‌ செய்து கொள்வேன்‌ எண்டு 
ஓசோ பிடிவாசம்‌ பண்ணி ககூறுச்குப்‌ போய்‌ 
அகவனுடைய சஅப்பாகையும்‌ இப்பொது 
கயோமுி அழமைபச்தூக்‌ செசொாண்று வானு 
விட்டான்‌ பார்‌ ச்சாயார்‌"" எண்றாண்‌ அண்ணா. 

என்னா இண சம்பவ ருஷி; யவில்‌ வ: 
கெட்கச்சால்‌ சை சவிழச்பேண்‌. 






சச்‌ வங்கா ௮ க ட்கம்ட்டட ணி பவ அது 
சண... போண்‌ பள்ணம, புது படைக்க ஆ, 
சணெனனிய! மெட்டடலில்‌ கவசம்‌ து கள ஒழ கரும 
எமி காண பூராம்‌ காவச்து வூ 
ச்சூ ௮. து உண ல 0 சளி பணம்துகளு 
திகைக்க இழுது சி்‌ அ 


டட கணா எவை. - | 






அர 2, சர்வ 


















பிசி | சோடிக்கணக்கானை ருக்ம்‌ போக 
பகற்றி புந்துணர்ர்சிபேந தேயிலை பாணம்‌ அருழதும்ை 
தினர்‌ ஆனுல்‌ தேயிளை பானம்‌ அருந்தும்‌ பளாரக்கு நலக 
க எப்படி செய்வதென்பது தெரியாதது மெறுந்தத்தம்கமு 
நல்ல டீ தயாரிக்க செல்ல ஏதும்‌ அறிகமில்லை.  நழ்நு 
ட சுபைமான முறைககைக்‌ தடைப்பிடிப்பேே போதுமான பூ 
(ட உங்கள்‌ பணத்திற்கு முழு மதிப்பு பெற்மை ஈந்மின்‌ 

க நறுமணம்‌ மிருந்ததமயிருக்களும்‌ இரவாக உட 
டங்கள்‌ மனதில்‌ பதியவைத்து கீட்டிலுப மம 
(ட வினிாம்பபது நலம்‌. 


க படா உ. ல்‌ 
சர்‌? எச்ச டடக்சி 
ஜி எல்‌ 










நர பிட] வ்‌ | 





(சேன்றி மரத்‌ தொடர்ச்சி) 


அரிருணைக துச்‌ ருக்கொள்சிம்‌ செசிாரதி 
ச்லரும்‌ ஒரு பழம விடும்‌ இருர்சுத்‌. 
இல ச ரை துக்கொண்டு அரச இராம்இவ்‌ 
சுவ்ண சுகமாக வாழ்வ ற்கு இடையுருக 
என்கோ கஷ்டங்கள்‌ அவ்ணைச்‌ சூழ்கது 
சின்மன, தணக அமன்‌ சன்‌ கஷ்டங்களைப்‌ 
சிபரிசாகளிச்‌ கொள்ளாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ 
சச்ி்சாஷமாகள்‌ சாண்‌ வாழாது வாதாண்‌, 

தன வருடச்சன்‌ *டி.விட்டன. சுன்னத்‌ 
கருட்பனும்‌ இ.தச.து விட்டாண்‌, ஞானமும்‌ 


சருணசகரமும்‌ என்விதச்‌ குணறயுமின்‌ தி 
சுடிச, சனம்‌ எடச்தர்‌ வருகசாசதசாண 


ஊரார்‌ கிண ககும்படியாய்‌ இரு சத. ஆணாக 
எக்வகளளோ கவ்படங்களனை அன்ன சமானிக்க 
சனண்டியசாக இருச்சது. ஆற்து கொள்ளம்‌ 
சகுணசல த்தின்‌. வயலில்‌ மண வேக 
கிகாண்று கர்து கொட்டிக்‌ சாற்று விட்ட 


சாலு இரகு அருவம்‌ சரியாண ன்ளைவு 


இல்லை. சவிச சிவச்சைச்‌ சோரகிரு ச்‌. துயரக்‌ 
பண மஷ்டம்‌ வேதா எற்பட்டு விட்டது. 
அது மட்டுமக்கு, அ வ ஜாடைய இிர்யுப 


சகப்பனும்‌ கோ வறுடச்திக்‌ இழர்து 
விட்டதால்‌ எற்பட்ட சகடண்‌ செசாவர்வ 


சேன. புறுகஷணும்‌ மணைனியும்‌ மாத்ரம்‌ 
யுள்ள பிது சுடி. சணமாணதாம்‌, அவர்களால்‌ 
இர்சசி சடன்‌ ொவ்கையச்‌ சமாளிப்பது 
சப்டமாகச்சாண்‌ இருர்சனு, காணம்‌ சண்‌ 
புருஷணின்‌ மூக திசைய்‌ பார்ச்து அவ 
ணூடைய கஷ்டத்தை உணர்ச்து ரக 
ர்சாணமன்‌ சான்‌ அணிரது சொண்டிருர்சு 
சகைகளை ஐன்கொன்றுாகக்‌ கழ த.றிக 


மிகாடிச் து வரசான்‌. அவள்‌ சன்‌ மனித 
சன்‌ குடும்பத்திற்கு எற்பட்ட கஷ்ட௫களை 
எண்ணிப்‌ பொறுமிப்‌ போவாள்‌, அவகாககு 
ஆபசணங்களின்‌ மீது இருக ஆசை னவிடெ 
இல்லை, நல்காடைய பமபனணதக்‌ ருதஇச 
கள துவ துபோகக்‌ கோலிர்சளின மனைவி 
சணசம்‌ இனம்‌ ரா பு தப்புட்ஸன்‌ கட்டி 


விசவிசமான ஆபாணக்களை அணிச்து 
ஆம்றங்களைக்குப்‌ பெருமையாக! சடச்து 
வருவது அனை எனனம்‌ செய்வது 
போலிருக்கும்‌. 


உயி சொது கொறித்துக்‌ கொண் 
டிரா சது. அவள எேசசோ யோசனையி 
விரு சான்‌. அப்போது 11 ஞாணம்‌'' எண்ணு 
குரல்‌ வாசில்‌ சேட்டு. 

அப்பொழுகுசான்‌ ஞானத்திற்கு ௪ 
உணாவு வர்சது, சட்டென்று எழுது 
கெளிய வர்சான்‌, வாடியிறுரசு அவா 
டைய நூகசிசைக்‌ கண்டதும்‌ அருணை லம்‌ 
இரறுககட்டு விட்டான்‌. அன்‌ ஒருவ்‌ி சமாகச்‌ 
சிமாளிதி துகி செசொண்தி விளையாட்டுப்‌ 
போக்ிவேயே 1! ஏன்ன ஞானம்‌, ஒருவித 
மாக இறுகிகுராவே! ஏதாவது கவலையா * 
டட இர சட்டி இன்ன செயண்து வருச சமா தக்‌ 
எண்று சேட்டான்‌. 

இசைக்‌ சேகேட்டம்‌ ஞானசறிற்கு 
ஆசி தரமும்‌ சோபறுமம்‌ பொங்கு கர்‌.௪.௫. 

1 எணக்னு சகை இங்கே, சேல்‌ இவ்னே 
எண்று இப்பொது சான அமுதுச்கொண்டு 
கிறகவிக்ல, அரசோ அரசு உழவன்‌ மாறு 
கனைக்‌ கொஞ்சம்‌. கண்ணை ளிழிசி௫ப்‌ 


ரி 


பாருகக. ஒண்ணை யொன்று 
பாச்ச.௪, "நீஇுன்னிக்குசி செச 
தட்போ; சான்‌ சாளைச்ருச்‌ 
சா௫ெென்‌ " என்று சொகல்து 
ல்து போனதுறுக்கு......! 
அருணசலம்‌ உடன மாடுசளை 
கறு சடை பார்த்துவிட்டுச்‌ 
சரிச்‌ தக்‌ கொண்டே, (போக, 
பைத இயம்‌, சர்ச மாடிசனா 
இய்யொது சாரும்‌? தசைப்‌ 
பற்றி சீ கவரலைப்படா சே. 


இணை ளைத்துசி கொண்டே 
சாண இண்னூம்‌ சாதூ வரு 


கசத வெள்னளாஸமையயைசி 
சமாளிப்சபெபெண்‌ட அதுவம்‌ இரத 
கறுஷம்‌ மாத்திரம்‌ சரியான விளைச்சல்‌ 
இருர்சசானவ்‌ அறச்ச வரும்‌ பார்ச்‌ 
துக்கொ, இவண்சோயில்‌ வெள்ளி சியபம்‌ 
மாதிரி ஒரு ஜொழி, மாறி வாகி கிட்டி 
வாசிலிேே கட்டு ண்‌." 


(நீக்க சயச்சாதிசாண எல்லாம்‌ பேச 
வீல்க. நாணா காள்‌ நிலமிசை உழுது பயி 
சிட்டு, வயிச்சைக்‌ சுட்டி, வது எறு 
மெல்லாம்‌ வாக்‌, உழவ மாடு வாக்கி 
எனாகுச்‌ செவ சணையெவ்வாம்‌. வாக இ 
உள்ளன சடனோயும்‌ அடைசச பிரரு எவன்‌ 
கோவின்‌ கெள்ளி எிஷபம்‌ மாதிரி ஒறு 
பீஜாடி மாகு காகக்‌ கட்டூகிகக! இர்ச 
குண காணி கிலசசை சம்பியே கோழிக்‌ 
சக்‌ குண்டு சகொண்டிருரசாவ எல்லாக்‌ 
சையும்‌ சல்வா என்று 
பெருமூச்சுடன்‌ சொல்லி நில சதி விட்டி ச 
துக்கம்‌ தாங்காது சண்ணத்திகு ஸைைஸய 
கண பிக சகாண்டான்‌ கநாணம்‌,। 


சடர்‌ திம்‌!!! 


அவ்வள ௮ சேறும்‌ விளையாட்டும்‌ சிரிப்பு 
மாசப்‌ பேரக்‌ கொண்டிருக்‌ அருணசலம்‌ 


இப்பொது கொஞ்சம்‌ விஷய தைத. 


உணராது பேச சோம்பிக்‌ சாண்‌ 2 1* இர்து 
காண சாணி ச்வசைை சம்பிசதான்‌ ககன்‌ 


பாட்டனும்‌ நூப்பாட்டனும்‌ பிழைச்,து 
வச்சாங்க, பஸ மமபிச்சாணே சாறும்‌ 
பினைக்கணும்‌ 71" 


உட தரச்‌ காலத்திலே அவர்கள்‌ அகமாக 
தீவிச்திருக்கலாம்‌. இப்போது சாம்‌ அச்ச 
மாளி இர்ருக்கு நமூடியுமா ரி ்ர்துகி காவும்‌ 
போகனா இப்சியா... ர!” 

சான அதுக்குப்‌ பதில்‌ கொல்ல அருளு 
ச்சும்‌ சொொஞ்சம்‌ செயொர்க்க த. தாண வண்டி 
பிருர்ச.த. !* இப்படியாணவ்‌ எண்ண செய்ய 
மூடியும்‌? எல்ரேகயாச்சும்‌. போய்ச்‌ 


பிரி 





செசொான்றபோயடூததுக கொண்கு 
சான்‌ வாஹும்‌ " என்றான்‌. 

பித்ரு அறிது சா 
யோசு துனிட்டு இச்சா பரா. 
ஞானம்‌ !உழைசிக சம்பாஇச்ச 
காசு சாண்‌ காசு. அசை னத 
தக கொண்டு மன சிம்மதிலா 
யும்‌ மாணமாகவும்‌ வாழலாம்‌ 
நட்டைக்குடிசையிககெயெ குடி 
பிருப்போம்‌, ஒரு காணி சிக 
மாணதும்‌, உருது பயிரிட்டுச 
சுட சஷ்டப்பட்டாதும்‌, அ 
சொஷமாகக்‌ அடி சிண 
சடச்௪ோம்‌ "" என்றான 
அருண சின்‌ ௭௭ தழை 
ஒவ்ளொன்றும்‌ ஞானத்‌ துக்கு சியாயமான 
தாரசிேபட்ட த, அலணடைய மனம்‌ றிது 
அலுசவடைசச த. இச்சி கடட ணத 
சுகக்‌ கடவன்‌ எசெெலும்‌ ஒறு எழி காட்சு 
வார்‌ எண்ட சம்பிககை அவராக்கு சம 
படே முலளது நூகச்‌.இிகு ஒரு மகர்சிரி 
சொன தியது. 


ட்‌ 


நபிரகு சான்‌ அருணாசலம்‌ எட்டுக்கு 
அழையம்‌ போதே | ஞானம்‌, எக்க மாம 
லக தருக்கிருர்‌!! எண்று செசொலவ்ஸிக 
கொண்டெ தழைச்சாண்‌. எச்தொ வீட்டு 
சேரயில்‌ சகவல்ணமர பிரச்ச ஞானம்‌ 
!॥ மாமாவார்‌ யாரது?!" எண்று சேமட்றிக 
செகொண்டே கெெளியே வர்சான்‌. ட்‌... 
சல்சோமி சட்டையும்‌ குவ்காயுமாய்‌ ஒரு 
ல்யசாண மாளரிதர்‌ சிற்பத்‌ கணதி அன்ன 
சேலட்க மடை து வாசம்படிக்குப்‌ பிண்பு௪ 
மாசி கதகவோறு ஒட்டி சின்றான்‌. 

அரிச மணிசதர்‌ மெதுனளாக ஒறு சடகை 
கனை சிதுக்‌ கொண்று இது உண்‌ மனை 
வியா? எசா குடிச்சண ச துக்கு அடகு 
பெண்ணாய்‌ இருர்சாவ்‌ சரிதான்‌. உணக்கு 
ஒரு குழர்தையிவிலை பெண்ணுசாண்‌ எணகி 
குக அகாஞ்சம்‌ வருத்தமா யிருசளு.து 
என்று சொல்லிவிட்டு வீட்டைச்‌ சற்றிதும 
ஒரு சடை பாரற்தார்‌. சறுக்கு யது 
அறுபதுசிகரு ுெமெஸிறுசிகும்‌.. நூகழஇசு 
அடர்‌ சிதிளாயிருர்‌ அ மீசையின்‌ பாத பாகி 
சணா்கிறாக 2-௪. மெசிறியில்‌ காவை ௮௧ 
லம்‌ சர்தணப்‌ சபாட்டு. ஜரிசை வைத்துச்‌ 
ண திச ஈிகப்புப்‌ பட்டுகி குல்லாய்‌, வெள்ளை 
பிக பச்சக்‌ கோடிட்ட ரீண்ட சட்டை, 

அண்து பாதிறியாணபம சாப்யாட்டுசினும்‌ 
பிசகுசான்‌ சண்‌ வீட்டுக்கு அர்துள்ள 


லளிசர்‌ வாரெண்று ஞானம்‌ சரியாக 
சரித கொண்டான்‌. 

முருகேசப் படையாச்சி அருணாசல த்தின்‌ 
சொர்ச மாமண்‌,. சுறுவளைலம்‌ பிறர்த வறு 
கநூச்ிசவயே சகங்கூனுக்குப்‌ போணவர்‌, 
இப்சபாமுதுசாண்‌ திரும்பி வாதிருர்சார்‌. 
அருணசகம்‌ சணக்கு ஒரு மாமன துறுாதி 
ச்கறுக்குப்‌ போண சாகச சண தாயாரா 
கசாவ்லக்‌ கேட்டிருகிகருனே தனிச, அன்ச 
எப்படி. இருப்பார்‌, அனர்‌ உயிரோகு இறுசி 
ளா என்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சலாவப்பட்டசே 
டையாது. நுருேசுச௪ப படையாசிரி 
தப்ப ௪ ௭ருஷங்சகாச்கு. மேலாக 
சக்‌ உளினிருர தவிட்டு இரண்டா து உல 
ப்ச்ச்‌. கக்கு முஸ்இிப்பு டர்‌. கு கொண் 
உருகும்‌ சழூவாயில்‌ சொர்த ஊருக்னு ச 
கிரும்பிஷா, குருச்கசப்‌ படையா சின்‌ 
ச்ங்க।ளில்‌ சோட்ட மேேணஸ்இரியாய்‌ இருக 
சும்பொழுது யாசோ ஒறு பெண்ணேக்‌ 
சல்யாணம்‌ செய்து கொண்டாராம்‌. கவ 
யாணம்‌ செய்துகொண்ட இரண்டு வறாட்க 
கஞாக்குள்‌ அவன்‌ இரர் து விடளே, சேறு 
சல்யாணமே செய்து சகொளன்னாமக்‌ இருர் து 


விட்டாராம்‌. அச்றுச்கு செருகிய உ 
விண்ண அருணசிவ சைச்‌ தவிர செறு 
யாருமே இடை யா தட நன ர்க்டளி 


கருர்‌ ன எசானமான பணச்‌ சடன்‌ வச்‌.இிருப்‌ 
பாயும்‌ அச்சு அருணசவமே பாசிய 
புடையவனென்றும்‌ ஊரில்‌ எவ்சிலாறும்‌ 
்சால்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஆணால்‌ அருவரை 
சலம்‌ தசைப்‌ பற்றி வெல்லாம்‌ சவலைப்‌ 
படகேயிகல. ஆனல்‌, ஞாணம்‌ எச்ச 
மணக்‌ கோட்டைக ஸஎெவ்வாம்‌. சட்ட 
தாம்பிச சான்‌. 

ஒருாசான்‌ பகல்‌ சாப்பாட்டுகளுப்‌ பின்‌ 
ன்று சரா ம்‌ தனணுடைய மா மாம்‌ வாச 
கைழ கா செயன்லாம்‌ சான்காசமாகப்‌ பூப்‌ 
கொண்டிரு சர்‌. ஞாணம்‌ சமையகிை 
வீல்‌ உட்காரச்சபடியே சைவர்கள்‌ டைய 
பேசிசைச கேட்டுக்‌ கொண்டிறாக சான. 


பு துப்பண்ணை கோலிர்‌ சனூக்குசி செசொ த்து 
அர்‌,ச விசம்‌ பற்றியும்‌, அவண்‌ இப்பொழுது 





இருக்கும்‌ கிரமையைப்‌ பற்றியும அரு 
சலம்‌ சொண்ணாண்‌. செண்ணுடைய மாமா 
அசம்னாச்‌ சொல்கிய பறிகிசாண்‌ ஞான 
துக்குச்‌ (இக்‌ கெண்தது. அசர்‌ கலகசு 
சென்று ஒரு சடை ரிசி தவிட்டு (* தம்பி 
ஒரு உண்மையைக்‌ கேட்டுக்கொள்‌, எம 
போதும்‌ உழைச்சுச்‌. சம்பா பணம 
தான்‌ நிரலசிச கிற்னாம்‌. எழையாக இரு 
சங்னுக்குச இமசென்று பணம அச்தாக்‌ 
திஸ்‌. செெரியாமகசாண சடப்பாண 
கோளிர்சனுடைய எச சப்பண்‌ ஒரு முட்டா 
னாய்ச்சா ளிராக்கணும்‌. சாண்‌ சம்யாஇதிப 
காசைத்‌ தானே அனுபவிக்க அனனூாகளுச 
கொறுச் து வைக்கவிக ளை, அப்படி அது 
பலிச்கச்‌ செெரியாவிட்டால்‌ அர ௪.ப்‌ பண சண 
சவ்ல்‌ சாண சருமமானது செய்திறுரசாச்‌ 
அவண்‌ பெயசையாவது சாறு பேர்‌ சொச்‌ 
விச கொண்டிறுப்பார்கள்‌, சாணாக நரா சாச 
அப்படிச்சாண செய்செசென்‌ " எண்ணார்‌. 

சமையவறை உாசற்படியினிறார எ இண 
கேட்டுக்‌ கொண்டிரு ௪ ஞான ச்‌இிற்னும 
(பட சொன்று. 

அருணசவச்சின்‌ மாமா சககணிவிஞா அ 
வர்ச சான்னைர்கு சாட்களுக்குப்‌ பிறகு 
திரம்‌ இர்தியா (சினஙளும்‌ கற்வி ஆசிகிராட 
னம்‌ செய்துவிட்டு உறுளசாகச்‌ சொல்னீர 
இளம்யினிட்டார்‌. பெட்டி பறுக்கைகணைடைன 
போகும்போது ஞான ச்சை செனகு அன 
கூப்பிட்டு ஒறு பத்து ஸரூபாச 
சோசோட்டை எடுத்துச்‌ காதி சது 
அணாக்கு வேண்டிய சேவ ரவிக்கை எது 
வது வாக்குக்‌ கொள்ளும்படி சொண்ணாா 
அச வார்டிக்‌ கொள்ளம்போது ஞான 
இண்‌ முக திகில்‌ அளவற்ற எமாற்கம்சான 
பிரதிபஸிச ௪.௪. 


பார்க்கு 


இரன்டு வருவது கள்‌ இணிட்டசு 
அருண சலச்சின்‌ வீழ 
விலகலை. பேமற்புசம்‌ பூசானம்‌ இடிர்த 
வீமுக்து விட்டது. சீழ்ப்‌ பளுறி எரு 
மணமுக்கு விமுகோம்‌ எண்று சாச்திறாசசு 

இரச இரண்மி கருட நட்ட ச்இில்‌ ஊசி 
புதுப்‌ பண்ரை சகொவிச்சளிண்‌ சிரவமை 
பதிகவம்‌ மோொசமாகிய து. பெரிய பணை 


புதுப்பிக்கப்பட 


மயபனணறுககு எதிராக ஒன்ளெொறு காசியத 
நிதூம்‌ போட்டியிட்டு ஸவிகவும்‌ சவ்டமஸ ச்‌ 
சான்‌, மறு அதுடம்இனிறுர்‌.து அச்ச 
மில்லாவில மதுவிலக்கு எற்படும்‌ என்று 
எல்லொருக்கும்‌ சொனதியசாள்‌ அசதி 


எருடம்‌ கனணக்கடை எம ஸசிகவும்‌ சடுமை 


மாககே இருர்சது.. இரசக்‌ கடை வகு 
உ ச்திலரீம்‌ ௪ கூப்பணமுடன்‌ போட்டியிட்டு 
சச்சு கட்டா தி.க சள்தாக்கடைகளை ச 
சான்‌ எவ்‌ எமிச.துவிட எண்ணின்‌. 
ப்பணர்‌ எஸ்‌ சொலகையை ஸ்ரிகவும்‌ தூக்கி 
விட்டதால்‌ கோவிர்சன்‌ கைகளை எவதி 
சின்‌ எக து எசானமாண சஷ்டமடையும்‌ 
பட சொச்சது. செனுடைய சொத்து 
பெரும்‌ பாகரும்‌ மணைவி அணிச் இறுத 
தப பணக்ககரம்‌ போய்விட்டன. 

ஸ்தல மாசை போயிருது அறுண 
சவசதின்‌ மாமா நூருசேசப்‌ படையாசள 
சிருகளி குர்து ஊள்தூனனவர்களாக்‌ செல்‌ 
சாம்‌. ஒரு பெரிய ஸிருச்து ஈடச்இகுர்‌. 
சாரமான மணப்பாண்மையடனும்‌ உகு 
ர்வ இணி சணக்கு எவ்விதப்‌ பறுதுதுறூம்‌ 
இல்லாது பபோலவம அவர்‌ பேசியது 
கானி அச்கு ஒரு அசட்டு சம்பிச்கையைக்‌ 
கொடுத்தது. ரல்‌ ஒவ்வொரு கதி 
ரச்இதூம்‌ நகரா ரெங்க தாசானமாண தாண 
சச்மக்ககாப்‌ பிகளிடம்‌ சொகவனியசெபொழு, து, 
சவளுக்குப்‌ பலி! சொன்று. இல்வளவ 
பணச்செலவு செய்கு பிதகு அவரிடம்‌ 
சணண பீங்றுக்கப பொடிமசு ள்‌ 

நுருகெசப்‌ பணடையாசர்‌ 
எனு சான்‌ சிம்மதியாக உயிர்‌ இு.தச்சார்‌. 
அருணசகம்‌ தண்‌ மாமாவுர்சுச்‌ செய்ய 
ர்வண்டிய௰ இிதுறிக்‌ கடன்களை செல்வாம்‌ 
9சய்‌.௫ மூடிச்‌ சான்‌. 

ஞானத்துக்கு சஅவணைமெகிவாம்‌. பணய 
டயிக சான்‌ இருர்சுது. அவள்‌ அரசப்‌ 
எபசயச்‌ கொண்டு வாது சண்‌ சணவண்‌ 
முன்னைச்து, (அனர்‌ இழறச்ச பிதகுரீங்கள்‌ 
தசப்‌ கபவைே மழதச்து விட்கீர்களெ 
யாண பத்திரமாக எழி து வைக்காவிட்டால்‌ 
எண்ன ரும்‌!!! என்றான. 


இரகு மொன்று 


* எலிசி து னனைச்சதசாலசாண்‌ எண்ண தய 
சடப்‌ போத்து? இ்சக்லாம்‌ அள 
னுக்கு சிலையா 7 மணிசலூக்குப்‌ பணச்தாண்‌ 
சிரம என்றால்‌, இனர்‌ இப்படி திர்ண தரம்‌ 
சிமக்லாம்‌ செசெய்ளாசா!!" என்று பறிறுற்துமி 
டன! ககுகா அருணாசலம்‌. 

“நிக்சன்‌ செொக்தூன து எளி. தணக 
சர்‌ இய்போது மை விட்டுப்‌ போயிருக்‌ 


சும்‌ பண்தவதை எண்ன செசிய்யய்‌ பிபொறீகக்‌!* 


ப்ப 


எனறுன பையிதுளன சாடாவின்‌ ருரடிமை 
அவிழ்த்துக்‌ கொண்டே, 

உ துப்படி, எண்ண பிரமாதமாக ௬ 
இருக்கப்‌ பொன்று! நூ.சனிசே அணசம்‌ 
பிள்சுது எண்ணா பாரப்யோம்‌ !" என்றுன்‌ 
அருணாசலம்‌. 

ஜானம்‌ பையைப்‌ பிரிச து சையின்‌ 
கொட்டி எண்ண ச தொட ஆன்‌. 

* எல்களவு இருக்கது?!" என்றான்‌ 
சருணசவம்‌, 

॥ சளியாக ஆயிரத்து அஞ்சு ரூனாயுக 
ஒரு காவணச்‌ தட்டும்‌ இருச்குது '' என்‌ 
சுன ஞானம்‌. 

அருணாசலம்‌ இதைக்‌ கேட்டு ரிசரிக 
சடைச சாண, 11 யிரம்‌ ரூபாய்‌ சொசிசமாரி 
என துவ ரூபாய்‌ ஸரிச்சம்‌ ணன அதினுச்‌ 
இரு * சளி, இது அருடைய கருமாதிச்ச்‌ 
சல்வா குப்‌ போசாசா7!"! என்றான்‌. 


ஞான ததுக்னு மண்டையி அடிச்சது 
பொல இரு சது. 


எண்‌ 7 ளர்‌ பஇினவிச ரூபாய்‌ வைத்து 
விட்டுப்‌ போயிருச் சா தூம்‌ அணயும்‌ கருவா 
இிக்காகத் தாண்‌ செக்கழிப்பீர்களே உ?!" 
எண்டுன. 

1 சசி, அப்படியாக அாசமப்‌ பண தை 
௪௫ என்ன செயவது 7!" 
(ப எண்ண செசய்வவாம்‌ 1 

சொக்துக்களேண ர்‌!" 
அருணசலம்‌ சிறிது சோம்‌ ஸயோசனை 
செய துஸிட்டு ஒரு மூடிவுக்று ௬௪ சவன்‌ 
போல **கருமாற்‌ செய்த பித்ரு ம்னு கரு 
பாகப்‌ பண்பில்‌ உணக்கு கெண்டிக 


ரீக்கன சாண்‌ 


சகைோ சேசலவயோ காக்கு கெகொளன 
எணனறராண 

கானம்‌ அறுக்க நின்‌ முக ததக 
கடாசது சொசற்கான்‌. அதள்‌ சூது 


காசற்ச நுதி எச்ச உணரசிளியையுள்‌ 
அவனால்‌ கண்டு பிடிக்க ருயனிக லை, 

॥ எணக்கு இளணிபெல்‌ இச்சு சகையிதுாம 
பே சலூயிதும தசை இக்ல,.  மூதனிசே 
சீட்டைப்‌ பறுது யபாறுகக, சாம்‌ இண்டு 
பேபர்‌ மாத்திரம்‌ இரறுச்சான எப்படியோ 
பலனைக்‌ கடிதத்‌ கொண்டு இர்ச விட்டி 
யே நிறு துவிட்காம 1" எண்ரான்‌. 

சம்‌ இரண்டு பேணாத சலிர இச்த 
சீட்டுக்கு கேது யார்‌ ௯ரப்போல்ரளுாசன்‌ 1! 
என்னான.  மறுதைவம்‌ அதிசய சசொகி 
நான தைப்‌ பாச அபடியே. 


க்களை சிறதுச்‌ சல சுளிர்‌ சபடி 1 சாண்‌ 
கக்‌ சூழர்ையை லைக்‌ துக்கொண்டு இரச 
இடீஞ்ச வீட்டிகே இருக்கு முடியுமா 71" 
என்னுள்‌ எசோ புதிரின்‌ புச பொருளை 
உடைச் சள்‌ சொல்து வன போகு. 

அருண அம்‌ இணைக்‌ கெட்டு அப்படிகே 
சிசனிச்‌ அப்‌ போய்விட்டான்‌. அவன்‌ ஞான ச்‌ 
சண்‌ நச்சு உற்று சோகக்‌ எதா 
உண்மையைச்‌ செரிர்‌ கொண்டவன்‌ போகி 
சச்சோொஷசதுடன்‌ பெருமூச்சு விட்டான்‌. 

்‌ 

அழ்‌.ம்‌.சக்கமாயிக்‌ செசச்சுமலம்‌ பாணனை 
எனச்‌ கமுனி௪ தண்ணிர்‌ எற்ச தச ெயொண்‌ 
உருர்சாள்‌. பு. துப்பண்ணை கோலிர்‌ ளின்‌ 
சணைனி கணகம்‌ சன ஹுடைய கட்ட சணது 
ஏம்‌ தூயாத்சையும்‌ ஒருவிசமாக அவளிடம்‌ 
சொல்னி விட்டு மண ஆறுதல்‌ அடைக தவன்‌ 
போலன்‌ சையேதினஞான்‌.. ஞானம்‌ அப்‌ 
சபாநு து சான்‌: அவன்‌ எஇசிக்‌ ஆம்சாக்கு 
ரொகுக்க எச்சான . 


மூர்மார்க்கட்டின்‌ பெயரை "அசோகா 

கார்க்கட்‌' என மாற்ற வேண்டும்‌ என 

மூச்மார்க்கட்‌ வியாபாரிகள்‌ சங்கத இன்‌ 

கூட்டத்தில்‌ நஇர்மானம்‌ நிறைவேற்றப்‌ 

ட்ட து. வசிணாணள்‌ சொய்முி. 

இது அிகறயச்ில்‌ ஒறு வியாபாரியும்‌ 

ஓர்ச்கசசணமாக மாற்த வெண்டாம்‌ என்று 
உதியிருக்க மாட்டார்‌. 
ட 

சிளடி குகுந்துக்‌ கிடங்கில்‌, நீ விபதிது. 

ச்்ருப்புப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்ட காரணம்‌ 

திதிவிசாரித்துக்‌ கொண்டிருககின்‌ மனச்‌, 

வ(சிிய்இித்‌ தனைப்புகண்‌, 

சாரமண சகசைப்‌ பற்றி விசாசிகளதீர்கள்‌ உர 
க்கு பிருக்பை தகன ! 
ஸ்‌ 

சச்சனில வீட்டுக்கு அருகில்‌ இ, 

அ இசய்இது இலையப்பு. 

தியின்‌ காரணதைப்‌ பற்றிப்‌. போலீ 

டனர்‌. புலண்‌ விசாரிச்சு சேண்டி௰ 

அரியம்‌ கொஞ்சங்கூட இல்லை! 





கணகசநின்‌ தரல மண தச்ச துன, செக 
க்க பானையின்‌ சண்ணினா சிரப்பிக்‌ ௧ம்‌ 
வில்‌ ஊனச்‌ தளிட்டு. 1* பார்ச்சாயா ஞானம்‌, 
கனக தக்கு வச்ச வாழை ! கண ௬ 
சால்‌ சாழி நூதி.து மணபு பெய்சாப்போசேெ 
இருக்கு. போன வருகமெக்லாம்‌ பட்டு 
ேசலயும்‌.. சகையுமாகக்‌ சகுதுூகளுள்‌, 
யினுக்கெள்‌. இப்போது பார்‌! பணச்‌ 


, எண்றாவே அப்படி ச்சாண !! என்றருள்‌ 
சனுசாபம்‌ சொணிக்க, 
ஜான ச்இற்கும்‌, சனகச்சுக்கு சத 


யட்ட கி மிகவும்‌ அலூசாபச்சைச்சான்‌ 
உண்டாகிய, !* சூமாம்‌ அக்கா, பணம 
பாகநாணம்‌ என்று சொக்துூனது சரியாய்‌ 
சானிருக்குது. இகரொென்து மாம கோக 
செய்வசைப்‌ போகப்‌ பணம்‌ சர்து ஒரு 
கச்சு அடிச்சு விட்டுப்‌ போணை விட 
அர்சப்‌ பணம்‌ வாமே சாம்‌ எப்‌ 
சோதம்போலச்‌ சஷ்டமோ ௪௧ அணக 
விச்‌.சக்‌ கொண்டிருப்பது எச சனையோ 
செவலை!!! என்றான. ஒரு பெருகு ச்சடன்‌ 


பிகாள்ளைகி 


ப்பட்டையில்‌ உசன்‌! 
காரர்கள்‌ முக க்டூயவுடன்‌ வந்து கொள்ளை 


பகம்‌ 


அடித்தனர்‌, செய்தித்‌ தலைப்புகள்‌ 

சியாயம்சானே! பீகம்சன்‌ இருக்குச 
இடசதில்‌ கொள்ளைக்காரர்கள்‌. கு௪ காம. 
யடன்‌ வச்சதில்‌ என்ன அது * 

ள்‌ 

ெயிலில்‌ கம்பிகளை சிக்கி காண்கு 
கைகள்‌ தப்பி ஐடி. விட்டனர்‌, 

ன . இிருவண்ணாமகிலைச்‌ செய்தி, 

கம்பிகளை நீசிக்‌ (கமயி" சீட்டி விட்டன 
போதூம்‌ ! 

்‌ ஸ்‌ 

இரு நிருடர்கள்‌ ஷெட்டிவிருக்த டிசாம 
வண்டியை இரவில்‌ வெளியே உல்லாசப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்ய எழ்த்துச்‌ செண்று 
விட்டனர்‌, ப 

_.சிட்ணி செய்தி. 

டிராம்‌ ண்டி போட்ட எத்த சபைச்‌ 
மேட்டு உருவறுமா எமுச்‌ 
இருக்கவில்லை?! என்று கெட்‌ 
ரர்‌ ஒரு சென்னைவார்‌. 








டி. கே. சி 


வபய்‌, 


அசோக வனத்திலிருந்த சிதை 
யிடம்‌ ராவணன்‌ வர்தான்‌, அவன 
காலில்‌ விமுக்கான்‌. தான்‌ படும்‌ 
வே. தனையிலிருக் து காப்பாற்ற வேண்‌ 
மும்‌ என்றே சொன்னான்‌. இந்த வார்தி 
ட அதய்வ சதையின்‌ இதயக்‌, தில்‌ எதோ 
மூலையில்‌ பதுங்கிக கொண்டிருந்த 
காபத்தை, கோபாக்கினியாக செயெளி 
வந்து வெறியாட்டம்‌ ஆடும்படிச்‌ 
சசய்தின, 


கடைசியில்‌ தரம்‌ செறி இப்படி 
ச்யன் து சீனை சொல்லிக்‌ காட்டினான்‌. 
சாவணனுக்குக கோபவெறி ரண்டு 
விட்டது. பைத்தியம்‌ ப்டி த்துவன்‌ 
போல்‌ ஆகியிட்டான்‌, வார்த்தை பேச 
காடி.யவில்க, அப்படியே அரண 
மனையை கோககிப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 

அசோமசவன தில்‌ நிசப்தம்‌ உண்‌ 
டாய்விட்டது. . 

நத்தை சிலழ்சஎகளையும்‌ ஒரு ௨௪ 
சக கிளையிலிருந்து பார்த்துக்‌ கொண் 
டிருக்கான்‌ அனுமன்‌. 

கோரம்‌ ஈழுஙிள்‌, 


'சீையைக்‌ கண்டு பேசுவதற்கு 
இதுதான்‌ சரியான சம்யாம்‌. யாரும்‌ 


விழித மிருக்கக்‌ காரணம்‌ இலலை. 
என்று எண்ணுகிறான்‌. 


காண்டற்கு இத்த 
காலமும்‌ சுசீ 


அ(ுச்‌.தா ந்போல்க கொஞ்சம்‌ கீழா 
சான வயில்‌ பிறங்பிப்‌ பார்‌ தகவலும்‌ 
ண் ணுக்கு என்ன தெரிகிறது? இரே 
விழிப்பாய்‌ சீணதயைச சுற்றி வட்ட 
மிட்டுப்‌ பல அரசுக்கனள்‌ உட்கார்ர 
இருப்பது தெரிந்தது. அவர்களுடைய 


௯ 


காதில்‌ விழுமா அர்த விலிலொனி! 


முகத்திலும்‌ கண்களிலும்‌ சேஷ 
என்பது கொஞ்சமுமில்லை. அவர்க 
டைய ஜாக்கிரதையைப்‌ பார்த 
தால்‌ காவலுக்கு அதிதேவதையான 
காவலத்‌ தெய்வத்துக்குத அரகுகம்‌ 
வரும்‌ என்று வைத்துகி கொண்டால்‌ 
அரத தெய்வத்தையே (தெறுகாவல்‌ 7 
இரு அடி அடி. தது என்ன தாக்கம்‌ 

என்று தாண்டக்‌ கூடும்‌ / ௮ வரக்‌ 
ஞடைய விழிப்பு அப்படி இருந்தது! 


அனுமனுக்கு மனம்‌ இடிக்கு விட்ட 
தென்றால்‌ கும்‌றமிலலை. 


சகுறுகா வள்‌ 
தாண்டற்‌ கொத்து 


சிந்தையி ஸாரோ 
துயில்கன்‌. னார்‌. 


ஆனாலும்‌ அனுமனுக்கு அக்தத 
தருண தில்‌ தன்னுடைய மக்திர சக்த 
நினைவுக்கு வந்தது. உடனே சிரிப்டே 
வந்து விட்டது. **அப்படியா, அகளுளிக 
கேட்டால்‌ தாங்கவா செய்வார்கள்‌ * 
என்று ஒரு மர்திர வித்சை (சசய்க 
ஆரம்பித்தான்‌. 


வேண்டத்‌. துஞ்சார்‌, 
என்றொரு விஞ்சை 

விசய்‌ தாண்‌ 
௫ முழுப்‌ 


இப்பொ பசட்டைட 


பரர்ககலாம்‌. 
காண்டற்‌ கொத்கு 
கானளறருபம்‌ 
தெறுகா. 


சது 22 
ஸ்தா 
தூாண்டறு கொத்கு 
சிதைய ஞே 
துயின்கின்‌ சச்‌, 


மவண்டத்‌ அுஞ்ஷ்சார்‌, 
என்றொரு விஞ்சை 
வினை செய்‌ தாண்‌ (-- 


மாண்டற்‌ குதிரு 


சாற்்‌என என்னலாம்‌ 
மயர்வல்‌ ஸர்‌. 

ரிதெெதுகாவன்‌! காணிபிகோயின்‌ முண்டு வாச 
னின்‌ இரண்டு பயங்கரமான பெருத்த உரு 
அங்கண்‌ செய்து அவைத்‌ இருல்கும்‌, கண்கள்‌ 
இரண்டு ச்‌ அபையடி குதுக்களாவுன்ன வட்ட 
மாக இரும்கும்‌. பயத்த உண்டாக்க வேண்‌ 
இம்‌ அலைனவார்‌ கையில்‌ செயரிய வான்‌ ஓண்ணது 
எத்தி ஓங்கிய வண்ணாயாய்‌ இருக்கும்‌ 
இணைகள்‌ தாண்‌ காவலூல்கு அதி தேவத 
கணிண்‌ சிகா உருவங்கள்‌ யர றிசி செசென்பவரிக ளை 
காண்‌ கொண்டு வேட்டிலிடும்‌. (தெதெதும்] 
எண்பது சுறிய்யு, அத்தகைய காவன்த்‌ 
எதய்வத்தை! தோாண்டற்‌ கொத்த சிறழ்ணது 
விபோ! தாண்டி இாக்ெகதைப்‌ பண்ணக்‌ 
கூடிய அாக்கிகணோ ச 1 அயின்‌ கேன்னாசி॥ 
தங்கமே மாட்டார்கள்‌ | வேண்டத்‌ ஞ்‌ 
சாரி! கவேண்டிக்கொண்டாளத்‌ ்‌ தாங்களா 
எசய்வாரிகண்‌ -- காட்டார்களன்‌ 1! எனணணனமாக்‌ 
எண்ணும்‌ எண்ணம்‌ இது, விஷ்ணச விர்ண 
எசய்தாண் ணித்தைத்செதொழின்‌ செசெவ்தாண்‌ 
அ்ணுபண் ட மாண டனத்கசு உற்ராராம்‌ எனா? 
நுதுத்து போவ்‌ எிட்டாச்கபளா எண்று 
எண்‌ தும்படி, என்னா அரக்கிகளும்‌ அம்‌ 
படியே மயக்கத்துக்கு உன்னா விட்டார்கள்‌ 
தா விபி போற சிகண்‌, 

ுணிப்பு 1-- வாய்ப்பான ேநோரந்தாண்‌ என்று 
சக்கணிப்புயானத்திள்‌ ஆரயியிக்கிறுது. அரா ககி 
களின்‌ விழிப்பைக்‌ கண்டு ஒரு ஊிகுயற்று 
பாவம்‌ எற்படுகிறது. மற் இர சல்தி தண்‌ 
கிட த்தின்‌ இருஃ்கிதத என்ற எண்ணத்தின்‌ 
எக்குளிப்பும்‌ தாணாயமும்‌ கனத்து பாவம்‌ 
உண்டாகிறது. 

கடைசியின்‌ ஒரு வெற்றியும்‌ துரிதநூம்‌ 
களத்து பாவம்‌. அப்படியே ஒரு செதொடியின்‌ 
தூங்கி விட்டாசிகண்‌. 

அதநுமனது சிந்தையின்‌ திகழ்‌ ததவ த்தை 
இயல்லாம்‌ வகு அபூர்வமான பாவங்கின்சி 

[்‌ 
டது! 

சிையிஎப்‌ பல சகாளாக இருந்து 
காரண த்கால்‌ துயரம்‌, பயம்‌ என்பது 
சாகாரணமாகச்‌ சிதைக்கு வருவ 
இல்லை. பொல்லாத அரிக்கிகள்‌ 
எத்தனை போ கற்றி யிருக்காதூம்‌ 
ஆயுதங்களோ படிருக்காதும்‌ பய 


மூறுத்தின போறுிதுப்‌ அவைசன்‌ 
அவனை பாதிப்பே இல்லை. 


யதி இிரிகையிண்‌ செயயராார 


ஆனால்‌ அர்தச சமயத்தில்‌ என்றும்‌ 
காணுக ஒரு காட்ரியைக்‌ கண்டான்‌ : 
சதா எட்‌ பதரற்ள்‌ தது! அதுக அரக 
கவிகள்‌ தங்கி வ்முந்து. டப்பதைச 
கண்டாள்‌. காணாததைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
துயரம்‌ உண்டாய்‌ விட்டது சையி 
னுடைய மனரில்‌, எந்த விதத்திலும்‌ 
இரக்க இடத்திலிருந்து தப்ப முடி 
யாதே என்ற துயரம்‌ இதயத்தைச்‌ 
தாக்குகிறது. 
துஞ்சா தாரும்‌ 
அுஞ்சுதனள்‌ கண்டான்‌ 
அயர்‌ ஆற்‌ சுண்‌, 
தெஞ்சான்‌. ஓன்றும்‌ 
சய்வழ்‌ி காணான்‌ 
செெருகன்‌ எண்‌, 
அஞ்சா கின்றுன்‌ 
பன்செகு நாளும்‌ 
அழிவுற்‌ குன்‌ 
எர்சா வன்பான்‌ 
இன்னப டத்‌ (௮244() 
இடர்கள்‌ சு 
ர்துஞ்சாதாரும்‌ துஞஷ்சுதள்‌ கண்டாண்‌ ! நடு 
தரரு்ஷபச்‌ கண்முடி தூங்காத அரக்மிகண்‌ தா வ்கு 





இிப்பாக்கா ரர்‌ 2 வ ஃ” சத்திகிகா வைய்‌ 
யபாசித்திர்ிகணாா, மாசி 

கண்பரி :-- அது எண்ண, ஒரு புது தமிழம்‌ 
அன்னது 
மாவாார இள்மீம, சமியத்இிரலே அரவ்பிசுத்து 
மானா தாட்டிய குமாசிகணின்‌ வசரசவதகா ர 


ப்ச்‌ 


௭ணதம்‌ பார்த்தான்‌ | துயர்‌ ஆத்நுன்‌ ! தான்க 
முடியாத அயாம்‌ திகூர்‌ என்று வழ்து இதயத்‌ 
ததி தாக்கியது? பெதளஞ்சான ஒண்துமய்‌ 
உவ்வவீ காணன்‌! அரக்கிகன்‌ தூங்கிளுன்ப்‌ 
சியாதுமா? எண்ண பவோசரீனை பண்ணனிண 
்யாஇனூச்‌ தய்பிப்‌ போரும்‌ மார்க்கும்‌ இன்கை [ 
தகு விண்ணுன்‌ ! அப்படியே உண்காநுூம்‌ 
உடனும்‌ கணாதந்து போவதாகத்‌ தோன்று 
கிதுது அவகுருக்கு | அஞ்சா திண்ருண்‌ 
அஞ்சுகிறான்‌ அசிச த்துக்கு உண்ணால்‌ ணிட்‌ 
டசண்ட பன்‌ ஸசெதெடுநாணும்‌ அழிவு தின்‌ 2 
எத்தனை வேச தாணாக இதயம்‌ இடிந்து 
இடிந்து கஷ்டய்யட்டவண்‌ | எஞ்சா அண்‌ 
பாசன்‌! குறையாத சகெொகொறுமை காரணமாக / 
இண்ண பகச்த்து ர க்ப்மு கண்ட காது பூமி, 
நுண்பத்தின்‌ ச.முண்ருண்‌, / 
[] 
[இ 

அமியரம்‌ அளவுக்கு மிஞ்சிப்‌ போய்‌ 
விடவும்‌ மனமும்‌ பேச்சும்‌ அசாதா 
சண முறையில்‌ சிவனிப்படுகின்‌ லண. 
வீரத்துக்கு ௮௫ புதவதையான வீத 
லக்ஷ்மி ஒன்‌ திருப்பதாகப்‌ பேசுவதை 
யும்‌ எண்ணுவகதையும்‌ பார்க்கி றும்‌. 
சீதையும்‌ அரத தேவதையை மனரில்ப்‌ 


௬ ௬ ௬ & 4 & 4. ௬ ௮. 4௫ 


வெற்றி நீச்சயம்‌। 


இந்தியாளின்மீது படை படுத்து வந்த 
மொகலாய அரசர்களில்‌ அணமைது ஷா அப்தாலி 
பும்‌ ஒருவன்‌. 

பானிப்பட்டிலே அனுமது ஷா அப்தாலீயின்‌ 
பிடைக்கும்‌ இந்திய வைனியத்துக்கம்‌ கடும்‌ 
சபர்‌ மூண்டது. ஒரு நாள்‌ அதுயது ஆ 
சிப்தானி பாசறையை விட்டு வெளியே வந்து 
உலானிக்‌ கொண்டிருந்தபோது, வெரு தூரத்‌ 
துக்‌ கப்பால்‌ ஆங்காங்கே பல்‌ இடங்களில்‌ 


சிறு நெருப்பு எரி௮தைக்‌ சண்டான்‌. உடபன. 


நன்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த மந்திரியை நோக்க, 
“மந்திரி, அது என்ன? உமக்குத்‌ தெரியுமா] 
ன்ற கேட்டான்‌ 
அதுவா 7 இ$ரிய கானியம்‌ சமையல்‌ 

பரற்டு கொண்டிருக்கிறநு, இந்ர்யர்களில்‌ 
ஐ॥தி பேதம்‌ நீகநய உண்டு, அளர்களில்‌ 
தருவர்‌ சமைத்ததை மற்றுருவர்‌ சாப்பிட 
மாட்டார்கள்‌ * என்றுர்‌ மந்தீர்‌, 

இகுதக்‌ கேட்டதும்‌ அளுமது ஷா அப்த 
கிக்கு அளளுகடந்த சந்தோஸஞம்‌ உண்டாயிற்று. 
"1 அப்படியா! இலி நம்க்கு வெற்றியைப்‌ 
பநிநிக்‌ கவலையே இலலை" என்றுன்‌. 


* ௬.௯௬ ௬௨ ௫௮ ௭ தைக அலை 7 ஸ்‌ 
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பாவனை பண்ணிப்‌ பார துதவன்‌ தான, 
அகத தேவதை அடிக்கபு, வந்து சுண்‌ 
முன்‌ நிற்பதசாகத் தோன்றும்‌ சதைக்கு, 
ரீல்‌ மேகத்தையும்‌ பசச்த கடக 
யுமே ஓத்த ராமன்‌ என்னுடைய, 
இப்போது கரி, எண்‌ கூயிகரப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொடுப்பானா 


சந்தம்‌ 
சாண சண 
தண்ண சுண்ண 
சிண 


கருமமே ச௬தெ- 
தங்கட பே அசை 


யாண்ட 


கருக இணரியு்‌. 
யேன்‌ என்து] 
காண்‌ 


உரும்எ நாறழ்‌ 
சவா நாண்லுளி 
தாண்‌? 


ஆருயிர்‌ 


வருமே கரை 
யாய்வளி யார்னனி 
யே 


ர்ககுபேகம்‌ செதடுங்கடன அனையான்‌ . 
தின மேகத்தையும்‌ பாத்த கடசேயுமே ஓத்த 
இருமோணியணாுன ராமண்‌ ; தரு்ப்‌ தணிபியேண்‌ 
எனது ஆருயிச்தாண்‌ 1! தணரியாகேவ இருக்ளிது 
எண்ணுறடைய ஆருயபினாத்‌ தாத்தாண்‌ செக்‌ 
ஊாணு : தரு ம? தருமோ? உகும்‌ எது உ தும்‌ 
பபெகிகியை நுத்த! செஞ்சி. தா சிறி வாணி 
கருமமே: அத்கதுனிர வின்னிண்‌ தாெணெனி தாண்‌ 
வந்து இந்த ஜூணம த்தின்‌ எண்காதின்‌ னி 
சக ணாசாவய்‌ : சொன்ன மாட்யாவாா ர ௯ 
கனியோ விரர்களும்கு சல்நியைல்‌ 04 
இிறுனிர தவணதபிய ட்னீரனக்ஷமியே. 1] 


வீச தேவகுத என்று ஒன்று இருப்ட 
தாகவும்‌, அர்த தேவதையே வீரா 
களை வீரச செயதுக்குக்‌ தோண்டி 
ிவதறியைக்‌ கொடுப்பதாகவும்‌. அனு 
லவா படுகிறது சதையின்‌ உள்ளச்‌ 
தக்கு. அர்த உணர்ச்சி பவ்கம்‌ இரு 
அற்புதமான காடக இயலில்ப ச்யக 
கிறது. 'பேரிடியை ஓத்த அர்த ராய 
பிரானது வில்லின்‌ ஒலி இக்த என்‌ 
காவ்‌ கிமுமா 7 விச லக்ஷ்மியே வாம்‌ 
விட்டுச்‌ ச்சாக்லேண்‌ /1* 

ஷ்‌ சையின்‌ அயர்ரம்‌ இபபடியிருச 
கிறது பாருங்கள்‌ '' எண்து ஈமக்குக 
காட்டுகிறார்‌ கவிஞர்‌. 





பித நாடுகளில்‌ ஸ்தல ஸ்தாபனங்கள்‌ 


** துளாடக்‌ என்றா என்ன?! என்து 
சன்ளிக்கூடச ல்‌ படிகளும்‌ ஒரு மாணக்‌ 
சாணக்‌ கேட்டான்‌ கூட, வண (டக 
இகெண்று, (எண்‌ சம்ரறூாடைய பிரி 
பெற்ற ஜிக்லா போரம்களும்‌, ரணி 
மானிட்டிசகார்சாண்‌, ஸார்‌!!! என்று பதக 
ெசொல்துளாண்‌. 

மவ சாற்களில்‌ உள்ள எஸ்சி ஸ்சாபணன்‌ 
சகாடன்‌ சம்நுடைய ஸல ஸசாபணகிக ளே 
தப்பிட்டுப்‌ பார்ச்சாக்‌ (அச்டையப்பா, என்‌ 
வ்னன்‌ விசிதியாசம்‌ ! ண ல்க்கா டைய ௪௧ 
இள அனளனைகள்‌ என்னன ளாரசணச சேொகொண் 
கருக்கள்‌ சன ! ஜனப்‌ பிர௫ுிரிகிகளென்று 
இசாவ்னிச்‌ கொண்டு, மேற்படி ஸ்தல 
க்சாபனச்கள களுள்‌ ளே போனி சர்கள்‌ 
என்னன இதணமையாகவும்‌ எிதப்பாகவும்‌ 
இமற்படி ஸசாபணஙல்களை சிர்வளிக கிளாகள்‌ 5 
என்று எண்ணசி சசோண்றுகிற து, 

1 இனமனணி"! ரியா பீ எ. எண்‌, 
சினராமண்‌ அசர்கள்‌ சாம்‌ எழுஇய (1 பிது 
சாடுகளில்‌ ஸ்வ எள்சாபணங்கள்‌ !! எண்டது 
அச்சில்‌ மேழ்படி விகநயச்ணசைப்‌ பற்றி 
சொம்ப செளினாக எழுகியிறுகக்ரர்‌. இர்‌ 
திச சகுகட்டமானண தும்‌ எ்க்கலாண 
சமான விஷஙசணசப்‌ பற்றி இன்‌ 
கனவ செயினாக எழு துவச்கு 
ஸீ னாரமணன்‌ ஒருவரால்‌ சாண்‌ மூடி 
யும்‌. யாச தங்்வைச திலவ்‌ எழு சுய 
புசி சசச்சைப்‌ படிக. விட்டு ஸ்ரி 
சினாமன்‌ இச்சு தோல எழுத 
வில்வ, சாமமே அமெரிக்காவுச்சுப்‌ 
பொய்‌, பல்‌ ஸ்சகு ஸ்சாபணகி னை 
எம்‌ ௮ணன்கள்‌ செய்யும்‌ 2? வரஸாையயும்‌ 
செரி பார்சி தவிட்டு ௨௭ஐ இர்சப்‌ 
வச்சசு சச எழுதி பிருக்கிளுர்‌. 

ஜில்லா. போர்துகளை ஒழிச்து 
விகுவசா, இெரரமப்‌ பஞ்சாயத்து 
சபைகளை எற்பகிசி துவ்சா என்ப 
௬சப்‌ பற்றிச்‌ சென்மோ சர்க்கார்‌ 
தீவிரமாக கோரிச்‌ தக்‌ கொண் 
கருகிளும்‌ இச்‌ சர்‌ சமயக்‌ சுமசி 


கவர்‌ காரியாகம சார்‌ இச்சம்‌ அச்சுத 
ச்‌ கொண்டுவர து ஸிசவும்‌ பாராட்ட 
த்க்க து. சம்நாடைய சாட்டில்‌ ச ண்சா 
பண அயாட்ரி! உண்ணயாசளே செற்றி 
யடைய வேண்டுமானால்‌, அசம்கு என்‌ 
னெண்ண செய்ய வேண்டுமென்‌ பைப்‌ 
பத்தி ஸ்ரீ வொமண்‌ கூறும்‌ வோசனணைகள்‌ 
விச்சு உசவிலாக இருக்கும்‌, வி சூ 1-8... 
யுவதி 

மிழ்ச்‌ சுடர்‌ சிவம்‌ பிரசுரிச்‌ துள்ள 
யவ சாவவககாரன்‌ 114 ர்னி!* எழும்‌ யுவதி 
நும்‌ ஒண்து, 

னிராசுசார்‌ ராம சேஷய்யரின்‌ சான்‌ 
சாகசம்‌, பண்ணையாள்‌ கண்ணப்பண்‌ மகள்‌ 
காசெெரிபிடம்‌ இனர்‌ செரியாசு அண்பு 
பாராட்டுளைண்‌.  காசெரியிணன்‌ இனக 
எழின்‌ வளர்ச்‌ வடைய அடைக சார்தாம்‌ 
மவளே கொண்ட அன்பும்‌ வளரு. 
சிதுனி காளி யுியாக மாறுனிருன்‌, 
ச சாம்‌ அவன்மேல்‌ கொண்ட இணர்‌ செரி 
யாச அன்பும்‌ காசவாச மாறிவிகு 2. 

இர்சச்‌ சர்சாம்‌- காகேசி அன்பு பிரமாத 
மாண பெெரவகளோச்‌ செொய்ளி தது, சாய்களும 
பாகுனூக்றும்‌. மணண்தசாயம்‌. புராவடனூகளும்‌ 
மனைவிக்கும்‌ மணஸ்சாபம்‌,  அர்சாத துச்‌ 
சும்‌ அவண்‌ எணபனுூக்றும்‌ மணணதாபம்‌, 
காச்கரிபின்‌ பெற்‌ அவனைக்‌ கவித 
கின மணா, சாவ மெறிக்கும்‌ கேசச்ற்க 
சென்று சொண்டிருக்கும்‌ இர்சப்‌ போராட்‌ 
ட,ச.துக்குக்‌ காசி முற்றுப்புள்ளி வகி 
பிளான்‌ ; டச்சாசணசு விட்டுப்‌ பிசிர்‌ தணி 
அழி பர்கணடள்ல்‌ வில : ரூ. 5-0 








திங்க தி ர பவனி நுடிவகளப்‌ பார்த்து விட்டு] 
பப்‌! இப்பபா மு என்‌ மகனும்கு இரண்டாளிம்‌ 
கூபாவ்‌ அதிகமாக வரதட்சணை கிடைக்கும்‌! 


பீ 















ஏதம 


ல்‌ 
க 
ச்ங்ப்ற்ர்ட் யாம்‌ கரேர்ம்ரியமும்‌ 


சரம்பிய தற்ம்பத்நின்‌ ௬றகே ஆமா ழியான நுநாண்‌. 
மவாலகுதம்‌ பேக பஷ்டிபைவம்‌ வீசிய விருற்திவைவுள்‌ 


அளிப்பது. துண்ட, பேனா நி ருவாஷ்கும்‌ சாப்பிடக்‌ கூடுது இது 
உள்மபுக்க்‌ வலுட்டிமி ததி, வாழ்க்கையில்‌ புரிய இணையத்தை தத தாவல்வது 


ச 





உங்கள்‌ வயது உங்களின்‌ 
ஆ? £க்கியத்தைப்‌ பொறுத்தது இ 
களாவு, சோர்வு, குழி விமுநக கள்‌ 


இவைகள்‌ நிஐ வயதை அதிபபடுத 
இக்‌ காடடுகின்றன. இறகு கார 
ணம்‌ தங்கள்‌ கடல ரிவர்‌ மேவலை செய 
யாமல்‌ மலச்சிக்கல்‌ ஏறபடுவஇனால்‌ 
கான்‌. இத்திப்பான போமெனோமின்‌ட 
உங்களுக்கு செளகரியததுடன 
செளந்தாயத்தையும்‌ அளிக்கும்‌. 





௭ ணன யாம்ர்கசு 





மலமிளக்கும்‌ போனோமின்ட்‌ 
உன்னத சஞ்சீவி ்‌ லாக்ஸேடிவ்‌ சூயிங்‌ கம்‌ 


சூ. 71-20, கூ. 070 ஆகிய இரு ைஸ்களின்‌ எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌ 
பென்கள்‌ பர்காணதிதுக்கு விற்பன எறுண்டுகள்‌ ॥ 


ஓரியண்டல்‌ மர்க்கன்டைல்‌ ஏஜன்ஸீ, 99-4, அரமனைக்காரத்‌ தெரு, மதராஸ்‌ | 








நரம. ந்‌, 


பட 
ட்‌ நா வர்‌ 








இ ட ட்டி பவ்‌ ர்‌ ்‌ 
ப அன்ட்‌ ணி டா ட்ததன்‌ 
ரு க ௮ காள ச பதததமாள்‌ ன்‌ 
லாத எட ௮ உளி தல்க2ஜித பளள 7. அறி 


து 





வஸ்ப்பாய்‌ ம ரப்பில்‌ அடி மடி 
க ந்ந்ம்‌ செய்து ட ள்ளுப்கக| 
ச ப சு ரூ ்‌ யூ 
.. லவைப்பாய்‌ சோப்‌ 
/ அழுக்கிலிருக்கும்‌ கிருமிகளிலிருந்து 
உங்களைக்‌ காப்பாற்றுகிறது 


ந, சரஃ111 ஐ 





ப ண்டி ணைன ்‌ 


்‌ | ச்‌ ்‌ ்‌ ஈ _ டு] ்‌ ்‌ 
. இகதுதுகல்‌ட நிரர்குஙகம்‌ கரம்‌ நிம011தற்கம்‌ நற ட கரர்கற்றவ ப மாாம்ர்‌ 97 பப்‌ '* இயிய ரகக 
819-111, கடிக்க கோம்சய, சமமே 111 மகம்‌ ம பிறயிய கக்கம்கு 


கப்சா... ஏட அணிண்ம 


பாதனவாம்‌ 





குணம்‌ நீறைந்த 
பிகாகுள்‌ கூறிதன்‌ 
வதனம்‌ 

கூற்ந்னூம்ந ரீந்ந்ம்ண 
பூம்‌ மிருந்த எனிபபும்‌ 
நினறைழ்நவைர்ரியும்‌ தர 
ரிற்நு ஆயிரக்கணந்யக 
மந்நன்‌ அதையே உப 
பயொர்பபத்கி 


வ ்ூர்‌ஃரோ 


*ல்பகொண்ம்‌ 





மா கரண எலு றி 
புஷ்‌ [னார்‌ ண்டிடோர்ஸ்‌ 
பைக சாப்ட்ண்‌ ரோறி 


த்நவள்லீக்க் கண்‌ 


(சீகாணவட நின கரி விள்ளா ல்கள்‌ 


மதரரன்‌ 


ம்‌ பானக்காறில்கு எது ரு 


ப. பாபயைட்டாபி 


ைவரியானள்‌ தேரு, கோயார்ந்‌ தூர 











குலநனம்‌ 


சீபயாலக்‌ கேச தன “மம்‌, சில குடும்‌ 


பங்களணில்‌ 
ஙுண்‌ 2. 


அது 
சர்ப த 
பிட்‌ 


சிகாணமு 
ஈறு வயது நுதல்‌ 


டைறபிய 
இன 
ட்ட ர 


நண 
அ | 
ப்ச்‌ 


பரம்பரையாக 
கேச தனம்‌ படைத்தவா, 
நஷிடமாகாமல்‌ மக்சிளர்த்நினி 
கொண்டு காப்பாற்றுங்கள்‌, 
கிகா தவர்‌ பகோரைித்தினியைக 
அளசு அடையுங்கள்‌. 
கோவிந்தன்‌ ஐன்‌ 
உபயோகித்து வருவதால்‌, 
வழுச்கைகளை த்‌ தடுத 
ஆமே ஈக்கியததையும்‌ பூக௪ 


வரஸருங்வ்‌ 


சம்பத்தையும்‌ கவரறும்ல்‌ பெறுங்கள்‌. 


மெலிந்து இளைத்த 


சிறுவனும்‌ 


சீதகப்பயிற்சி ஆகா ரங்களால பருத்து 
அும்கிய சகசைக கட்டைப்‌ பெறுவது 
போல, அற்ப கூர்தல்‌ படைத்த 
ரும்‌ மகர வர்ந்நீனியைக கொண்மி 


சுபரினிதமான கூர்தமமப்‌ பெறலாம்‌. 
குழந்தையின்‌ கூந்தலைக்‌ கேசவர்த்‌ 
கனி கொண்டே விருத்கிசெய்யுங்கள்‌. 


மகசவர்ந்துனி 


கூத்நுனப்‌ பாதுகாப்பது, விருத்தி 


ப்்சுயப்‌ 


வது, அழு ரு படுத்துவது 
ண்ர்ஸ அ 5307] 1] 


(மற்‌ செலவு வேறு] 


எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 


தியாரிப்பவர்‌ ள்‌ 


தென்‌ இந்திய 1எ்யனசா்‌ 
தர்‌. எஸ்‌, புரம்‌. கோயமுத்தூர்‌ 





ப்ளாகள்‌ ஆபிண்கண்‌ ச்‌ 


காண்பின்‌ ண்‌ நிகுவன்விங்பேகணரி, மண்டு றி 
மாயினாம்பூர்‌, இலா சாய க கம்‌, புளக்‌ வாம்‌, னருதயச்‌ பரி 


ள்‌ 
செள்னை மாகாணத்தில்‌ எல்லா முச்கியமான இடககளிதும்‌ 
பம்பாயிதும்‌ பிர "ஷ்சுகணும்‌ எப்‌ யிஸ்ககம்‌ உன கான. 


வழங்க வாக்கணிக்கப்யட்ட கழனி தன்ம “டட அரி! பியிப்‌ 
சச ணத்ருப்பட்ட மல தணம்‌ எற்‌. கக்ய 
ர்சர்வ்‌ திதி ஆ, ரி3, பிபி, பரிச 


எல்வான தமான பாங்க அதுவல்களும்‌ ஈடத்தப்படும்‌. 
என்‌. கோபால அய்யர்‌, செக்ரடரி, 


டாம படை 


தலைமை ஆமி இந்சியள்‌ பரங்கி ரில்டி ணட 
ரரி பீச்‌ வார்ம்‌. - ம்பி ண்‌, 





த்‌ ்‌ ர ஙு ு ட அட. கல ழ்‌ _ ௪ 
பருந்தி நார்களை கு ம்‌ சாரும்‌ எட்டிா்யிலிமா 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லீமிே 


மதுரை - தூத்துக்குடி - அம்பாசமுத்திரம்‌. | 
| நர, நாற்கும்‌ சுநிர்கள்‌. நம்பர்‌ 80) வரை நூல்கள்‌, 


எங்களுடைய விசேஷமான நுல்கச்‌: ஐத்தை நாஸ்‌, இரட்டை நால்‌, 
பனியன்‌ செசவுக்கேற்ற கோன்‌ நூல்‌, மில்‌ நெசவுககேற்ற சள | 
நரல்‌, முறுகிகேற்றிய நால. 
நாங்கள்‌ சப்ளை சேய்வது: கைத்தறி, இயர்திரது தறி, பின்னல்‌ க.றிகளுக்கு 
வேண்டிய காரிக்கன்‌ நூல்கள்‌, இயர்திர அகசவுக்கேறுறு வரப்பு 
நாரல்கள்‌ கன த்தீ அவப்பிங்‌, கான்வாஸ்‌ முதனியவைகளுக்கே ற்ற மடக்கு 
இரட்டை தால்கள்‌, மத்லும்‌ பின்னல்‌ இயந்திர நெசவுக்கேற்று மிருது 
வான சன்ன நூல்கள்‌. எங்கள்‌ எல்ப்திய பருத்தி நூல்கள்‌ இறக்குமதி 
। யாகும்‌ நால்ககளைப்போல்‌ எலலா வகையிலும்‌ சோர்த்து பெற்றவை. 
காங்கள்‌ நாற்பதைக்‌ தவிர கெய்வஇலலை. 


மானேஜர்கள்‌ : ஏ, ந எப்‌. ஹார்னி ஸிமிசெட்‌ 


01, 112. 14. 42402 
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க்கத்‌ தாவிற்கு வினியயோகஸ தா : பந்‌ 5. 1, சாவ்‌, ரீ. பீநதாதுி ரோடு 
பம்பாய்‌ ஆபிஸ்‌: 142, ஓல்டு மோடி ஸ்ட்ரிட்‌, சோசம்ட்‌ 


